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Dodatkowe informacje i objasnienia sg dostepne online. Ze-

skanuj kod QR na stronie tytutowe;j.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogdine

= Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

® |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie

wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to nie jest przewidziane do uzytkowania w zabudowie.
Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:
® do chtodzenia i zamrazania artykutow spozywczych oraz do

przygotowywania kostek lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknigetych pomiesz-

czeniach domowych.

= do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.
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1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
ja sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
Sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.

1.4 Bezpieczny transport

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzadzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzadzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowej.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewoddw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
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wy, W obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.

& OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzgdzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowej.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu zasilajgcego i niezaaprobowa-

nych adapteréw stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewdd sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firmg elektryczng, ktdra dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikéw wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzadzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

» Uzywac urzadzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie narazac¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.
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&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingcC sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawiC sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Uszkodzenie obiegu chtodniczego moze spowodowac wyciek i

eksplozje tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W celu przyspieszenia procesu odmrazania nie uzywac zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow, ktore nie sg zale-
cane przez producenta.

» Gteboko zamrozong zywnosc¢ nalezy rozbi¢ za pomoca tepego
przedmiotu, np. trzonka drewnianej tyzki.

Produkty, ktore zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» W urzgdzeniu nie wolno przechowywac produktéw, ktore zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzgdzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elektryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikow z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

10
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Urzadzenie moze sie przewrocic.
» Nie wchodzi¢ ani nie opierac¢ sie na cokole, wysuwanych pot-
kach lub drzwiach.

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Pojedyncze elementy z tytu urzgdzenia rozgrzewajg sie podczas
pracy.

» Nie dotyka¢ gorgcych elementow.

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
» Unikac¢ dtugiego kontaktu skory z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.

/N WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukcii.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore moga mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich po-
jemnikach w chtodziarce w taki sposdb, aby nie dotykaty innych
produktdow spozywczych i aby nie kapato z nich na te produkty.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozic¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Czesci urzadzenia wykonane z metalu lub o wygladzie metalu mo-

ga zawiera¢ aluminium. Jesli kwasne produkty spozywcze bedg

miaty kontakt z aluminium, jony aluminium mogg przedostac sie
do potraw.

» Nie nalezy spozywac skazonych produktdéw spozywczych.

11
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1.7 Uszkodzone urzadzenie

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie witgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie ciggngc za przewdd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Skontaktowac sie z serwisem. — Sfrona 31

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis
lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecz-
nym warunkiem wykluczenia zagrozen.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

/\

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i

szkodliwe gazy mogg wydostac sie i zapalic.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Wytaczy¢ urzadzenie. - Strona 19

» Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wyta-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Wezwac serwis. - Strona 31

12
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2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA

Przechylenie kétek urzadzenia moze

spowodowad podczas przesuwania

uszkodzenie podtogi.

» Transportowac urzadzenie na woz-
ku transportowym.

» Podczas przesuwania urzgdzenia
zabezpieczy¢ podtoge i nie przesu-
wac urzadzenia zygzakiem.

Wykorzystywanie urzadzenia, cokotu,

wysuwanych potek i szuflad lub drzwi

jako powierzchni do siedzenia lub
wspinania sie moze spowodowad
uszkodzenie urzgdzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na urzadzeniu, cokole, wysuwa-
nych potkach i szufladach lub
drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.

» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chroni¢ przed ole-
jami i ttuszczami.

Czesci urzgdzenia wykonane z meta-

lu lub o wygladzie metalu moga za-

wiera¢ aluminium. W przypadku kon-

taktu zywnosci zawierajagcej kwas z

aluminium, dochodzi do korozji alu-

minium i odbarwien.

» W urzgdzeniu przechowywacd zy-
wos¢ w opakowaniu.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czysci¢
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednosé

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowacd
zgodnie z rodzajem materiatu.

3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej pra-
du.

Wybor miejsca ustawienia

= Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.
= Urzgdzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikow, kuchenki i innych zro-
det ciepta:
— w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.
— w odlegtosci 300 mm od piecow
olejowych lub weglowych.
= Zachowac z boku niewielki odstep
od sciany.
= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wiac otwordéw wentylacyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania

Uwaga: Rozmieszczenie elementéw
wyposazenia nie ma wptywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

= Urzadzenie otwierac tylko na krot-
ko i ostroznie je zamykad.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otwordw wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych otwo-
row wentylacyjnych.

» Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzgdzenia.

13
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= Przed wtozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

= Mrozonki przeznaczone do rozmro-
zenia umiesci¢ w komorze chto-
dzenia, aby wykorzystacé je do
chtodzenia innych produktéw.

= Zawsze pozostawi¢ troche miejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowad niewielki odstep od
tylnej scianki.

Tryb oszczedzania energii pulpitu
obstugi

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, pul-
pit obstugi automatycznie przetgcza
sie w tryb oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii pulpitu
obstugi jasnos¢ pulpitu obstugi zosta-
je zmniejszona, a wskaznik stanu
Swieci na biato.

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnosé zamowienia.

W przypadku reklamaciji nalezy sie
zwrdci¢ do sprzedawcy urzgdzenia
lub naszego serwisu — Strona 31.

W zakres dostawy wchodza:
Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie i akcesoria'
Instrukcja montazu
Instrukcja obstugi

Spis punktow obstugi klienta
Gwarancja?

Etykieta energetyczna

! Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
2 Nie we wszystkich krajach

14

= |nformacje dotyczace zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtosdéw pod-
czas pracy urzadzenia

4.2 Kryteria dotyczace miejsca
ustawienia

/\ OSTRZEZENIE -

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstacd tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzgdzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu o obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llosé
czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowe;.

— "Urzadzenie", Rys. [I)/El
Strona 15

Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

115 kg.

Aby utrzymac ciezar urzadzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.
Podtoze musi by¢ rowne.

Ta chtodziarka jest przeznaczona do
uzytku w temperaturach otoczenia od
10°C do 43°C.

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w
nizszej temperaturze pomieszczenia,
uszkodzenia urzgdzenia mozna wy-
kluczy¢ tylko do temperatury po-
mieszczenia wynoszgcej 5°C.



Ustawianie over-and-under oraz
side-by-side

W przypadku ustawiania 2 urzgdzen
chtodniczych jedno na drugim lub
obok siebie nalezy zachowad odstep
co najmniej 150 mm miedzy urzadze-
niami. W przypadku wybranych urza-
dzent mozliwy jest montaz bez zacho-
wania minimalnej odlegtosci. Zapytaj
o to swojego sprzedawce lub projek-
tanta kuchni.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcjg
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia

do pierwszego uzycia

. Wyja¢ materiaty informacyjne.

. Zdja¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jace i karton.

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie

urzadzenia. — Strona 25

N =

4.5 Podtaczanie urzadzenia do
sieci elektrycznej

1. Podtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzgdzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.
Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowe;.

— "Urzadzenie", Rys. /I3
Strona 15

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potaczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

' Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Poznawanie urzadzenia pl

5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalez¢ prze-
glad czesci urzgdzenia.

- Rys.l

Komora chtodzenia
— Strona 22

I}] Komora zamrazania
— Strona 22

Oswietlenie

Pojemnik na przekaski
— Strona 16’

Wewnetrzne otwory wentylacyj-
o

Regulator temperatury (pojem-
nik do przechowywania)
— Strona 19

Tabliczka znamionowa
— Strona 32

m Pojemnik do przechowywania
—Sirona 16

Pojemnik na owoce i warzywa z
regulatorem wilgotnosci
—Strona 17

m Pojemnik na mrozonki
— Strona 25

m Wkrecana ndzka

Pojemnik na masto i ser
—Strona 17

Pulpit obstugi — Strona 16

Pdétka drzwiowa na duze butelkKi
—Strona 17

Separator do pojemnika
—Strona 17

15
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5.2 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania
funkcjami urzgdzenia i zapewnia in-
formacje o jego stanie.

—-Rys.A

Wskazuje ustawiong temperatu-
re komory zamrazania w °C.

ALARM Swieci sie, gdy wtgczo-
ny jest alarm temperatury.

superfreeze swieci sie, gdy wia-
czony jest Superzamrazanie.

B8

freezer fridge umozliwia wybor
komory w celu zmiany tempera-
tury lub wigczenia niektdrych
funkcji dodatkowych.

>

Wskazuje ustawiong temperatu-
re komory chtodzenia w °C.

ALARM Swieci sie, gdy wigczo-
ny jest alarm drzwi.

supercool Swieci sie, gdy wia-
czony jest Superchtodzenie.

fresh jest podswietlony, gdy jest
wigczony tryb swiezosci.

D jest podswietlony, gdy wig-
czony jest tryb urlopowy.

mode stuzy do wyboru trybu.

jest podswietlony, gdy wita-
czony jest tryb oszczedzania
energii.

HE 58 8RS

+/— umozliwia ustawienie tem-
peratury wybranej komory.

Wskaznik stanu pokazuje stan
pracy urzadzenia.

SIS
WERN

super wigcza lub wytgcza bloka-
de przyciskdw na panelu obstu-
gi.

16

super witgcza lub wytgcza super-
cool i superfreeze w wybrane;
komorze.

@ 3s/@ 3s Swieci sig, gdy bloka-
da przyciskoéw jest wigczona lub
wytaczona.

6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Poétka

Aby zmieni¢ potozenie pdtki w zalez-
nosci od potrzeb, mozna wyjgé potke
i przetozy¢ jg w inne miejsce.

— "Wyjmowanie pdotki", Strona 25

6.2 Pojemnik na przekaski

Pojemnik na przekaski stuzy do prze-
chowywania zapakowanych produk-
tow spozywczych lub matych przeka-
sek.

Pojemnik na przekaski mozna wyjac.
W tym celu unies¢ pojemnik na prze-
kaski i wyciggngc¢. Mocowanie pojem-
nika na przekaski mozna przesuwac.
—-Rys.H

6.3 Pojemnik do przechowywa-
nia

W pojemniku do przechowywania pa-
nujg nizsze temperatury niz w komo-
rze chtodzenia. Przejsciowo mogg tu
wystepowac temperatury ponize;j
0°C.

Aby osiggngc¢ temperature zblizong
do 0°C w pojemniku do przechowy-
wania, ustawi¢ temperature komory
chtodzenia na 2°C. — Strona 19
Nizsze temperatury wystepujgce w
tym pojemniku umozliwiajg przecho-
wywanie nietrwatych produktéw spo-
zywczych, takich jak ryby, mieso i we-
dliny.



6.4 Pojemnik na owoce i wa-
rzywa z regulatorem wilgot-
nosci

Swieze owoce i warzywa przechowy-

wac bez opakowania w pojemniku na

owoce i warzywa.

Pokrojone owoce i warzywa nalezy

przechowywac pod przykryciem lub

w hermetycznym opakowaniu.

Dzieki regulatorowi wilgotnosci oraz

specjalnemu uszczelnieniu mozna

dopasowac wilgotnos¢ powietrza

w pojemniku na owoce i warzywa.

Mozna w nim dzieki temu przechowy-

wac swieze owoce i warzywa nawet

dwa razy dtuzej niz w sposob kon-
wencjonalny.

—Rys. A

Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku

na owoce i warzywa mozna ustawic

wedtug rodzaju i ilosci przechowywa-
nych produktéw, naciskajgc regulator
wilgotnosci:

= Zablokowac w celu uzyskania ni-

skiej wilgotnosci powietrza & w
przypadku przewagi owocow, zata-
dunku mieszanego lub przy duzym
zatadunku.

= Odblokowac¢ w celu uzyskania wy-

sokiej wilgotnosci powietrza <#dy w
przypadku przewagi warzyw oraz
przy mniejszym zatadunku.

W pojemniku na owoce i warzywa
moze sie skrapla¢ woda - w zalezno-
Sci od ilosci i rodzaju przechowywa-
nych produktéw.

Wytrze¢ skondensowang wode suchg
Sciereczka i ustawic¢ niskg wilgotnosé
powietrza za pomocg regulatora wil-
gotnosci.

Aby zachowac jakos¢ i zapach pro-
duktéw, owoce i warzywa wrazliwe na
niska temperature, jak np. ananasy,
banany, cytrusy, ogorki, cukinia, pa-
pryka, pomidory i ziemniaki, nalezy

Wyposazenie pl

przechowywac poza urzgdzeniem w
temperaturze od ok. 8°C do 12°C.

6.5 Separator do pojemnika

/\ OSTRZEZENIE -

Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg wejs¢ do urzadzenia i

udusic sie.

» Nigdy nie wyjmowac¢ separatora z
pojemnika na mrozonki.

UWAGA

Podczas wyjmowania z pojemnika na

mrozonki separator ulegnie uszko-

dzeniu.

» Nigdy nie wyjmowac separatora z
pojemnika na mrozonki.

Separator do pojemnika dzieli pojem-
nik na mrozonki, dzieki czemu mozna
lepiej rozmiesci¢ produkty spozyw-
cze.

6.6 Pojemnik na masto i ser

Masto i twardy ser przechowywac¢ w
pojemniku na masto i ser.

6.7 Potki drzwiowe

Aby zmieni¢ rozmieszczenie potek
drzwiowych w zaleznosci od potrzeb,
mozna wyjgc¢ potke drzwiowa i prze-
tozy¢ jg w inne miejsce.

— "Wyjmowanie potki drzwiowej”,
Strona 25

6.8 Akcesoria

Uzywac¢ oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Akcesoria posiadanego urzadzenia
sq zalezne od modelu.

Pétka z wkiadka na jajka

Jajka nalezy przechowywad bezpiecz-
nie na potce z wktadka na jajka.

17
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Uchwyt na butelki

Uchwyt na butelki zabezpiecza butel-

ki przed przewrdceniem sie podczas

otwierania i zamykania drzwi urzgdze-
nia.

—-Rys. B

Regulowany stelaz na butelki

Do bezpiecznego przechowywania
butelek stuzy regulowany stelaz na
butelki.

- Rys. @
Foremka do kostek lodu

Foremka do kostek lodu stuzy do wy-
twarzania kostek lodu.

Przygotowanie kostek lodu

Do przygotowania lodu w kostkach

prosze uzywac wytgcznie wode pitna.

1. Tace na kostki lodu napetni¢ do %
wodg pitng i postawi¢ w zamrazal-
niku.
Gteboko zamrozong tace na kostki
lodu nalezy rozbi¢ za pomocg te-
pego przedmiotu, np. trzonka
drewnianej tyzki.

2. W celu wyjecia kostek lodu przy-
trzymac foremke do kostek lodu
krétko pod biezgcg wodg lub lekko
wygigc.

7 Podstawowy sposob
obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 15
Uwaga: Jezeli urzagdzenie zostato
wczesniej wytgczone za pomoca
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panelu obstugi, nacisngé + i przy-
trzymac¢ 10 sekund.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

v Urzadzenie zaczyna chtodzic.

v Rozlega sie sygnat ostrzegawczy,
miga wskaznik temperatury (za-
mrazalnik), "ALARM" Swieci sie, a
wskaznik stanu Swieci sie na czer-
wono, poniewaz temperatura w za-
mrazalniku jest nadal zbyt wysoka.

2. Wytgczy¢ sygnat ostrzegawczy
przy pomocy freezer fridge.

v "ALARM" zgasnie, gdy osiagnieta
zostanie ustawiona temperatura.

3. Nastawi¢ zgdang temperature.

— Strona 19

7.2 Wskazéwki dotyczace eks-
ploatacji

= Od wigczenia urzadzenia do mo-
mentu osiggniecia ustawionej tem-
peratury minie kilka godzin.
Nie wktadaé potraw, dopdki nie zo-
stanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.

= Panele czotowe obudowy momen-
tami ulegajg lekkiemu nagrzaniu.
Zapobiega to powstawaniu kon-
densatu w obszarze uszczelki
drzwi.

= Podczas zamykania drzwi nalezy
upewnic sig, ze nie sg one bloko-
wane przez przechowywane przed-
mioty.

= Po zamknieciu drzwi moze wytwo-
rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-
ko sie otwierajg. Odczekac, az
podcisnienie zostanie zniwelowa-
ne.

= Temperatura w urzgdzeniu zmienia
sie z powodu nastepujgcych wa-
runkéw:
— czestotliwos¢ otwierania urza-

dzenia

— wielkos¢ zatadunku



- temperatura swiezo wtozonych
produktéw spozywczych

— Temperatura otoczenia

— bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

7.3 Wylaczanie urzadzenia

» Nacisng¢ + i przytrzymac przez
10 sekundy.

7.4 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory
chiodzenia

1. Za pomocgy freezer fridge wybrac
komore chtodzenia.

2. Naciska¢ +/—, az na wskazniku
temperatury (komora chtodzenia)
wyswietli sie zgdane ustawienie
temperatury.

Aby osiggng¢ ustawiong tempera-
ture, przesunadé regulator tempera-
tury pojemnika do przechowywania
w pozycje 5 od dotu.

—Strona 19

Zalecana temperatura w komorze
chtodzenia wynosi 4°C.

Ustawianie temperatury pojemnika
do przechowywania
» Nalezy wybrac jedna z opciji:

» W celu zmniejszenia temperatu-
ry przesung¢ regulator tempera-
tury w kierunku "extra cold".

» W celu zwiekszenia temperatury
przesung¢ regulator temperatury
w kierunku "cold".

— Rys.

Ustawianie temperatury komory
zamrazania

1. Wybra¢ komore zamrazania z fre-
ezer fridge.

2. Naciska¢ +/—, az na wskazniku
temperatury (komora zamrazania)

Funkcje dodatkowe pl

wyswietli sie zgdane ustawienie
temperatury.

Zalecana temperatura w komorze
zamrazania wynosi —18°C.

7.5 Funkcja blokady przyci-
skow

Blokada przyciskéw uniemozliwia nie-

zamierzong lub niewtasciwg obstuge

urzadzenia.

Wiaczanie blokady przyciskéw

» Naciskac super przez 3 sekundy.

v Swieci & "3s".

Wylaczanie blokady przyciskéw
» Naciskac super przez 3 sekundy.
v Swieci ©"3s".

8 Funkcje dodatkowe

Opis funkcji dodatkowych, ktére moz-
na ustawi¢ w urzadzeniu.

8.1 Superchtodzenie

W przypadku funkcji Superchtodzenie

nastepuje obnizenie temperatury w

komorze chtodzenia do minimalnej

mozliwej wartosci.

Wiaczy¢ Superchtodzenie przed wio-

zeniem wiekszej ilosci produktéw

spozywczych do komory chtodzenia.

Uwaga: Po wigczeniu funkcji Super-

chtodzenie odgtosy wydawane przez

pracujgce urzgdzenie moga by¢ gto-

Sniejsze.

Wiaczanie Superchtodzenie

» Tyle razy nacisnaC super, az za-
Swieci sie "supercool".

Uwaga: Po uptywie ok. 6 godzin

urzagdzenie przetgcza sie na normalny

tryb pracy.
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Wytaczanie Superchtodzenie

» Nacisng¢ super.

v Na wskazniku widoczna jest usta-
wiona wczesniej temperatura.

8.2 Superzamrazanie

Superzamrazanie zapewnia maksy-
malne obnizenie temperatury w ko-
morze zamrazania.

Funkcje Superzamrazanie wtgczy¢ 4
do 6 godzin przed wtozeniem pro-
duktéw spozywczych wazgcych po-
wyzej 2 kg do komory zamrazania.
W celu optymalnego wykorzystania
zdolnosci zamrazania zastosowac
Superzamrazanie.

— "Warunki uzyskania wymaganej wy-
dajnosci zamrazania", Strona 23
Uwaga: Po wigczeniu funkcji Su-
perzamrazanie odgtosy wydawane
przez pracujgce urzgdzenie mogg
by¢ gtosniejsze.

Wiaczyé Superzamrazanie

» Tyle razy nacisnaC super, az za-
swieci sie "superfreeze".

Uwaga: Po uptywie ok. 54 godzin

urzadzenie przetgcza sie na normalny

tryb pracy.

Wylaczy¢ Superzamrazanie

» Tyle razy nacisnac super, az zga-
Snie "superfreeze".

8.3 Tryb urlopowy

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytko-
wane przez dtuzszy okres czasu,
mozna witgczy¢ energooszczedny
tryb urlopowy.

/N WAZNE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!
Gdy tryb urlopowy jest witgczony, ko-
mora chtodzenia nagrzewa sie. Pod-
wyzszona temperatura moze spowo-
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dowad rozwoj bakterii i zepsucie zyw-

nosci.

» Przy wtgczonym trybie urlopowym
nie nalezy przechowywac produk-
tow spozywczych w komorze chto-
dzenia.

Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 14°C

nia

Komora zamraza- Temperatura nie-
nia zmieniona

Wiaczanie trybu urlopowego

» Naciska¢ mode, az (0 zostanie
podswietlony.

Wytaczanie trybu urlopowego

» Naciska¢ mode, az zaden tryb nie
bedzie podswietlony.

8.4 Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii zapewnia
energooszczedng prace urzgdzenia.
Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 8°C
nia

Komora zamraza- -16°C
nia

Wiaczanie trybu oszczedzania

energii

» Naciska¢ mode, az ® zostanie
podswietlony.

Wytaczanie trybu oszczedzania

energii

» Naciska¢ mode, az zaden tryb nie
bedzie podswietlony.



8.5 Tryb swiezosci

Aby produkty spozywcze dtuzej za-
chowywaty swiezos¢, mozna na urzg-
dzeniu wtgczy¢ tryb sSwiezosci.
Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 2°C

nia
Komora zamraza- Temperatura nie-
nia zmieniona

Wiaczanie trybu swiezosci

» Naciska¢ mode, az "fresh" zosta-
nie podswietlony.

Wytaczanie trybu swiezosci

» Naciska¢ mode, az zaden tryb nie
bedzie podswietlony.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sig,
jezeli drzwi urzgdzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
pasek stanu Swieci sie na czerwono,
a przy danej komorze pojawia sie
"ALARM".

Wytaczanie alarmu otwartych
drzwi

» Zamkngc¢ drzwi urzadzenia lub na-
cisnac freezer fridge.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

9.2 Alarm temperatury

Jezeli w komorze zamrazania jest
zbyt ciepto, uaktywnia sie alarm tem-
peratury.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
miga wskaznik temperatury (zamra-

Alarm  pl

zalnik), pojawia sie "ALARM", a pa-
sek stanu swieci sie na czerwono.

A\ WAZNE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zaé sie bakterie i zepsué¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Alarm temperatury moze sie wtgczy¢

w nastepulacych przypadkach:
Uruchomienie urzadzenia.
Wkiadao artykuty spozywcze do-
piero po osiggnieciu przez urzg-
dzenie ustawionej temperatury.

= Wtozenie duzych ilosci swiezych
produktéw spozywczych.
Przed wtozeniem duzej ilosci pro-
duktéw spozywczych witgczyé Su-
perzamrazanie.

= Drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.
Sprawdz, czy produkty mrozone
zostaty czesciowo lub catkowicie
rozmrozone.

Wytaczanie alarmu temperatury

» Nacisngc¢ freezer fridge.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

v Wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) pokazuje krétko najwyz-
szg temperature, jaka panowata w
komorze zamrazania. Nastepnie
wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

v Od tego momentu najwyzsza tem-
peratura bedzie mierzona i reje-
strowana na nowo.
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10 Komora chlodzenia

W komorze chtodzenia mozna prze-
chowywac¢ mieso, wedline, ryby, pro-
dukty mleczne, jajka, gotowe potrawy
oraz wypieki.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od 2°C do 8°C.

W chtodziarce mozna przez kroétki lub
Sredni okres przechowywac takze ta-
two psujgce sie produkty spozywcze.
Im nizsza jest wybrana temperatura,
tym dtuzej produkty spozywcze pozo-
stajg swieze.

10.1 Wskazowki dotyczace
przechowywania produk-
tow spozywczych w ko-
morze chtodzenia

= Przechowywad wytgcznie swieze i
nieuszkodzone produkty spozyw-
cze.

= Przechowywad artykuty spozywcze
w hermetycznym opakowaniu lub
pod przykryciem.

= Aby nie zakitdcac cyrkulacji powie-
trza i nie dopusci¢ do zamrozenia
zywnosci, nie nalezy umieszczac
produktdéw spozywczych przed we-
wnetrznymi otworami wentylacyjny-
mi ani bezposrednio przy tylnej
Sciance.

= Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢
nalezy przed wtozeniem do urza-
dzenia.

= W przypadku gotowych oraz por-
cjowanych produktéw nalezy prze-
strzegac¢ daty waznosci lub poda-
nego przez producenta terminu
przydatnosci do spozycia.

10.2 Strefy zimna w komorze
chtodzenia

Cyrkulacja powietrza w komorze
chtodzenia tworzy rézne strefy zimna.
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Najzimniejsza strefa

Najzimniejsza jest strefa w pojemni-
ku.

Wskazowka: W najzimniejszej strefie
nalezy przechowywac nietrwate pro-
dukty spozywcze, np. ryby, wedliny,
mieso.

Najcieplejsza strefa

Najcieplejsza strefa znajduje sie na
samej gorze przy drzwiach.
Wskazoéwka: Przechowywac niewraz-
liwe produkty spozywcze w najcieplej-
szej strefie, np. twardy ser i masto.
Ser zachowuje wéwczas swoj aromat,
a masto daje sie tatwo rozsmarowad.

11 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywad zamrozone produkty, za-
mrazac zywnosc¢ i przygotowywacd
kostki lodu.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od -16°C do -24°C.
Przechowywanie produktéw spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywac¢ sie w temperaturze -18°C lub
nizszej.

Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktdow spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymujq proces rozktadu.

11.1 Wydajno$¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg
ilos¢ produktéw spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczgce wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-
nowe;.

— "Urzadzenie", Rys. [/ #@Strona 15



Warunki uzyskania wymaganej
wydajnosci zamrazania

1.

Na ok. 24 godziny przed witoze-
niem swiezych produktéw spozyw-
czych wigczy¢ Superzamrazanie.
— "Wiaczyc Superzamrazanie”,
Strona 20

. Przechowywac produkty spozyw-

cze najpierw w dolnym pojemniku
na mrozonki.

11.2 Petne wykorzystanie po-

jemnosci komory zamra-
Zzania

Informacje na temat rozmieszczania
w komorze zamrazania maksymalne;j
ilosci mrozonek.

1.

Wyjac wszystkie elementy wyposa-
zenia z zamrazalnika. — Sfrona 25

2. Uktadac¢ produkty spozywcze bez-

posrednio na potkach i dnie za-
mrazalnika.

11.3 Wskazowki dotyczace

przechowywania produk-
tow spozywczych w ko-
morze zamrazania

Przechowywac zywnos¢ w herme-
tycznym opakowaniu.

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
ka¢ z juz zamrozonymi produktami.
Produkty spozywcze uktadac pta-
sko w pojemnikach na mrozonki.
Pojemnik na mrozonki wsung¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakto-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

11.4 Porady dotyczace zamra-

zania $Swiezych produk-
tow spozywczych

= Zamrazac¢ wytgcznie Swieze pro-

dukty dobrej jakosci.

Komora zamrazania pl

= Produkty spozywcze zamrazac por-
cjami.

= Gotowe artykuty spozywcze sg bar-
dziej odpowiednie niz artykuty spo-
zywcze do spozycia na Surowo.

= Warzywa nalezy przed zamroze-
niem umyc¢, rozdrobni¢ i zblanszo-
wac.

= Owoce nalezy przed zamrozeniem
umy¢, pozbawi¢ pestek i ewentual-
nie obrac, dodac cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.

= Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
OWOCe morza, mieso, dziczyzna i
drob, jaja bez skorupki, ser, masto,
twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

= Do produktoéw, ktére nie nadajg sie
do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
créme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i
wtasciwy rodzaj opakowania pozwala
zachowad jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowe;.

1. Wiozy¢ produkt do opakowania.

2. Wycisnag¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
ty smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartos¢
i date zamrozenia.
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11.5 Okres przydatnosci do
spozycia mrozonych pro-
duktéw w temperaturze
-18°C

Produkt spozywczy Okres prze-
chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesiecy

we potrawy, pieczy-

wo i ciasto

Mieso, drdb do 8 miesiecy

Warzywa, owoce do 12 miesie-
cy

Umieszczony w formie nadruku ka-
lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —-18°C.

11.6 Metody rozmrazania pro-
duktéw mrozonych

/N WAZNE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsuc¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

= Produkty spozywcze pochodzenia
zZwierzecego, np. ryby, mieso, sery,
twardg, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

= Chleb rozmrazac¢ w temperaturze
pokojowe;j.

= Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzgdzacd
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.
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12 Rozmrazanie

12.1 Rozmrazanie komory
chiodzenia

Komora chtodzenia urzgdzenia jest
odszraniana automatycznie.

12.2 Odmrazanie komory za-
mrazania

Zamrazalnik nie pokrywa sie lodem

dzieki catkowicie automatycznemu

systemowi “NoFrost”. Rozmrazanie
nie jest konieczne.

13 Czyszczenie i piele-
gnacja

Czyszczenie niedostepnych miejsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze by¢ odptatne.

13.1 Przygotowanie urzadzenia
do czyszczenia

. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

Wyciggnaé wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze z urzadzenia i potozy¢ w
chtodnym miegjscu.

Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. Wyjac¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty wyposazenia oraz akceso-
ria. — Strona 25

5. Zdemontowac potke nad pojemni-

kiem na owoce i warzywa.

— Strona 26
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13.2 Czyszczenie urzadzenia

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia pragdem.

» Nie uzywac¢ do czyszczenia urzg-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-

mentach obstugi lub wewnetrznych

otworach wentylacyjnych moze by¢
niebezpieczny.

» Zwracac¢ uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia, elementow obstugi,
ani do otwordéw wentylacyjnych.

UWAGA

Nieodpowiednie srodki czyszczace

mogq uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdw czyszczgcych
0 duzej zawartosci alkoholu.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowad ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czyscic
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

1. Przygotowad urzadzenie do czysz-
czenia. — Strona 24

2. Urzadzenie, elementy wyposaze-
nia, akcesoria i uszczelki drzwi czy-
sci¢ zmywakiem, letnig wodg i nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia na-
czyn o neutralnym pH.

3. Doktadnie wytrze¢ do sucha miek-
ka, suchg Sciereczka.

4. Wiozy¢ elementy wyposazenia i za-
montowaé¢ demontowane czesci
urzgdzenia.

Czyszczenie i pielegnacja pl

5. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 15
6. Wtozy¢ produkty spozywcze.

13.3 Wyjmowanie elementéw
wyposazenia
W celu doktadnego wyczyszczenia

elementdéw wyposazenia nalezy wyjac
je z urzagdzenia.

Wyjmowanie pofki
» Wysunac¢ i wyjac potke.
- Rys. B

Zdejmowanie pojemnika na prze-

kaski z mocowaniem

1. Zdja¢ pojemnik na przekaski.

2. Zdja¢ potke z mocowaniem.

3. Wsunag¢ mocowanie z boku potki.
—Rys. Bl

Wyjmowanie pétki drzwiowej

» Unies¢ potke drzwiowg i wyjac.
— Rys. 1

Wyjmowanie pojemnika do prze-

chowywania

1. Wysung¢ pojemnik do oporu.

2. Unies¢ z przodu pojemnik do prze-
chowywania @ i wyjg¢ @,

- Rys. Il

Wyjmowanie pojemnika na owoce

i warzywa

1. Wysung¢ do oporu pojemnik na
owoce i warzywa.

2. Pojemnik na owoce i warzywa
uniesc¢ z przodu @ i wyjgé @.
— Rys.

Wyjmowanie pojemnika na mro-

zonki

1. Wysungc¢ pojemnik na mrozonki do
oporu.

2. Pojemnik na mrozonki podnies¢ z
przodu @ i wyjac @.
— Rys.
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Zdjemowanie frontu pojemnika

W celu przeprowadzenia doktadniej-

szego czyszczenia mozna zdjacé front

pojemnika na owoce i warzywa.

» Wcisng¢ boczne haczyki pojemni-
ka @ i zdjgc¢ front pojemnika zru-
chem obrotowym @.

- Rys. IA

13.4 Demontaz elementow
urzadzenia

W celu doktadnego wyczyszczenia
urzgdzenia mozna zdemontowac nie-
ktére z jego elementow.

Poétka znajdujaca sie nad pojemni-

kiem na owoce i warzywa

W celu doktadnego wyczyszczenia

ostony pojemnika na owoce i warzy-

wa mozna jg zdemontowad.

Demontaz potki znajdujacej sie nad

pojemnikiem na owoce i warzywa

1. Wyjmowanie pojemnika na owoce |
warzywa. — Strona 25

2. Wyjac¢ pojemnik do przechowywa-
nia. — Strona 25

3. Unies¢ pokrywy pojemnika na
owoce i warzywa @ i wyjg¢ @.
- Rys. A

4. Potke znajdujgca sie nad pojemni-
kiem na owoce i warzywa przechy-
lic na bok @ i wyjg¢ @.
daza 16 |

Montaz potki znajdujacej sie nad

pojemnikiem na owoce i warzywa

1. Szklang potke znajdujgca sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa
wtozy¢ w pozycji przechylonej na
bok @ i opusci¢ @.
— Rys.

2. Ustawi¢ regulatory wilgotnosci w
pozycji do przodu.
- Rys. IA

3. Zamontowac pokrywy pojemnikow
na owoce i warzywa.
- Rys. [E]
Upewnic¢ sie, ze pokrywy pojemni-
ka na owoce i warzywa jest osa-
dzona w otworach pod regulatora-
mi wilgotnosci.

4. Wtozy¢ pojemniki do przechowy-
wania oraz pojemniki na owoce i
warzywa.

— Rys. K1

14 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwac¢ samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

&\ OSTRZEZENIE -
Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzadzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Oswietlenie LED nie
dziata.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

» Wezwac serwis.

Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Agregat chtodniczy
wtgcza sie coraz cze-
Sciej i pracuje coraz
dtuze;.

Urzadzenie byto czesto otwierane.
» Nie otwiera¢ drzwi urzadzenia niepotrzebnie.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.

» Usuna¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otwordéw
wentylacyjnych.

To nie usterka. Nowoczesne agregaty chtodnicze wia-

czajg sie czesciej i majg rézne stopnie mocy, aby chto-

dzi¢ bardziej efektywnie.

[&]

O[5

» Usunac¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otwordw
wentylacyjnych.

» Urzadzenie ustawic jak najdalej od grzejnikéw, ku-
chenki i innych zrédet ciepta. Unika¢ dtugotrwatego
wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Otwierac drzwiczki urzgdzenia tylko na tak kroétko,
jak to konieczne.

» Nalezy zaczekad, az ciepte potrawy i napoje ostygng
zanim zostang wtozone do urzgdzenia.

Na tylnej scianie ko-

mory chtodziarki two-
rzy sie warstwa szro-
nu.

To nie usterka. Nowoczesne urzgdzenia chtodnicze za-
pewniajg bardziej réwnomierng temperature w komorze
chtodziarki. Tylna sciana komory chtodziarki jest roz-
mrazana automatycznie w regularnych odstepach cza-

[w] %

» Otwierac drzwiczki urzadzenia tylko na tak krotko,
jak to konieczne.

» Szczelnie pakowac lub przykrywaC zywnosé.

» Nalezy zaczekad, az ciepte potrawy i napoje ostygnag
zanim zostang wtozone do urzgdzenia.

» Zawsze zostawiac troche miejsca miedzy zywnoscig
a sciankami wewnetrznymi urzadzenia.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Boczne panele urzg-
dzenia sg ciepte.

To nie usterka. W bocznych scianach biegnag rurki, kto-
re podczas procesu chtodzenia nagrzewajg sie. Wy-
dzielane ciepto nie uszkodzi mebli stykajgcych sie

z urzagdzeniem.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Na wskazniku tempe-
ratury pojawia sie "E"
lub "d".

Uktad elektroniczny rozpoznat usterke.

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

3. Po uptywie 5 minut ponownie wtgczy¢ urzgdzenie.
4. Wtaczy¢ urzadzenie. — Strona 18

5. Jesli komunikat nadal sie pojawia, wezwac¢ serwis.
Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktow serwisowych.

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy, miga
wskaznik temperaturyv
(zamrazalnik), pojawia
sie "ALARM", a pasek
stanu Swieci sie na
czerwono.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

» Nacisng¢ freezer fridge.

Wskaznik temperatury (komora zamrazania) pokazuje
krotko najwyzszg temperature, jaka panowata w komo-
rze zamrazania. Nastepnie wskaznik temperatury (ko-
mora zamrazania) ponownie wskazuje ustawiong tem-
perature.

Alarm zostaje wytgczony.

"ALARM" Swieci sie, dopoki nie zostanie osiggnieta
ustawiona temperatura.

Drzwi urzadzenia sg otwarte.
» Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Wtozono wieksze ilosci swiezych produktow spozyw-

czych.

» Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci zamraza-
nia.

— "Wydajnosc¢ zamrazania", Strona 22

Ustawiona temperatu-
ra nie zostaje osig-
gnieta.

Automatyczne rozmra-
zanie przestato dzia-
tac.
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Drzwi komory zamrazania byty dtugo otwarte. Parownik
(wytwornica zimna) w systemie NoFrost jest silnie oblo-
dzony.

Wymaganie: Mrozonki sa przechowywane w chtodnym
miejscu w dobrze izolowanym pojemniku.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Wyciggnad wtyczke przewodu zasilajgcego lub wyta-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

3. Odsunad¢ urzgdzenie od Sciany.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Ustawiona temperatu-
ra nie zostaje osig- Vv
gnieta.

Automatyczne rozmra-
zanie przestato dzia-
tac.

4. Drzwi urzadzenia pozostawi¢ otwarte.

Po uptywie ok. 20 minut, skroplona woda zaczyna spty-

wac do zbiornika na tylnej sciance urzgdzenia.

- Rys. Al

5. Aby zapobiec przelaniu sie wody ze zbiornika, nalezy
zebra¢ wode gagbka.

Gdy woda przestanie sptywac¢ do zbiornika, parownik

jest odmrozony.

6. Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia. — Strona 25

7. Ponownie wigczy¢ urzadzenie. — Strona 18

Rzeczywista tempera-
tura rozni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 19

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wtgczy¢ urzadze-
nie. = Strona 18

» Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie kilku
godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

» Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Na powierzchni urzg-
dzenia i na poétkach
we wnetrzu urzgdzenia
skrapla sie woda.

Woda zawarta w cieptym i wilgotnym powietrzu skrapla

sie na zimnych powierzchniach urzgdzenia.

1. Zetrze¢ wode miekka, suchg Sciereczka.

2. Otwierac¢ drzwiczki urzadzenia na tak krotko, jak to
mozliwie.

3. Zwracac¢ uwage, by drzwiczki urzadzenia byty za-
wsze prawidtowo zamkniete.

Urzadzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania/bul-
gotania, klikania lub
trzaskania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wia-
czajg sie lub wytagczajg. Nastepuje automatyczne od-
mrazanie.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
rézne odgtosy.

E4EE

Urzadzenie stoi nierdwno.
» Urzadzenie wypoziomowac¢ za pomocg poziomnicy |
przykrecanych nézek.

Urzadzenie nie jest wolnostojgce.
» Nalezy przestrzega¢ minimalnych odlegtosci urza-
dzenia.

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia; ewen-
tualnie wtozy¢ je ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykajg sie.
» Rozsungc¢ butelki, pojemniki i naczynia.
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Usterka Przyczyna i rozwigzanie problemu
Urzadzenie generuje  Superzamrazanie jest wigczone.
rézne odgtosy. Nie jest konieczne zadne dziatanie.
[=] 5% [=]

it

14.1 Przerwa w doptywie pradu

Podczas przerwy w doptywie prgdu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-
wania i obniza jako$¢ mrozonych pro-
duktéw.

Na naszej stronie internetowej doty-

czacej urzadzenia, w danych tech-

nicznych mozna znalez¢ czas prze-

chowywania zamrozonej zywnosci w

przypadku awarii.

Uwagi

= Podczas przerwy w doptywie prag-
du nalezy jak najrzadziej otwierac
urzgdzenie i nie doktadac¢ kolej-
nych produktdow spozywczych.

s Sprawdzi¢ jakos¢ produktdow spo-
zywczych natychmiast po awarii
zasilania.

— Produkty mrozone, ktére ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.

— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazyc, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

14.2 Wykonanie autotestu
urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w funk-

cje autotestu urzadzenia, ktdra wska-

zuje usterki, ktdre moga by¢ usuniete

przez Obstuge klienta.

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 19
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2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.

Wyciggng¢ wtyczke przewodu zasi-
lajacego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Po uptywie 5 minut ponownie pod-

taczy¢ urzadzenie do sieci elek-

trycznej. — Strona 15

Witgczy¢ urzadzenie. — Strona 18

5. W ciggu 2 minut po wigczeniu na-
cisngc¢ freezer fridge i przytrzymac
przez 3 sekund, az rozlegnie sie
sygnat akustyczny.

v Wigcza sie autotest urzgdzenia.

v Jesli po zakonczeniu autotestu roz-
legng sie 2 sygnaty dzwiekowe, a
na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, czujniki
temperatury urzadzenia sg spraw-
ne. Urzadzenie przetgcza sie na
normalny tryb pracy.

v Jezeli po zakoniczeniu autotestu
urzadzenia stychac¢ 5 sygnatow
dzwiekowych, powiadomi¢ serwis.

&

15 Przechowywanie i uty-
lizacja

15.1 Wylaczanie urzadzenia na
dluzszy czas

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 19
2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggnaé wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytaczy¢



bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-

cze.

. Wyczysci¢ urzadzenie. — Strona 25

5. Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
otwarte.

Y

15.2 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzadzenia pozwala odzyskac warto-
Sciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkna¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzadzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzadzenia.

» Nie dopuszczac¢ dzieci do zuzytego
urzadzenia.

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazdw.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-

ciowego od gniazda sieciowego.

. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac¢ od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

N

Serwis pl

To urzadzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wa Europejskg 2012/09/
UE oraz polskag Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,0
zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbo-
lem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany tgcz-
nie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospo-
darstwa domowego. Uzyt-
kownik jest zobowigzany
do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego |
elektronicznego. Prowa-
dzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbiorki, skle-
py oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy od-
danie tego sprzetu. Wta-
sciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
przyczynia sie do uniknie-
cia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska na-
turalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

h ¢

16 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
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zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzadzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkéw gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
téw prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwarancji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkdow gwarancji w danym kraju
mozna uzyskac, korzystajac z kodu
QR na zatgczonym dokumencie doty-
czgcym kontaktéw serwisowych i wa-
runkéw gwaranciji, od pracownikow
naszego serwisu, od sprzedawcy lub
znalez¢ na naszej stronie interneto-
wej.

Dane kontaktowe obstugi klienta
mozna znalez¢ za pomocg kodu QR
w zatgczonym dokumencie dotycza-
cym kontaktéw serwisowych i warun-
kow gwarancji lub na naszej stronie
internetowe;.

16.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)
Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzgdzenia; nu-

mery te znajdujg sie na tabliczce zna-
mionowej urzgadzenia.

— "Urzgdzenie”, Rys. n/EStrona 15
Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac¢ oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

17 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemno$é uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowej.

— "Urzgdzenie”, Rys. n/ﬂStrona 15
Ten produkt zawiera Zrodto swiatta
klasy energetycznej F. Zrodto Swiatta
jest dostepne jako czes¢ zamienna i
moze by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Ten produkt zawiera drugie Zrodto
Swiatta klasy energetycznej F. Zrédto
Swiatta jest dostepne jako czesc za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Ten produkt zawiera trzecie zrodto
Swiatta klasy energetycznej F. Zrddto
Swiatta jest dostepne jako czesc za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na httos://eprel.ec.europa.eu/’.
Ten adres internetowy zawiera link do
oficjalnej unijnej bazy danych produk-
tow EPREL. Nalezy sie zastosowac
do wskazéwek dotyczacych wyszuki-
wania modeli. Identyfikator modelu
wynika ze znakdw poprzedzajgcych
ukos$nik w numerze produktu (E-Nr.)
na tabliczce znamionowej. Alternatyw-

' Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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nie identyfikator modelu mozna zna-
lez¢ w pierwszym wierszu etykiety
energetycznej UE.
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1 Bezpecnost
Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

1.1 VSeobecné pokyny

m Peclivé si prectéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdgéjsi pou-
Ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

= \/ pfipadé poskozeni pfi prepravé spotrebi¢ nepfipojujte.

1.2 Pouziti k urécenému ucelu

Tento spotrebi¢ neni urCen pro pouziti jako vestavny spotrebic.

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

= pro chlazeni a mrazeni potravin a pro pfipravu kostek ledu.

® pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavfenych mistnostech
domova.

= do maximalni nadmorskeé vysky 2000 m nad morem.

1.3 Omezeni okruhu uzivatell

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi ne-
bo s nedostatecnymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném pouziti spotre-
bice a pochopily z toho vyplyvajici nebezpeci.

Déti si nesmi se spotfebic¢em hrat.

Cisténi a udrzbu spotiebige nesmi provadét déti bez dozoru.

Déti od 3 do 8 let smi do lednice/mrazaku davat potraviny a vyn-
davat je.
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cs Bezpeclnost
1.4 Bezpecna preprava

A\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!
Velka hmotnost spotfebi¢e mize pfi zvedani zpUsobit poranéni.
» Spotfebi¢ sami nezvedejte.

1.5 Bezpecna instalace

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!

Neodborné instalace jsou nebezpecné.

» Spotrebi¢ zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s udaji na ty-
povem Stitku.

» Spotfebi¢ zapojujte do sité stfidavého proudu jen pomoci pred-
pisove instalované zasuvky s uzemnénim.

» Systém ochrannych vodicl elektrické domovni instalace musi
byt instalovan podle predpisu.

» Spotfebi¢ nikdy nenapajejte prostrednictvim externiho spinaciho
zarizeni, napr. casoveho spinace nebo dalkového ovladani.

» Pokud je spotfebi¢ vestavény, musi byt sifova zastréka sitového
kabelu volné pfistupna, nebo pokud neni volny pfistup mozny,
musi byt do stavajici elektrické instalace nainstalovan jistic pod-
le predpisU pro instalaci.

» Pri instalaci spotrebiCe dbejte na to, aby nedoslo k sevieni nebo
poskozeni sifového kabelu.

Poskozena izolace sitového kabelu je nebezpecéna.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu se
zdroji tepla.

/N VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Pokud jsou vétraci otvory spotfebice uzaviené, muize pfi netés-

nosti chladiciho okruhu vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.

» Neuzavirejte vétraci otvory v krytu spotrebice nebo ve vestavné
skfince.

M\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Pouziti prodluzovaciho sitového kabelu a neschvalenych adaptérl

je nebezpecné.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozbocky.

» Pouzivejte pouze adaptéry a sitové kabely schvalené vyrobcem.
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» Pokud je sitovy kabel pfilis kratky a k dispozici neni zadny delsi
sitovy kabel, kontaktujte odbornou spole&nost, aby pfizplsobila
el. instalace domacnosti.

Pfenosné rozbocky nebo sitové dily se mohou prehfivat a zplso-

bit pozar.

» Pfenosné vicenasobné zasuvky nebo sitové adaptéry neumistuj-
te na zadni strané spotrebicu.

1.6 Bezpecéné pouziti

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!

Pronikajici vihkost mUze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

» Spotfebi¢ pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.

» Spotfebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.

» Pri Cisténi spotrebiCe nepouZzivejte parni nebo vysokotlaké Cisti-
ce.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi uduseni!

Déti si mohou obalovy material pretahnout pres hlavu nebo se do
néj zamotat a udusit se.

» Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.

Déti mohou vdechnout nebo spolknout malé ¢asti a udusit se.

» Malé Casti uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s malymi ¢astmi.

N\ VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Pfi poSkozeni chladiciho okruhu mize unikat hoflavé chladivo

a mlzZe vybouchnout.

» Pro urychleni odmrazovaciho procesu nepouzivejte mechanicka
zarizeni nebo jiné prostredky nez doporucené vyrobcem.

» Primrzlé potraviny uvolnéte tupym predmétem, napfr. dfevénou
|Zic.

Vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny a vybusnymi latkami mohou vy-

buchnout, napf. spreje.

» Ve spotrebiCi neuchovavejte vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny
a vybusnymi latkami.
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&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi pozaru!

Elektrické spotfebiCe uvnitf tohoto spotifebi¢e mohou zpUsobit

pozar, napt. ohfivace nebo elektrické vyrobniky ledu.

» Nepouzivejte uvnitf tohoto spotrebice zadné elektrické spotrebi-
ce.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi zranéni!

Nadoby s napoji obsahujicimi kyselinu uhli¢itou mohou prasknout.

» V mrazicim prostoru neskladujte nadoby s napoji obsahujicimi
kyselinu uhlicitou.

Nebezpecli poranéni oCi pfi uniku hoflavého chladiva a skodlivych

plynu.

» Neposkozujte trubky okruhu chladiva a izolaci.

Spotrebi¢ se mlze prevrhnout.

» Nestoupejte na podstavec, zasuvky nebo dvitka a neopirejte se
o né.

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi popaleni!
Jednotlivé dily zadni strany spotrebiCe se za provozu zahfivaji.
» Nikdy se nedotykejte horkych dilG.

/N VYSTRAHA - Nebezpeéi studenych popalenin!
Kontakt se zmrazenymi potravinami a chladnym povrchem muze
zpusobit popaleni mrazem.
» Nikdy nedavejte zmrazené potraviny do Ust ihned po vyndani
z mraziciho prostoru.
» Zabrante delSimu kontaktu pokozky s mrazenym zbozim, ledem
a povrchy v mrazici pfihradce.

N\ POZOR - Nebezpeéi poskozeni zdravi!

Abyste zabranili znecisténi potravin, dodrzujte nasledujici pokyny.

» KdyzZ jsou dvitka oteviena delSi dobu, mize dojit k vyraznému
narustu teploty v pfihradkach spotrebice.

» Pravidelné gistéte plochy, kterych se mohou dotykat potraviny
a které jsou v kontaktu s pfistupnymi odtokovymi systémy.

» Syrové maso a ryby skladujte v lednici ve vhodnych nadobach
v lednici tak, aby se nedotykaly jinych potravin nebo na né ne-
kapaly.
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» Kdyz je lednice s mrazakem delSi dobu prazdna, vypnéte spo-
trebi¢, odmrazte ho, vyCistéte a nechte otevrena dvirka, aby se
netvorila plisen.

Soucasti ve spotrebici, které jsou z kovu nebo maji kovovy vzhled,

mohou obsahovat hlinik. Pokud se kyselé potraviny dostanou do

kontaktu s hlinikem, mohou se do potravin prenést ionty hliniku.

» Znecisténé potraviny nekonzumujte.

1.7 Poskozeny spotirebi¢

&\ VYSTRAHA — Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!
Poskozeny spotiebi¢ nebo posSkozeny sitovy kabel je nebezpedny.
» V Zadném pripadé nepouzivejte posSkozeny spotrfebid.

» Pri odpojovani spotfebiCe z elektrické sité nikdy netahejte za si-
fovy kabel. VZdy tahejte za sitovou zastréku sitového kabelu.

» Pokud je spotrebi¢ nebo sitovy kabel posSkozeny, ihned odpojte
sifovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové
skfince.

» Kontaktujte zakaznicky servis. — Strana 56

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Opravy spotrebiCe smi provadét pouze odborny personal, ktery
je k tomu vySkoleny.

» K opraveé spotrebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vy-
menit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

/N VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pfi poSkozeni trubek muaze dojit k Uniku a vzniceni hoflavého chla-
diva a Skodlivych plynu.

» Ohen a zapalné zdroje udrzujte mimo dosah spotrebice.

V mistnosti vétrejte.

Vypnéte spotfebic. - Strana 45

Vytahnéte sitovou zastréku sifového kabelu ze zasuvky nebo vy-
pnéte pojistku v pojistkové skfince.

Kontaktujte zakaznicky servis. - Sfrana 56

v vy

v
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2 Zabranéni vécnym sko-

dam

POZOR

Vzpricenim kolecek spotfebice mlze

dojit pfi pfesunovani spotfebice k po-

Skozeni podlahy.

» Spotfebi¢ pfepravujte na rudlu.

» Pfi pfesouvani spotrebice pouzijte
ochranu podlahy a nedélejte pohy-
by Sikmo sem a tam.

Sezenim nebo stanim na spotfebici,

podstavci, zasuvkach nebo dvirkach

mUZe dojit k poSkozeni spotiebice.

» Nestoupejte na spotrebi¢, pod-
stavec, zasuvky nebo dvitka a ne-
opirejte se o né.

Znecisténi olejem nebo tukem mUze

zpUsobit, ze budou plastové casti

a tésnéni dvitek porézni.

» Dbejte na to, aby byly plastové
¢asti a tésnéni dvifek bez oleje
a tuku.

Soudasti ve spotrebici, které jsou

z hliniku nebo maji hlinikovy design,

mohou obsahovat hlinik. Pfi kontaktu

s potravinami obsahujicimi kyseliny

hlinik koroduje a méni barvu.

» Potraviny skladujte ve spotrebici
pouze zabalené.

Pokud byste soucasti vybaveni a pfi-

sluSenstvi myli v myCce nadobi,

mohou se zdeformovat nebo zménit
barvu.

» Soudasti vybaveni a pfisluSenstvi
nemyjte v mycce nadobi.

3 Ochrana zivotniho
prostiedi a Uspora

3.1 Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a lze
ho recyklovat.
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» Jednotlivé slozky likvidujte rozdé-
lené podle druhd.

3.2 Uspora energie

Pfi dodrzovani téchto upozornéni
spotfebuje Vas spotfebi¢ méné prou-
du.

Zvoleni mista instalace

= SpotfebiC chrarite pred primym
sluneénim zarenim.

» Spotfebi¢ umistéte pokud mozno
ve velké vzdalenosti od topnych té-
les, sporakl a ostatnich zdroja tep-
la:

— Dodrzujte vzdalenost 30 mm od
elektrickych a plynovych spora-
k.
— Dodrzujte vzdalenost 300 mm
od sporaku na olej nebo na uhli.
= Dodrzujte malou bodéni vzdalenost
od stény.

= Nikdy nezakryvejte nebo neza-

stavujte vnéjsi vétraci otvory.

Uspora energie p¥i pouzivani
Poznamka: Usporadani vybaveni ne-

ma vliv na spotfebu energie spotfebi-
Ce.

» Spotfebi¢ otevirejte jen kratce
a peclivé ho zavrete.

= Nikdy nezakryvejte nebo neza-
stavujte vnitini vétraci otvory nebo
vnejsi vétraci otvory.

= Zakoupené potraviny prepravujte
v chladici taSce a rychle je umisté-
te do spotrebice.

= Teplé potraviny a napoje nechejte
pfed uloZzenim vychladnout.

= Zmrazené potraviny uréené pro
rozmrazeni umistéte do chladiciho
prostoru, aby se vyuzilo chladu
zmrazenych potravin.

= Mezi potravinami a zadni sténou
ponechte vzdy trochu mista.



Ovladaci panel v rezimu Setreni
energie

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, pfepne
se ovladaci panel automaticky do
rezimu Setfeni energie.

V rezimu Setfeni energie u ovladaciho
panelu se snizi jas ovladaciho panelu
a sviti bile ukazatel stavu.

4 Instalace a pripojeni

4.1 Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily,
zda nedoslo k poskozeni pfi pfepravé
a zda je dodavka kompletni.

Pri reklamacich se obrafte na svého
prodejce nebo na nas zakaznicky
servis — Strana 56.

Dodavka obsahuje:

Volné stojici spotrebic
vybaveni a pfislu§enstvi
Navod k montazi

navod k pouziti

neznam zakaznickych servisl
pfilohu Zaruka?

energeticky Stitek

informaci k spotfebé energie
a hlu¢nosti

4.2 Kritéria pro misto instalace

/N VYSTRAHA -
Nebezpeci vybuchu!
Pokud je spotfebi¢ umistény v pfilis
malé mistnosti, mdze pfi netésnosti
chladiciho okruhu vzniknout hoflava
smeés plynu a vzduchu.
» Spotfebi¢ instalujte pouze
v mistnosti, kterda ma objem 1 m?®
na kazdych 8 g chladiva. MnozZstvi

'V zavislosti na vybaveni spotfebice
2 Neni k dispozici ve v8ech statech

Instalace a pfipojeni cs

chladiva je uvedené na typovém
Stitku.

— "Spottebic”, Obr. K)/EN
Strana 42

Hmotnost spotfebi¢e mize v zavis-
losti na modelu &init z vyroby az

115 kg.

Podklad musi byt dostate¢né stabilni,
aby unesl hmotnost spotiebice.
Podklad musi byt rovny.

Tato lednice je uréena pro pouziti pfi
teploté prostfedi od 10 °C do 43 °C.
V rozmezi pfipustné teploty prostredi
je spotrebic¢ zcela funkéni.

Pokud spotfebi¢ pouzivate pfi nizsi
teploté prostredi, Ize vyloudit posko-
zeni spotrebiCe az do teploty prostre-
di 5 °C.

Instalace nad sebe a instalace ve-
dle sebe

Pokud chcete nainstalovat 2 chladici
nebo mrazici spotfebiCe nad sebe
nebo vedle sebe, musite mezi spotte-
bigi zachovat vzdalenost minimalné
150 mm. U vybranych spotiebicu je
mozna instalace bez minimalni vzda-
lenosti. Informujte se u specia-
lizovaného prodejce nebo navrhare
kuchyni.

4.3 Montaz spotiebice
» Spotfebi¢ namontujte podle pfi-
lozeného navodu k montazi.
4.4 Priprava spotfebice pro
prvni pouziti
1. Vyjméte informacéni material.
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cs Seznameni

2. Odstrante ochranné folie a pre-
pravni pojistky, napf. lepici pasky
a karton.

3. Spotrebi¢ poprvé vydistéte.
— Sirana 50

4.5 Pripojeni spotiebice k elek-
trickému proudu

1. Sifovou zastréku sifového kabelu
spotfebice zastrCte do zasuvky v
blizkosti spotfebice.

Udaje k pfipojeni spotfebiée jsou
uvedené na typovém Stitku.

— "Spotrebic”, Obr. /ﬂ
Strana 42

2. Zkontrolujte pevné umisténi sitové
zastrcky.

v Spotrebi¢ je nyni pfipraven
K provozu.

5 Seznameni

5.1 Spotrebi¢

Zde naleznete prehled soucasti vase-
ho spotfebice.

- 0br. |}

Chladici prostor — Strana 48

Zasobnik na ovoce a zeleninu
s regulatorem vihkosti
— Strana 43

m Zasobnik zmrazenych potravin
—Strana 51

IR Sroubovaci nozicka

Pfihradka na maslo a syry
— Strana 44"

Ovladaci panel — Strana 42

Prihradka ve dvitkach na velké
lahve — Strana 44

Délici pficka — Strana 44

5.2 Ovladaci panel

Pomoci ovladaciho pole nastavite
vSechny funkce vaseho spotfebice a
dostanete informace o provoznim
stavu.

- 0br. A3

- Zobrazuje nastavenou teplotu
mraziciho prostoru ve °C.

- ALARM sviti, kdyz je zapnuty
teplotni alarm.

- superfreeze se zobrazi, kdyz je
zapnuté Supermrazeni.

E Mrazici prostor — Strana 48

Osvétleni

- Zasobnik na drobné obderstveni

— Strana 43"

Vnitfni vétraci otvory

- Regulator teploty (skladovaci
zasobnik) — Strana 45

Typovy Stitek — Strana 67

m Skladovaci zasobnik
— Strana 43

'V zavislosti na vybaveni spotfebice
42

freezer fridge slouzi ke zvoleni
prihradky, pro zménu teploty ne-
bo zapnuti uritych pfidavnych
funkei.
- Zobrazuje nastavenou teplotu
chladiciho prostoru ve °C.

m ALARM se zobrazi, kdyz je za-
pnuty alarm dvirek.

- supercool se zobrazi, kdyz je
zapnuté Superchlazeni.

m fresh je zvyraznéné, kdyz je za-
pnuty rezim Cerstvych potravin.




D je zvyraznéné, kdyzZ je zapnu-
ty rezim dovolena.

mode slouzi pro vybér rezimu.

ty rezim uspory energie.

+/— slouzi pro nastaveni teploty
zvolené pfihradky.

(9|
je zvyraznéné, kdyz je zapnu-

Ukazatel stavu signalizuje
provozni stav spotfebice.

super slouzi pro zapnuti nebo
vypnuti zablokovani tlacitek
ovladaciho panelu.

super slouzi pro zapnuti nebo
vypnuti supercool a superfreeze
ve zvolené pfihradce.

@ 3s/@ 3s sviti, kdyzZ je zapnuté
nebo vypnuté blokovani tladitek.

6 Vybaveni

Vybaveni spotiebiCe zavisi na mode-
lu.

6.1 Odkladaci plocha

Pro variabilni nastaveni odkladaci
plochy podle potfeby mizete odkla-
daci plochu vyndat a nasadit ji na jiné
misto.

— "Vyjmuti odklddaci plochy”,

Strana 51

6.2 Zasobnik na drobné obcer-
stveni

V zasobniku na drobné obcerstveni
skladujte zabalené potraviny nebo
malé svaciny.

Zasobnik na drobné obcerstveni mU-
zete vyjmout. Zasobnik na drobné
obcerstveni nazdvihnéte a vytahnéte.
Uchyceni zasobniku na drobné ob-
Serstveni miZete posunout.

-0br. |4

Vybaveni cs

6.3 Skladovaci zasobnik

Ve skladovacim zasobniku jsou nizsi
teploty nez v chladicim prostoru. Ob-
Cas tam mohou byt teploty nizsi nez
0 °C.

Pro dosazeni teplot kolem 0 °C ve
skladovacim zasobniku nastavte tep-
lotu chladiciho prostoru na 2 °C.

— Sirana 45

Nizsi teploty ve skladovacim za-
sobniku pouzivejte pro skladovani
potravin, které se snadno kazi, napf.
ryb, masa a uzenin.

6.4 Zasobnik na ovoce a ze-
leninu s regulatorem
vihkosti

Cerstvé ovoce a zeleninu uchovaveijte

nezabalené v zasobniku na ovoce

a zeleninu.

Rozfiznuté ovoce a rozfiznutou zeleni-

nu skladujte zakryté nebo vzducho-

tésné zabalené.

Pomoci regulatoru vihkosti a speci-

alniho tésnéni mlzete v zasobniku na

ovoce a zeleninu pfizplsobit vihkost

vzduchu. Tak Ize Cerstvé ovoce a ze-

leninu skladovat az dvakrat déle nez

pfi béZzném skladovani.

- Obr. i1

Vlhkost vzduchu v zasobniku na ovo-

ce a zeleninu nastavte podle druhu

a mnozstvi ulozenych potravin

stisknutim regulatoru vihkosti:

= Pro malou vlhkost vzduchu &
nechte zaskodit pfi ulozeni
pfevazné ovoce, rliznych potravin
nebo velkého mnozstvi.

= Pro velkou vihkost vzduchu <4
nechte zaskodit pfi ulozeni
pfevazné zeleniny nebo malého
mnozstvi.

V zavislosti na mnozstvi a druhu skla-
dovanych potravin se mlze v za-
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sobniku na ovoce a zeleninu tvofrit
kondenzovana voda.

Odstrarnte kondenzovanou vodu
suchym hadfikem a nastavte nizkou
vihkost vzduchu pomoci regulatoru
vihkosti.

Kvuli zachovani kvality a aromatu
uchovavejte ovoce a zeleninu, které
jsou choulostivé na chlad, mimo spo-
tfebi¢ pfi teploté od 8 °C do 12 °C,
napf. ananas, banany, citrusové plo-
dy, okurky, cukety, papriky, rajéata
a brambory.

6.5 Délici pricka

/N VYSTRAHA -

Nebezpeci uduseni!

Déti mohou do spotfebice viézt

a udusit se v ném.

» Nikdy nevyndavejte délici pFicku
zasobniku zmrazenych potravin.

POZOR

Délici pficka zasobniku zmrazenych

potravin by se pfi vyndavani poskodi-

la.

» Nikdy nevyndavejte délici pricku
zasobniku zmrazenych potravin.

Délici pficka rozdéluje zasobnik

zmrazenych potravin, abyste je mohli

|épe zorganizovat.

6.6 Prihradka na maslo a syry

Maslo a tvrdy syr uchovavejte v pfi-
hradce na maslo a syry.

6.7 Prihradka ve dvirkach

Pro variabilni nastaveni pfihradky ve
dvitkach podle potfeby mizete pfi-
hradku ve dvitkach vyndat a nasadit ji
na jiné misto.

— "Vyjmuti prihrddky ve avitkdch®,
Strana 51
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6.8 Prislusenstvi

Pouzivejte originalni prislusenstvi. Je
prizplsobené pro vas spotiebid.
PrisluSenstvi vaseho spotfebiCe zavisi
na modelu.

Prihradka na vejce

Vejce ukladejte bezpecné do pfi-
hradky na vejce.

Drzak lahvi

Drzak lahvi zabranuje pfevrhnuti lahvi
pfi otevirani a zavirani dvifek spotre-
bice.

-0br. A

Variabilni drzak na lahve

Lahve ukladejte bezpené do variabi-
Iniho drzaku na lahve.
-0br. 3@

Miska na kostky ledu

Misku na kostky ledu pouzivejte pro
vyrobu kostek ledu.

Vyroba kostek ledu

K vyrobé kostek ledu pouzivejte vy-
hradné pitnou vodu.

1. Misku na kostky ledu naplnite ze %
pitnou vodou a postavte ji do
mraziciho prostoru.

Pfimrzlou misku na kostky ledu
uvolnéte tupym pfedmétem, napf.
rukojeti drevéné varecky.

2. Pro uvolnéni kostek ledu misku na
kostky ledu kratce podrzte pod te-
kouci vodou nebo ji lehce ohnéte.

7 Zakladni ovladani

7.1 Zapnuti spotrebice

1. Pfipojte spotfebi¢ k elektrickému
proudu — Strana 42
Poznamka: Pokud jste spotfebid
predtim vypnuli pomoci ovladaciho



panelu, podrzte 10 sekundy
stisknuté +.

v Spotrebi¢ je nyni pfipraven
k provozu.

v Spotfebi¢ zaéne chladit.

v Zni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty (mraziciho prosto-
ru) blika, "ALARM" sviti a ukazatel
stavu sviti Cervené, protoze je
mrazici prostor jesté pfilis teply.

2. Vypnéte vystrazny akusticky signal
pomoci freezer fridge.

v "ALARM" zhasne, jakmile je dosa-
Zena nastavena teplota.

3. Nastavte poZzadovanou teplotu.

— Sirana 45

7.2 Pokyny k provozu

= Po zapnuti spotfebice trva az néko-
lik hodin, nez je dosazena nasta-
vena teplota.

Pfed dosazenim nastavené teploty
nevkladejte zadné potraviny.

= Celni strany krytu se nékdy mirné
zahtivaji. Zabrafuje to vzniku kon-
denzované vody v oblasti t&snéni
dvifek.

= P¥i zavirani dvifek dbejte na to, aby
dvitka nebyla zablokovana
ulozenymi potravinami.

» KdyZ zavfete dvitka, mlze
vzniknout podtlak. Dvitka se daji
jen obtizné otevrit. Pockejte
okamzik, dokud se podtlak nevy-
rovna.

= Teplota ve spotfebiCi se lisi podle
nasledujicich podminek:

— frekvence otevirani spotrebice
mnozstvi potravin

teplota Cerstvé vlozenych po-

travin

Teplota prostredi

pfimé slunedni zareni

7.3 Vypnuti spotiebice
» Podrzte 10 sekund stisknuté +.

Zéakladni ovladani cs

7.4 Nastaveni teploty

Nastaveni teploty chladiciho
prostoru

1. Pomoci freezer fridge zvolte chla-
dici prostor.

2. Stisknéte +/— tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi pozadované nasta-
veni teploty.

Pro dosaZeni nastavené teploty po-
sunte regulator teploty skladovaci-
ho zasobniku zezdola do polo-

hy V5. = Strana 45

Doporucena teplota v chladicim
prostoru &ini 4 °C.

Nastaveni teploty skladovaciho za-
sobniku

» Zvolte jednu z nasledujicich
moznosti:

» Pro snizeni teploty posurite
regulator teploty nahoru ve smé-
ru "extra cold".

» Pro zvySeni teploty posurite
regulator teploty doll ve sméru
"cold".

— Obr.

Nastaveni teploty v mrazicim
prostoru

1. Pomoci freezer fridge zvolte
mrazici prostor.

2, Stisknéte +/— tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (mraziciho prosto-
ru) nezobrazi pozadované nasta-
veni teploty.

Doporucena teplota v mrazicim
prostoru &ini =18 °C.

7.5 Blokada tipki

Zablokovani tlaCitek brani nechténé-
mu nebo neodbornému ovladani spo-
tfrebiCe béhem provozu.
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Zapnuti zablokovani tla¢itek

» Drzte 3 sekundy stisknuté super.
v Sviti ®"3s" .

Vypnuti zablokovani tlac¢itek

» Drzte 3 sekundy stisknuté super.
v Sviti ©"3s".

8 Pridavné funkce

Dozvite se, jaké nastavitelné pfidavné
funkce ma vas spotiebic.

8.1 Superchlazeni
Pfi Superchlazeni chladici prostor

Superchlazeni zapnéte pred ulozenim
vétSiho mnoZstvi potravin do chladici-
ho prostoru.

Poznamka: Kdyz je zapnuta funkce
Superchlazeni, mize dochazet
k zvySenému hluku.

Zapnuti Superchlazeni

» Stisknéte super tolikrat, dokud se
nerozsviti "supercool".

Poznamka: Po cca 6 hodinach se
spotfebi¢ pfepne do standardniho
provozu.

Vypnuti Superchlazeni

» Stisknéte super.
v Zobrazi se dfive nastavena teplota.

8.2 Supermrazeni
Pti Supermrazeni chladi mrazici

Zapnéte Supermrazeni 4 az 6 hodin
pred vlozenim vétsiho mnozstvi po-
travin nad 2 kg do mraziciho prosto-
ru.

Pro vyuziti mrazici kapacity pouzivejte
Supermrazeni.

— "Predpoklady pro mrazici kapaci-
tu” Strana 49
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Poznamka: KdyZ je zapnuta funkce
Supermrazeni, mlze dochazet ke
zvySenému hluku.

Zapnuti Supermrazeni

» Stisknéte super tolikrat, dokud se
nerozsviti "superfreeze".

Poznamka: Po cca 54 hodinach se
spotrebi¢ pfepne do standardniho
pProvozu.

Vypnuti Supermrazeni

» Stisknéte super tolikrat, dokud ne-
zhasne "superfreeze".

8.3 Rezim dovolena

Pri delSi nepfitomnosti mUzete u spo-
tfebiCe zapnout energeticky Usporny
rezim dovolené.

M\ POZOR -

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Kdyz je zapnuty rezim dovolena, chla-

dici prostor se zahfiva. V ddsledku

vysSi teploty se mohou mnozZit bakte-

rie a zni€it potraviny.

» P¥i zapnutém reZimu dovolena ne-
skladujte v chladicim prostoru
zadné potraviny.

Spotfebi¢ automaticky nastavi teplo-
ty.

Chladici prostor 14 °C
Mrazici prostor Nezménéna teplo-
ta

Zapnuti rezimu dovolena

» Stisknéte mode tolikrat, dokud
neni zvyraznéné (.

Vypnuti rezimu dovolena

» Stisknéte mode tolikrat, dokud uz
neni zvyraznény zadny rezim.



8.4 Rezim Setieni energie
Pomoci rezimu Setfeni energie pre-
pnete spotfebi¢ do energeticky
usporného provozu.

Spotfebi¢ automaticky nastavi teplo-
ty.

Chladici prostor 8 °C

Mrazici prostor -16 °C

Zapnuti rezimu Setfeni energie

» Stisknéte mode tolikrat, dokud
neni zvyraznéné @,

Vypnuti rezimu Setieni energie

» Stisknéte mode tolikrat, dokud uz
neni zvyraznény zadny rezim.

8.5 Rezim cerstvych potravin

Aby potraviny vydrzely déle Serstvé,

muzete u spotfebice zapnout rezim

Cerstvych potravin.

Spotrebi¢ automaticky nastavi teplo-

ty.

Chladici prostor 2 °C

Mrazici prostor Nezménéna teplo-
ta

Zapnuti rezimu ¢éerstvych potravin

» Stisknéte mode tolikrat, dokud
neni zvyraznéné "fresh".

Vypnuti rezimu €erstvych potravin

» Stisknéte mode tolikrat, dokud uz
neni zvyraznény zadny rezim.

9 Alarm

9.1 Alarm dvirek

Pokud jsou dvitka spotfebice
oteviena po delSi dobu, zapne se
alarm dvitek.

Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel stavu sviti Cervené a u pfi-

Alarm c¢s

slusného prostoru se zobrazi
"ALARM".

Vypnuti alarmu dvefi

» Zaviete dvitka spotfebice nebo
stisknéte freezer fridge.

v Vystrazny akusticky signal je vy-
pnuty.

9.2 Teplotni alarm

Pokud se mrazici prostor pfili§ zahte-
je, zapne se teplotni alarm.

Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty (mraziciho prostoru)
blika, zobrazi se "ALARM" a ukazatel
stavu sviti Cervené.

/\ POZOR -

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Pfi rozmrazovani se mohou mnozit

bakterie a mize dojit ke zkaZeni

zmrazenych potravin.

» Castecné nebo Uplné rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte.

» Znovu je zmrazte aZ po uvareni ne-
bo upeceni.

» Nevyuzivejte jiz maximaini dobu
uskladnéni.

Teplotni alarm mize zapnout v t€chto

pfipadech:

= Pfi uvadéni spotfebite do provozu.
Potraviny ukladejte az poté, co
spotfebi¢ dosahl nastavené teplo-
ty.

= P¥i vlozeni velkého mnozstvi Cers-
tvych potravin.
Pfed vlozenim vétSiho mnozstvi po-
travin zapnéte Supermrazeni.

= Kdyz jsou pfilis dlouho oteviena
dvitka mraziciho prostoru.
Zkontrolujte, zda jsou potraviny
¢astecné nebo Uplné rozmrazené.
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Vypnuti teplotniho alarmu

» Stisknéte freezer fridge.

v Vystrazny akusticky signal je vy-
pnuty.

v Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se kratce zobrazi nejvys-
Si teplota, ktera byla v mrazicim
prostoru. Poté se na ukazateli tep-
loty (mraziciho prostoru) znovu
zobrazi nastavena teplota.

v (Od tohoto okamziku se znovu
zméri a ulozi nejvyssi teplota.

10 Chladici prostor

V chladicim prostoru Ize uchovavat
maso, uzeniny, ryby, mlé&né vyrobky,
vejce, uvafené pokrmy a pecivo.
Teplotu Ize nastavit v rozmezi od

2 °C do 8 °C.

Diky uloZeni v chladu mdzete po krat-
kou az stfedné dlouhou dobu skla-
dovat i potraviny, které se snadno

déle zlstanou potraviny Cerstvé.

10.1 Tipy ke skladovani po-
travin v chladicim prosto-
ru

= Ukladejte jen Cerstvé a bezvadné
potraviny.

= Potraviny skladujte vzduchotésné
zabalené nebo zakryté.

= Nedavejte potraviny pfed vnitfni vé-
traci otvory a dbejte na to, aby se
nedotykaly zadni stény, aby ne-
branily cirkulaci vzduchu a abyste
zabranili zmrznuti potravin.

= Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout.

s Dbejte na datum minimalni trvan-
livosti nebo datum spotfeby uve-
dené vyrobcem.
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10.2 Chladici zény v chladicim
prostoru

Diky cirkulaci vzduchu v chladicim

prostoru vznikaji rizné chladici zony.

Nejchladnéjsi zéna

Nejchladnéjsi zéna je ve skladovacim

zasobniku.

Tip: V nejchladnéjsi zoné skladujte

potraviny, které se snadno kazi, napf.

ryby, uzeniny a maso.

Nejteplejsi zéna

Nejteplejsi zona je Uplné nahote na

dvirkach.

Tip: V nejteplejsi zoné uchovavejte

nechoulostivé potraviny, napft. tvrdy

syr a maslo. Syr tak mize nadale vy-

vijet své aroma a maslo zlstane roz-
tiratelné.

11 Mrazici prostor

V mrazicim prostoru mizete skla-
dovat hluboce zmrazené pokrmy,
zmrazovat potraviny a vyrabét kostky
ledu.

Teplotu Ize nastavit v rozmezi od
-16 °C do -24 °C.

Dlouhodobé skladovani potravin by
se melo provadét pri teploté =18 °C
nebo nizsi.

Skladovani ve zmrazeném stavu vam
umoznuje dlouhodobé uchovavani
potravin podléhajicich zkaze. Nizké
teploty zkazeni zpomaluji nebo za-
stavi.

11.1 Mrazici kapacita

Maximalni mrazici kapacita udava, ja-
ké mnozstvi potravin Ize za kolik
hodin UpIné zmrazit az do stredu.
Udaje tykajici se mrazici kapacity naj-
dete na typovém Stitku.

— "Spotrebic”, Obr. [} A Strana 42



Predpoklady pro mrazici kapacitu

1. Cca 24 hodin pfed ulozenim Cers-
tvych potravin zapnéte Super-
mrazeni.

— "Zapnuti Supermrazeni”,
Strana 46

2. Potraviny ukladejte nejprve do
nejdolnéjsiho zasobniku
zmrazenych potravin.

11.2 Uplné vyuziti objemu

mraziciho prostoru
Zjistéte, jaké maximalni mnozstvi
zmrazenych potravin miZete skla-
dovat v mrazicim prostoru.

1. Vyjméte veSkeré soudasti vybaveni
v mrazicim prostoru. — Strana 51

2. Potraviny umistéte na sebe pfimo
na odkladaci plochy a dno mrazici-
ho prostoru.

11.3 Tipy ke skladovani po-
travin v mrazicim prostoru

= Potraviny skladujte vzduchotésné
zabalené.

= Zmrazované potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin.

= Potraviny rozprostiete po celé
ploSe zasobnikl zmrazenych po-
travin.

= Aby mohl ve spotfebiCi bez ome-
zeni cirkulovat vzduch, zasunte za-
sobnik zmrazenych potravin az na
doraz.

11.4 Tipy ke zmrazovani ¢ers-
tvych potravin

= Zmrazujte pouze Cerstvé a bez-
vadné potraviny.

= Potraviny zmrazujte po porcich.

= Upravené potraviny jsou vhodné;si
nez potraviny, které se konzumuiji
SYyrove.

= Zeleninu pfed zmrazenim omyjte,
nakrajejte a sparte.

Mrazici prostor c¢s

= Qvoce pred zmrazenim omyjte, vy-
peckujte a eventualné oloupejte,
pfipadné pridejte cukr nebo roztok
kyseliny askorbové.

= Potraviny vhodné pro zmrazeni
jsou napt. pedivo, ryby a plody mo-
fe, maso, zvéfina a dribez, vejce
bez skofapky, syr, maslo, tvaroh,
hotové pokrmy a zbytky pokrmd.

= Potraviny nevhodné pro zmrazeni
jsou napt. listové salaty, fedkvicky,
vejce se skorapkou, hroznové vino,
syrova jablka a syrové hrusky,
jogurt, zakysana smetana, creme
fraiche a majonéza.

Zabaleni zmrazenych potravin

Vhodny materidl obalu a spravny zpU-
sob zabaleni vyrazné umoziuje za-
chovat kvalitu produktu a zabranit
spaleni mrazem.

1. Potraviny vlozte do obalu.

2. VytlaCte vzduch.

3. Obal vzduchotésné uzavriete, aby
potraviny neztratily chut nebo neo-
schly.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

11.5 Trvanlivost zmrazeného
pokrmu pfi -18 °C

Potraviny Doba skla-
dovani

Ryby, uzeniny, Az 6 mésicl

uvarené pokrmy, pe-

Civo

Dribez, maso Az 8 mésicl

Zelenina, ovoce AZ 12 mésicl

Natistény kalendaf zmrazenych po-
travin uvadi maximaini dobu skla-
dovani v mésicich pfi trvalé teploté -
18 °C.
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cs Odmrazovani

11.6 Metody rozmrazovani
zmrazenych pokrmu

/\ POZOR -

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Pfi rozmrazovani se mohou mnozit

bakterie a mize dojit ke zkazeni

zmrazenych potravin.

» Casteéné nebo Uplné rozmrazené
potraviny znovu nezmrazuijte.

» Znovu je zmrazte az po uvareni ne-
bo upedeni.

» Nevyuzivejte jiz maximalni dobu
uskladnéni.

= Zivogisné potraviny rozmrazujte
v chladicim prostoru, napft. ryby,
maso, syr a tvaroh.

= Chléb rozmrazujte pfi pokojové
teploté.

= Potraviny urCené k okamzité
konzumaci pfipravujte v mikrovinné
troubé, v pedici troubé& nebo na
varné desce.

12 Odmrazovani

12.1 Odmrazeni chladiciho
prostoru

Chladici zasuvka spotfebice se od-
mrazuje automaticky.

12.2 Odmrazovani mraziciho
prostoru

Diky pIné automatickému systému

NoFrost zUstava mrazici prostor bez

namrazy. Odmrazovani neni nutné.

13 Cisténi a osetrovani
Cisténi nepfistupnych mist musi
provést zakaznicky servis. Cisténi za-
kaznickym servisem muze byt pla-
cené.
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13.1 Priprava spotrebice pred
cisténim

. Vypnéte spottebi. — Strana 45

2. Odpoijte spotiebi¢ od elektrické si-
té.
Vytahnéte sitovou zastréku sitové-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfifice.

3. Vyndejte vSechny potraviny a uloz-
te je na chladném misté.
Pokud mate chladici vlozky, poloz-
te je na potraviny.

4. Vyndejte ze spotfebice vesSkeré
soucasti vybaveni a pfislusenstvi.
— Sirana 51

5. Demontujte odkladaci plochu nad
zasobnikem na ovoce a zeleninu.
— Strana 52

-

13.2 Cisténi spotrebice

/N VYSTRAHA -

Nebezpeci urazu elektrickym prou-

dem!

Pronikajici vinkost mize zpUsobit

Uraz elektrickym proudem.

» P¥i GiSténi spotfebice nepouzivejte
parni nebo vysokotlaké distice.

Kapalina v osvétleni, v ovladacich

prvcich nebo ve vnitfnich vétracich

otvorech muze byt nebezpecna.

» Myci voda se nesmi dostat do
osvétleni, do ovladacich prvkd ne-
bo do vnitfnich vétracich otvor(.

POZOR
Nevhodné distici prostfedky mohou
poskodit povrchy spotfebice.
» Nepouzivejte tvrdé draténky nebo
houbicky.
» NepouZzivejte agresivni nebo
abrazivni &istici prostfedky.
» Nepouzivejte Cistici prostredky
s vysokym obsahem alkoholu.
Pokud byste soucasti vybaveni a pfi-
sluSenstvi myli v my¢ce nadobi,



mohou se zdeformovat nebo zménit

barvu.

» Soucasti vybaveni a pfisluSenstvi
nemyijte v mycce nadobi.

1. Spotfebic pred gisténim pfipravte.
— Strana 50

2. Spotrebic, soudasti vybaveni, pfi-
sluSenstvi a tésnéni dvitek vycisté-
te hadrem, vlaZznou vodou a tro-
chou myciho prostfedku s neut-
ralnim pH.

3. Ddkladné osuste suchym mékkym
hadrem.

4. Nasadte soucdasti vybaveni
a namontujte demontovatelné &asti
spotrebice.

5. Pripojte spotrebic k elektrickému
proudu — Strana 15

6. Vlozte potraviny.

13.3 Vyjmuti vybaveni

Kdyz chcete vybaveni dikladné vy-
Cistit, vyndejte ho ze spotiebice.

Vyjmuti odkladaci plochy

» Odkladaci plochu vytahnéte a vyn-
dejte.
—Obr. B

Vyjmuti zasobniku na drobné ob-
cerstveni s drzakem

1. Vyjméte zasobnik na drobné ob-
Cerstveni.

2. Vyjméte odkladaci plochu s dr-
zakem.

3. Vytahnéte drzak na strané z odkla-
daci plochy.
- Obr. B

Vyjmuti pfihradky ve dvifkach
» Prihradku ve dvitkach nazdvihnéte
a vyndejte.

— Obr. 1

Cisténf a ogetfovani cs
Vyjmuti skladovaciho zasobniku
1. Skladovaci zasobnik vytahnéte az
nadoraz.
2. Skladovaci zasobnik vpfedu na-

zdvihnéte @ a vyndejte ho @.
— Obr. i

Vyjmuti zasobniku na ovoce a ze-

leninu

1. Zasobniky na ovoce a zeleninu vy-
tahnéte az nadoraz.

2. Zasobniky na ovoce a zeleninu
vpfedu nazdvihnéte @ a vyndejte je

@.
- Obr. IA

Vyjmuti zasobniku zmrazenych

potravin

1. Vytahnéte zasobnik zmrazenych
potravin aZz nadoraz.

2. Zasobnik zmrazenych potravin
vpfedu nazdvihnéte ® a vyndejte

@.
- Obr. | [F
Sejmuti ¢elni strany zasobniku

Celni stranu zasobniku na ovoce

a zeleninu muzete kvali snadnéjSimu

gisténi sejmout.

» Stisknéte postranni zajiStovaci hac-
ky zasobniku @ a otadivym po-
hybem sejméte Celni stranu ze
zasobniku @.

- Obr. | I

13.4 Demontaz ¢asti spotrebi-
ce

Kdyz chcete spotfebi¢ dikladné vy-

gistit, mazete z néj demontovat urdité

spotrebice.

Odkladaci plocha nad zasobnikem

na ovoce a zeleninu

Pro dikladné vycgisténi mlzete kryt

zasobniku na ovoce a zeleninu

demontovat.

51



cs Odstranéni poruch

Demontaz odkladaci plochy nad za-
sobnikem na ovoce a zeleninu

1. Vyndejte zasobniky na ovoce a ze-
leninu. = Strana 51

2. Vyndejte skladovaci zasobniky.

— Strana 51

3. Kryty zasobnik( na ovoce a zeleni-
nu nazdvihnéte ® a vyndejte je @.
— Obr.

4. Odkladaci plochu nad zasobnikem
na ovoce a zeleninu odklopte na
stranu @ a vyndejte @.

— Obr.

Montaz odkladaci plochy nad za-
sobnikem na ovoce a zeleninu

1. Odkladaci plochu nad zasobnikem
na ovoce a zeleninu nasadte na-

klonénou na stranu @ a spustte do-
10 @.
— Obr.

. Regulatory vihkosti dejte do pfedni

polohy.
- Obr. I8

. Zahaknéte kryty zadsobnikd na ovo-

ce a zeleninu.

— Obr.

Dbejte na to, aby byly kryty za-
sobnikl na ovoce a zeleninu
usazené v otvorech pod regulatory
vihkosti.

. Nasadte skladovaci zasobniky

a zasobniky na ovoce a zeleninu.

- Obr. K]

14 Odstranéni poruch

Mensi poruchy vaseho pristroje mizete odstranit viastnimi silami. Pfed kontak-
tovanim zakaznické sluzby vyuzijte informaci o odstrafiovani poruch. Vyvarujete

se tak zbytec¢nych nakladd.

/N VYSTRAHA —

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecCné.

» Opravy spotiebiCe smi provadét pouze odborny personal, ktery je k tomu vy-

Skoleny.

» K opraveé spotfebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily.
» Pokud je sitovy kabel tohoto spotiebi¢e poskozeny, musi ho vyménit vyrob-
ce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se za-

branilo ohrozeni.

Zavada Pricina a feSeni zavady
Nefunguje osvétleni Mozné jsou rlizné pticiny.
LED. » Kontaktujte zakaznicky servis.

Cislo zakaznického servisu je uvedeno v pfilozeném
seznamu zakaznickych servisu.

Lednice se zapina Spotiebi¢ byl Casto oteviran.
Castéji a na delsi do- » Neotevirejte zbytecné dvirka spotfebice.
bu. Vnéjsi vétraci otvory jsou zakryté.

» Odstrante prekazky pred vnéjsimi vétracimi otvory.
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Zavada

Pfi¢ina a feSeni zavady

Lednice se zapina
Castéji a na delsi do-
bu.

Nejedna se o zavadu. Moderni chladici jednotky se za-
pinaji ¢astéji a maji rizné Urovné vykonu, aby chladily
efektivnéji.

EEm

» Odstrante prekazky pred vnéjSimi vétracimi otvory.

» Spotfebi¢ umistéte pokud mozno ve velké vzda-
lenosti od topnych téles, sporak(l a ostatnich zdroju
tepla. Vyhnéte se dlouhodobému vystaveni spotrebi-
¢e pfimému slunecnimu zareni.

» Dvitka spotfebiCe otvirejte jen kratce.

» Teplé pokrmy a napoje nechte pred uloZzenim nejdfi-
ve vychladnout.

Na zadni sténé chladi-
ciho prostoru se tvori
vrstva namrazy.

Nejedna se o zavadu. Moderni chladici zafizeni zajistuji
rovnomeérngjsi teplotu v chladicim prostoru. Zadni sténa
chladiciho prostoru se odmrazuje automaticky

v pravidelnych intervalech.

EEm

» Dvitka spotfebiCe otvirejte jen kratce.

» Potraviny vzduchoté&sné zabalte nebo pfikryjte.

» Teplé pokrmy a napoje nechte pfed uloZzenim nejdfi-
ve vychladnout.

» Mezi potravinami a zadni sténou ponechte vZdy tro-
chu mista.

Postranni stény spo-
tfebiCe jsou teplé.

Nejedna se o zavadu. Postrannimi sténami jsou vedeny
trubky, které se béhem chlazeni ohfivaji. Nabytek, ktery
se spotfebiCe dotykd, nebude teplem poskozen.

Neni potfebné zadné jednani.

Na ukazateli teploty se
zobrazi "E" nebo "d".

Elektronika rozpoznala chybu.

1. Vypnéte spotrebi¢. — Strana 45

2. Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

Vytahnéte sitovou zastréku sifového kabelu ze zasuvky
nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.

3. Po 5 minutach spotrebi¢ opét pripojte.

4, Zapnéte spotrebi. — Strana 44

5. Pokud se stale objevuje hlaSeni, kontaktujte zakaz-
_ nicky servis.

Cislo zakaznického servisu je uvedeno v pfiloZzeném
seznamu zakaznickych servisu.
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cs Odstranéni poruch

Zavada

Pri¢ina a feSeni zavady

Zni vystrazny
akusticky signal,
ukazatel teploty v
(mraziciho prostoru)
blika, zobrazi se
"ALARM" a ukazatel

stavu sviti Gervené. v
v

Mozné jsou rizné priciny.

» Stisknéte freezer fridge.

Na ukazateli teploty (mraziciho prostoru) se kratce zob-
razi nejvySsi teplota, ktera byla v mrazicim prostoru.
Poté se na ukazateli teploty (mraziciho prostoru) znovu
zobrazi nastavena teplota.

Alarm se vypne.

"ALARM" sviti, dokud neni dosazena nastavena teplota.

Dvirka spotfebiCe jsou oteviena.
» Zavrete dvifka spotrebice.

Vlozili jste vétsi mnozstvi Cerstvych potravin.
» Neprekracujte maximalni mrazici kapacitu.
— "Mrazici kapacita", Strana 48

Neni dosazena nasta-
vena teplota.

Nefunguje plné auto-
matické odmrazovani.

Dvitka mraziciho prostoru byla pfilis dlouho otevrena.

Odparovac (zdroj chladu) v systému NoFrost je velmi

silné zledovatély.

Pozadavek: Zmrazené potraviny jsou dobfe zaizo-

lované ulozené na chladném misté.

1. Vypnéte spotfebié. — Strana 45

2. Odpoijte spotiebi¢ od elektrické sité.

Vytahnéte sifovou zastréku sifového kabelu ze zasuvky

nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.

3. Odtahnéte spotfebi¢ od stény.

4. Dvirka spotfebiCe nechte otevrena.

Po cca 20 minutach zacne do odparovaci misky na

zadni strané spotfebiCe pfitékat kondenzovana voda.

- Obr. ;i

5. Abyste zabranili pretedeni odparovaci misky, odsajte
kondenzovanou vodu houbou.

Nepfitéka-li uz do odparovaci misky zadna zkon-

denzovana voda, je odpafovaC odmrazeny.

6. VycCistéte vnitfni prostor spotfebice. — Strana 50

7. Spotfebi¢ opét zapnéte. — Strana 44

Teplota se velmi lisi
od nastaveni.

Mozné jsou rlizné priciny.

1. Vypnéte spottebid. — Strana 45

2. Po cca 5 minutach spotrebi¢ znovu zapnéte.
— Strana 44

» Pokud je teplota pfili§ vysoka, po nékolika hodinach
ji opét zkontrolujte.

» Pokud je teplota pfilis nizka, pfisti den ji opét zkont-
rolujte.
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Zavada

Pfi¢ina a feSeni zavady

Na povrchu spotfebi-
¢e a na odkladacich

Voda obsazena v teplém a vihkém vzduchu se srazi na
chladnéjSich sténach spotfebice.

plochach ve spotfebi¢i 1. Kondenzovanou vodu otfete mékkym a suchym had-

se tvofi zkon- fikem.

denzovana voda. 2. Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno co nejkratsSi dobu.
3. Dbejte na to, aby byl spotfebi¢ vzdy spravné za-

vreny.

Ze spotfebide jsou sly- Nejedna se o zavadu. Bézi motor, napf. chladici

Set zvuky bruceni,
proudéni, sy&eni,
bublani nebo klepani.

agregat, ventilator. Chladivo protéka trubkami. Zapinani
nebo vypinani motoru, spinaéd nebo magnetickych
ventill. Provadi se automatické odmrazovani.

Neni potfebné zadné jednani.

Spotrebi¢ vydava zvu- Spotrebi¢ nestoji rovné.

» Vyrovnejte spotfebi¢ pomoci vodovahy a Sroubova-
cich nozicek.

Spotfebié nestoji volné.
» Dodrzujte minimalni odstupy spotfebice.

Vybaveni se kyve nebo je vzpficené.
» Zkontrolujte vyjimatelné vybaveni a pfipadné ho

znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji.
» Odsunte lahve nebo nadoby od sebe.

Je zapnuté Supermrazeni.
Neni potfebné zadné jednani.

14.1 Vypadek elektrického
proudu

B&hem vypadku proudu stoupne ve

spotrebici teplota, tim se zkrati doba

skladovani a snizi se kvalita

zmrazenych potravin.

Na nasi webové strance k vaSemu

spotfebidi najdete v technickych uda-

jich dobu skladovani zmrazenych po-

travin pfi porusSe.

Poznamky

= Spotrebi¢ béhem vypadku proudu
otevirejte pokud mozno minimalné
a nevkladejte do néj zadné dalsi
potraviny.

= Bezprostfedné po vypadku proudu
zkontrolujte kvalitu potravin.

- Zmrazené potraviny, které roz-
mrzly a maji teplotu vySsi nez
5 °C, zlikviduijte.

— Mirné rozmrazené potraviny
uvarte nebo upecte a bud
zkonzumujte, nebo znovu zmraz-
te.

14.2 Provedeni interniho testu
spotiebice

Spotfebi¢ je vybaven internim testem,

ktery zobrazuje poruchy, které mdze

odstranit zakaznicky servis.

1. Vypnéte spotrebié. — Strana 45
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2. Odpojte spotrebi¢ od elektrické si-
té.

Vytahnéte sitovou zastréku sitfové-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfifice.

3. Za 5 minut spotfebi& znovu pfipoj-
te k elektrickému proudu.

— Sirana 15

4. Zapnéte spotfebi¢. — Strana 44

5. Béhem 2 minut po zapnuti podrzte
3 sekundy stisknuté freezer fridge,
dokud nezazni akusticky signal.

v Interni test spotfebiCe se spusti.

v Kdyz po skonceni interniho testu
spotfebiCe zazni 2 akustické signa-
ly a na ukazateli teploty se zobrazi
nastavena teplota, jsou teplotni
senzory spotfebiCe v poradku.
Spotrebid prejde do standardniho
provozu.

v Kdyz po skonc&eni interniho testu
spotfebice zazni 5 akustickych
signall, kontaktujte zakaznicky
servis.

15 Uskladnéni a likvidace

15.1 Odstaveni spotrebice
z provozu

. Vypnéte spotfebi¢. — Strana 45

. Odpojte spotiebi¢ od elektrické si-
té.
Vytahnéte sifovou zastréku sifové-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfifice.

. Vyjméte vSechny potraviny.

. Spotrebic vyCistéte. — Strana 50

5. Pro zajisténi vétrani vnitfniho

prostoru nechte spotiebic

otevfeny.

N =

Fo ]

15.2 Likvidace starého spotre-
bice

Diky ekologické likvidaci je mozné

opétovné pouziti cennych surovin.
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/N VYSTRAHA -

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Ve spotrfebi¢i se mohou zavfit déti

a dostat se tak do ohroZeni Zivota.

» Nevytahujte odkladaci plochy a za-
suvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotrebide.

» Déti drzte mimo dosah starého
spotrebice.

/N VYSTRAHA -

Nebezpeci pozaru!

Pri poskozeni trubek mdze dojit

k uniku a vzniceni hoflavého chladiva

a Skodlivych plyna.

» Neposkozujte trubky okruhu chla-
diva a izolaci.

1. Vytahnéte sitovou zastréku sitové-
ho kabelu ze zasuvky.

2. Odpoijte sitovy kabel.

3. Spotfebi¢ ekologicky zlikviduijte.
Informace o aktualnich
moznostech likvidace obdrzite
u specializovaného prodejce nebo
na obecnim nebo méstském ura-
du.

B

Tento spotiebid je ozna-
¢en v souladu s evrop-
skou smérnici 2012/19/
EU o nakladani s pouzity-
mi elektrickymi a elektro-
nickymi zafizenimi (waste
electrical and electronic
equipment - WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér a
recyklovani pouzitych za-
fizeni.

16 Zakaznicky servis

Originalni nahradni dily relevantni pro
funk&nost podle pfislusného nafizeni
ekodesign obdrzite u naseho zakaz-



nického servisu po dobu min. 10 let
od uvedeni vaseho spotfebiCe na trh
v Evropském hospodarském prosto-
ru.

Poznamka: Vyuziti zakaznického
servisu je v ramci pfislusnych
platnych mistnich zaru¢nich podmi-
nek vyrobce bezplatné. Min. doba
trvani zaruky (zaruka vyrobce pro
soukromé uzivatele) je v Evropském
hospodarském prostoru 2 roky podle
platnych mistnich zaruénich podmi-
nek. Zaru¢ni podminky nemaji zadny
vliv na jina prava nebo naroky, na
ktera mate pravo podle mistniho
prava.

Podrobné informace o zaru¢ni dobé
a zarucnich podminkach ve vasi zemi
ziskate prostfednictvim QR koédu na
pfilozeném dokumentu k servisnim
kontaktlim a zaru¢nim podminkam,

u naSeho zakaznického servisu,

u svého prodejce nebo na nasich
webovych strankach.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu
ziskate prostfednictvim QR koédu na
prfilozeném dokumentu k servisnim
kontaktim a zarué¢nim podminkam na
nasSich webovych strankach.

16.1 Oznacdeni produktu (E-€.)
a vyrobni ¢islo (FD)
Pfi kontaktovani zakaznického servi-
su potfebujete oznadeni produktu (E-
Nr.) a vyrobni &islo (FD), které najde-
te na typovém Stitku spotfebicCe.
— "Spotrebic”, Obr. /ﬂSfrana 42
Pro rychlé nalezeni Gdajl vaseho
spotrebice a telefonniho &isla zakaz-
nického servisu si mizete Udaje po-
znadit.

Technické udaje cs

17 Technické udaje

Chladivo, uzitny objem a dalSi tech-
nické Udaje viz typovy Stitek.

— "Spotrebis", Obr. KN #AStrana 42
Tento vyrobek obsahuje zdroj svétla
tfidy energetické udinnosti F. Zdroj
svétla se dodava jako nahradni dil

a ménit ho smi pouze vyskoleny od-
borny personal.

Tento vyrobek obsahuje druhy zdroj
svétla tfidy energetické ucinnosti F.
Zdroj svétla se dodava jako nahradni
dil a ménit ho smi pouze vyskoleny
odborny personal.

Tento vyrobek obsahuje tfeti zdroj
svétla tfidy energetické ucinnosti F.
Zdroj svétla se dodava jako nahradni
dil a ménit ho smi pouze vyskoleny
odborny personal.

Dalsi informace k vasemu modelu na-
jdete na internetu na https://
eprel.ec.europa.eu/’. Tato webova
adresa je propojena odkazem s ofici-
alni produktovou databazi EU EPREL.
Postupujte pak podle pokyni pro vy-
hledavani modelu. Oznaceni modelu
je dané znaky pred lomitkem Cisla vy-
robku (E-Nr.) na typovém Stitku. Al-
ternativné najdete oznaceni modelu
také na prvnim fadku EU energe-
tického Stitku.

' Plati jen pro zemé& v Evropském hospodaiském prostoru
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ro Cuprins

Informatii si explicatii suplimentare pot fi gasite online. Scana-

ti codul QR de pe pagina de pornire.

Cuprins
1 Siguranta ... 59
1.1 Instructiuni generale ................. 59
1.2 Utilizarea conform destinati-
Bt e 59
1.3 Limitare a cercului de utilizato-
S 60
1.4 Transportul in siguranta ........... 60
1.5 Instalarea in siguranta .............. 60
1.6 Utilizarea 1n siguranta ............... 61
1.7 Aparat deteriorat ......cccoveneee. 63
2 Prevenirea prejudiciilor materi-
ale e —— 64
3 Protectia mediului si economi-
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3.1 Predarea la deseuri a ambala-
JUIUE e, 65
3.2 Economisirea de energie ........ 65
4 Instalarea si conectarea ........... 65
4.1 Pachetul de livrare ......ccccueueee. 65
4.2 Criteriile privind locul de insta-
[Ar€ o 66
4.3 Montarea aparatului .................. 66
4.4 Pregatirea aparatului pentru
prima punere in functiune ....... 66
4.5 Racordarea electrica a apara-
L(0 ] S 66
5 Cunoasterea ..........cccvrvvrumerrrnnnnas 67
5.1 Aparatul ..o, 67
5.2 Panoul de comanda ................. 67
6 Dotarea ........ccccceveevrerirrrrrennenenenees 68
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6.6 Compartimentul pentru unt si

Pranzeturi .....occceeeveveecceeeee 69
6.7 Suportul de pe usa .....ccceeveueeene 69
6.8 ACCESONI wvvvvviveeere e 69
7 Utilizarea de baza ...................... 70
7.1 Pornirea aparatului ................... 70
7.2 Instructiuni de utilizare ............. 70
7.3 Deconectarea aparatului ......... 70
7.4 Setarea temperaturii ................. 70
7.5 Blocarea tastelor ........ccccoeenens 71
8 Functiile suplimentare .............. 71
8.1 SUPer-racirea .....ceveeeeeeveeneane. 71
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8.3 Modul de concediu ......cccuveneeen. 72
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9 Alarma .......ccccceeveerrerrrrrreeenencncnees 73
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9.2 Alarma de temperatura inal-

1= SRS 73
10 Compartiment frigider ............ 73

10.1 Recomandari privind depozi-
tarea alimentelor in comparti-

mentul frigider .....ccccoeveiveenn. 74
10.2 Zonele de racire din compar-
timentul frigider ......cccocvvveneee. 74

11 Compartimentul congelator ... 74
11.1 Capacitatea de congelare ..... 74
11.2 Utilizarea completa a spatiu-
lui de congelare ......ccceevruenen. 74
11.3 Recomandari privind depozi-
tarea alimentelor in comparti-
mentul congelator .........c......... 75
11.4 Recomandari privind conge-
larea alimentelor proaspete .. 75



11.5Valabilitatea alimentelor con-

gelate la =18 °C ..ccoveevvvevenne, 75
11.6 Metode de decongelare a ali-

mentelor congelate ................ 76
12 Dezghetarea .........ccoeereeinenns 76
12.1 Dezghetarea compartimentu-

Ui frigider i, 76

12.2 Decongelarea in interiorul
compartimentului congelato-

F ettt 76
13 Curatare si ingrijire ................. 76
13.1 Pregatirea aparatului in vede-

rea CUratarii .oeovevereeenereennenns 76
13.2 Curatarea aparatului ............... 76
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€ et eet et 77
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13.4 Demontarea componentelor

aparatului ....cocceeeveeieeieniee, 78
14 Remediati defectiunile ............ 78
14.1 Pana de curent .....ccccocvvvenenn. 82
14.2 Efectuarea autotestarii apara-

TUIUT e 82
15 Depozitarea si eliminarea ....... 83
15.1 Scoaterea din functiune a

aparatului ....coceeevevieieieee, 83
15.2 Predarea aparatului vechi ..... 83
16 Serviciul clienti ..o 83

16.1 Numarul de produs (Nr. E) si
numarul de fabricatie (FD) .... 84

17 Date tehnice ......cccccevremevireennnnnes 84

1 Siguranta

Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale
m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-

prietar.

® Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca aparat incorporabil.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru racirea si congelarea alimentelor si pentru prepararea

cuburilor de gheata.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.
® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.
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ro Siguranta

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu véarsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.

1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu
impamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.
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O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizati prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la refea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.
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ro Siguranta

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.
» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Tn cazul deteriordrii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decat cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Recipientele cu bauturi care contin dioxid de carbon pot plesni.

» Nu depozitali in compartimentul congelator recipiente cu bauturi
care contin dioxid de carbon.

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,

exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

Aparatul se poate rasturna.

» Nu va urcati pe soclu, pe etajerele extractibile sau pe usi si nu
va sprijiniti pe acestea.

/N AVERTISMENT - Pericol de arsuri!

Anumite piese din pareta din spate a aparatului se infierbanta in
timpul functionarii.

» Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti.
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A\ AVERTISMENT - Pericol de degeraturi!

Contactul cu alimentele congelate si suprafetele reci se poate sol-

da cu degeraturi.

» Nu introduceti niciodata in gura alimentele congelate imediat
dupa ce le-ati scos din congelator.

» Evitati contactul indelungat al alimentelor congelate, ghetii si su-
prafetelor din compartimentul congelator cu pielea.

&\ PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, tineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
aparatul frigorific astfel incat celelalte alimente sa nu intre in
contact cu sau sa se scurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

A\ AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. » Pagina 83
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ro Prevenirea prejudiciilor materiale

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb

originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre ser-
viciul sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in
mod similar, pentru a evita pericolele.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A\

In cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.
» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. = Pagina 70

v

Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-

nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

v

2 Prevenirea prejudiciilor
materiale

ATENTIE

Inclinarea rolelor aparatului poate

provoca deteriorarea pardoselii in ca-

zul deplasarii aparatului.

» Transportati aparatul cu ajutorul
unui carucior.

» In cazul modificarii pozitiei aparatu-
lui, utilizati o protectie pentru par-
doseala si nu deplasati aparatul in
zigzag.

Aparatul poate suferi deteriorari daca

soclul, glisierele sau usile acestuia
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Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 83

sunt utilizate ca suprafete de asezare

sau de urcare.

» Nu va urcali pe aparat, pe soclu,
pe rafturile extractibile sau pe usi

_sinu va sprijiniti pe acestea.

In cazul contaminarii cu ulei sau un-

soare, piesele din plastic si garnituri-

le de etansare ale usii pot deveni po-
roase.

» Componentele din material plastic
si garniturile de etansare ale usii
trebuie pastrate curate, fara urme
de ulei si unsoare.

Piesele metalice sau cu aspect meta-

lic ale aparatului pot contine alumi-

niu. La contactul cu alimentele acide,
aliminiul se corodeaza si se decolo-
reaza.

» Depozitati in aparat numai alimente
ambalate.



Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejafi aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{a de 300 mm
fatd de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Pastrali o distant{a mica fata de pe-
retii laterali.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are

Protectia mediului si economisirea ro

nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitati-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie |asate sa se rdceasca inainte de
a le depozita.

= Pentru a putea utiliza temperatura
scazutd a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

= | 3safi intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

Modul de economisire a energiei
de la panoul de comanda

Daca aparatul nu este utilizat, panoul
de comanda comuta automat in mo-
dul de economisire a energiei.

In modul de economisire a energiei
de la panoul de comanda, luminozita-
tea panoului de comanda este redu-
sda, iar indicatorul de stare se aprinde
in alb.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
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ro Instalarea si conectarea

Asistenta pentru Clienti
— Pagina 83.

Pachetul de livrare contine:

= Aparat independent

Dotari si accesorii

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare

Lista cu unitatile de service abilita-

te

Anexa garantiei?

Eticheta energetica

= |nformatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT -
Pericol de explozie!
Daca aparatul este instalat intr-o inca-
pere prea micd, se poate scurge
agent frigorific si se poate produce
un amestec inflamabil de gaz si aer.
» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date
tehnice.
— "Aparatul”, Fig. |}/
Pagina 67

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 115 kg, In functie de model.
Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Suprafata trebuie sa fie plana.
Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 43 °C.
Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.

' Tn functie de dotdarile aparatului
2 Nu este disponibil in toate tarile
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Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale Incaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperaturd de panala 5 °C a inca-
perii.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
alaturat 2 aparate frigorifice, trebuie
s& asigurali intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.
2. Indepartati foliile de protectie si si-
gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curatati aparatul. — Pagina 76

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [} I

Pagina 67



2. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gasiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig. i

Compartimentul de racire
— Pagina 73

I}] Compartimentul congelator
— Pagina 74

Sistemul de iluminare

Sertarul pentru aperitive
— Pagina 68’

Orificii interioare de ventilare

Regulator de temperatura (ser-
tar de depozitare) — Pagina 70

Placuta de identificare
— Pagina 84

m Sertarul de depozitare
— Pagina 68

Sertarul cu regulator de umidita-
te pentru fructe si legume
— Pagina 68

Recipient pentru alimente con-
gelate = Pagina 77

Picior cu filet

branzeturi = Pagina 69"

Panou de comanda
— Pagina 67

' 8
El
Compartimentul pentru unt si

! Tn functie de dot&rile aparatului

Cunoasterea ro

Suport de pe usa pentru supra-
fete mari = Pagina 69

Separatorul pentru sertare
— Pagina 69

5.2 Panoul de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

- Fig. A

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul con-
gelator.

ALARM se aprinde atunci cand
este activatd alarma de tempe-
ratura.

superfreeze apare atunci cand
Super-congelare este activat.

freezer fridge permite selectarea

unui compartiment, modificarea
temperaturii sau coenctarea fun-
ctiilor suplimentare.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

E ALARM apare atunci cand este
activata alarma usii.

7 supercool apare atunci cand
Super-racirea este activat.

fresh este evidenitat atunci cand
m este activat modul de prospeti-
me.

m D este evidentiat atunci cand
este activat modul de concediu.

mode permite selectarea unui
mod.
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ro Dotarea

este evidentiat atunci cand
este activat modul de economi-
sire a energiei.

-_
—_—

+/— regleaza temperatura din
compartimenzul selectat.

Afisajul de stare indica starea
de functionare a aparatului.

SIS
WERN

super activeaza sau dezactivea-
za blocarea butoanelor de la
panoul de comanda.

N

super activeaza sau dezactivea-
za supercool si superfreeze din
compartimentul selectat.

&
()]

& 3s/@ 3s se aprinde atunci
cand sistemul de blocare a tas-
telor este activat sau dezactivat.

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 77

6.2 Sertarul pentru aperitive

Depozitati in sertarul pentru aperitive
alimente ambalate sau gustari mici.
Sertarul pentru aperitive poate fi ex-
tras. Pentru aceasta, ridicati sertarul
pentru aperitive si trageti-l afara. Su-
portul sertarului pentru aperitive poa-
te fi deplasat.

- Fig. &

6.3 Sertarul de depozitare

In sertarul de depozitare se ating
temperaturi mai scazute decat cele
din compartimentul frigider. Uneori,
aici se pot atinge si temperaturi sub
0 °C.
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Pentru ca in interiorul sertarului de
depozitare sa se atinga temperaturi
de aproximativ 0 °C, setati tempera-
tura din compartimentul frigider la

2 °C. = Pagina 70

Utilizati temperaturile mai joase din
sertarul de depozitare pentru a depo-
zita alimente usor perisabile,

de exemplu, peste, carne si carnati.

6.4 Sertarul cu regulator de
umiditate pentru fructe si
legume

Depozitafi fructele si legumele proas-

pete neambalate in sertarul pentru

fructe si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate

in recipiente acoperite sau in ambala-

je inchise etans.

Cu ajutorul unui regulator de umidita-

te si a unei etansari speciale puteti

adapta umiditatea aerului din sertarul

pentru fructe si legume. Astfel puteti

pastra fructele si legumele proaspete

pe o duratad de pana la doua ori mai

mare decét la depozitarea conventio-

nala.

- Fig. A

Umiditatea aerului din sertarul pentru

fructe si legume poate fi reglata in

functie de tipul si cantitatea alimente-

lor, prin apasarea regulatorului de

umiditate:

= Blocafi-l pentru o umiditate scazuta
a aerului & in cazul unei Incarcari
predominante cu fructe, mixte sau
in cazul unei incarcari mari.

= Deblocati-l pentru p omiditate mai
mare a aerului <4 in cazul unei
incarcari predominante cu legume
sau al unei incarcaturi mai mici.

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.



Tndepértati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate si reglati umidi-
tatea aerului la o valoare scazuta cu
ajutorul regulatorului de umiditate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitati fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute in afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.

6.5 Separator pentru sertare

/N AVERTISMENT -

Pericol de asfixiere!

Copiii se pot catara in interiorul apa-

ratului, unde se pot asfixia.

» Nu scoateti niciodata separatorul
sertarului pentru produse congela-
te.

ATENTIE

In cazul extragerii, separatorul serta-

rului pentru produse congelate va su-

feri deteriorari.

» Nu scoateti niciodata separatorul
sertarului pentru produse congela-
te.

Separatorul sertarului divizeaza serta-
rul pentru alimente congelate, permi-
tdnd o depozitare mai organizata a
alimentelor.

6.6 Compartimentul pentru unt
si branzeturi

Depozitati untul si branzeturile tari in
compartimentul dedicat acestora.

6.7 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-l scoateti si
s&-l repozitionati.

— "Scoalerea suportului de pe usa’,
Pagina 77

Dotarea ro

6.8 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua
Depozitati ouale in siguranta in su-
portul pentru oua.

Suportul pentru sticle

Suportul pentru sticle previne cade-
rea sticlelor in momentul deschiderii
si inchiderii usii aparatului.

- Fig. A

Suportul variabil pentru sticle

Depozitali in sigurantd sticlele in su-
portul pentru sticle.

- Fig. @
Tava pentru cuburi de gheata

Utilizati tavita pentru cuburi de gheata
pentru a produce cuburi de gheata.

Producerea de cuburi de gheata

Pentru prepararea cuburilor de ghea-

ta utilizati exclusiv apa potabila.

1. Umpleti tavita pentru cuburi de
gheata in proportie de % cu apa
potabild si introduceti-o Tn compar-
timentul congelator.

Desprindeti tavita pentru cuburi de
gheata intepenita cu ajutorul unui
obiect bont, de exemplu, cu coada
unei linguri din lemn.

2. Pentru desprinderea cuburilor de
gheatd, tineti putin tavita sub jet de
apa sau rasuciti-o usor.

69



ro Utilizarea de baza

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de

alimentare cu energie electrica.

— Pagina 66

Observatie: Daca aparatul a fost
deconectat anterior prin intermedi-
ul panoului de comanda, mentineti
apasata tasta + timp de 10 secun-
de.

v Aparatul este acum pregatit de
functionare.

v Aparatul incepe sa raceasca.

v Este emis un semnal sonor de
avertizare, indicatorul temperaturii
(al compartimentului congelator)
se aprinde intermitent, "ALARM" se
aprinde si afisajul de stare se
aprinde in rosu atunci cand tempe-
ratura din compartimentul congela-
tor este prea mare.

2. Dezactivati semnalul sonor de
avertizare cu freezer fridge.

v "ALARM" se stinge imediat ce s-a
atins din nou temperatura setata.

3. Reglati temperatura dorita.

— Pagina 70

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.
Nu introduceti alimente In aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

= Periodic, partile frontale ale carca-
sei se incdlzesc usor. Astfel se
previne formarea condensului in
zona garniturii de etansare a usii.

= | ainchiderea usii, aveli grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.

= Atunci cand inchideti usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate

70

deschide din nou numai cu dificul-

tate. Asteptali un moment pana

cand subpresiunea se egalizeaza.

Temperatura din interiorul aparatu-

lui variaza in functie de urmatoare-

le conditii:

- Frecventa de deschidere a usii
aparatului

- Cantitatea de incéarcare

— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat

— Temperatura ambianta

- Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

>

Mentineti apdsat + timp de 10 se-
cunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider

1.

2

Selectati compartimenul frigider cu
freezer fridge.

Apasati In mod repetat pe +/—,
pana cand indicatorul de tempera-
turd (al compartimentului frigider)
prezinta setarea dorita a tempera-
turii.

Pentru atingerea temperaturii seta-
te, Impingeti de jos, In proportie de
5, regulatorul de temperatura al
sertarului. = Pagina 70
Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de

4 °C.

Setarea temperaturii sertarului de
depozitare

>

Selectati una dintre urmatoarele

optiuni:

» Pentru a reduce temperatura,
impingeli regulatorul de tempe-
raturd in directia "extra cold".



» Pentru a creste temperatura, im-
pingeti regulatorul de temperatu-
ra in directia "cold".

— Fig.

Reglarea temperaturii de congela-
re

1. Selectali compartimentul congela-
tor cu freezer fridge.

2. Apasati in mod repetat pe +/—,
pana cand indicatorul de tempera-
turd (al compartimentului congela-
tor) prezinta setarea doritd a tem-
peraturii.

Temperatura recomandata din
compartimentul congelator atinge
valoarea de -18 °C.

7.5 Blocarea tastelor

Blocarea tastelor previne actioanrea

accidentald sau necorespunzatoare a
aparatului in timpul functionarii aces-
tuia.

Activarea blocarii tastelor

» Apdsali si mentineti apasat super
timp de 3 secunde.

v & "3s" se aprinde.

Dezactivarea blocarii tastelor

» Apdsali si mentineti apasat super
timp de 3 secunde.

v ©"3s" se aprinde.

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Super-racirea

Cand este activata functia Super-raci-
rea, compartimentul frigider raceste
la capacitate maxima.

Functiile suplimentare ro

Activati functia Super-racirea nainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente in compartimentul frigider.

Observatie: Cand este activata fun-
ctia Super-racirea, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Activarea Super-racirea

» Apdsali In mod repetat pe super
pana cand "supercool" se aprinde.

Observatie: Dupé aproximativ 6 ore,
aparatul comuta la regimul normal de
functionare.

Dezactivarea Super-racirea

» Apasali pe super.

v Este afisata temperatura reglata
anterior.

8.2 Super-congelare

Tn cazul functiei, Super-congelare
compartimentul congelator raceste la
capacitate maxima.

Activati Super-congelare cu 4 pana la
6 ore Tnainte de a depozita o cantita-
te de pana la 2 kg de alimente in
compartimentul congelator.

Pentru a utiliza capacitatea de conge-
lare, utilizati Super-congelare.

— "Premise peniru capacitatea de
congelare”, Pagina 74

Observatie: Cand este activata fun-
ctia Super-congelare, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Conectarea Super-congelare

» Apasati In mod repetat pe super
pana cand "superfreeze" se aprin-
de.

Observatie: Dupé aproximativ

54 ore, aparatul comuta la regimul

normal de functionare.

Deconectarea Super-congelare

» Apasati In mod repetat pe super
pana cand "superfreeze" se stinge.
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ro Functiile suplimentare

8.3 Modul de concediu

Daca urmeaza sa lipsiti pentru o peri-
oada mai indelungata de timp, puteti
regla la aparat modul de concediu
care functioneaza cu economie de
energie.

/\ PRECAUTIE -

Pericol de afectare a sanatatii!

Cat timp este activat modul de con-

cediu, compartimentul frigider se in-

calzeste. In cazul unor temperaturi

mai Tnalte, in interiorul aparatului se

pot dezvolta bacterii care duc la alte-

rarea alimentelor.

» Nu depozitati alimente in comparti-
mentul frigider atunci cand activali
modul de concediu.

Aparatul seteaza automat temperatu-
rile.

Compartiment fri- 14 °C

gider
Compartimentul  Temperatura ne-
congelator modificata

Activarea modului de concediu

» Apasati In mod repetat pe mode
pana cand O este evidentiat.

Dezactivarea modului de concediu
» Apasati in mod repetat pe mode

pana cand nu este evidentiat
niciun mod.

8.4 Modul de economisire a
energiei

Cu modul de economisire a energiei

puteti comuta aparatul la regimul de

functionare cu economie de energie.

Aparatul seteaza automat temperatu-

rile.
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Compartimentul 8 °C
frigider

Compartimentul -16 °C

congelator

Activarea modului de economisire

a energiei

» Apasati In mod repetat pe mode
pana cand @ este evidentiat.

Dezactivarea modului de econo-

misire a energiei:

» Apdsali Tn mod repetat pe mode
pand cand nu este evidentiat
niciun mod.

8.5 Modul de pastrare a pros-
petimii

Pentru a mentine prospetimea ali-

mentelor pentru mai mult timp, putefi

activa modul de pastrare a prospeti-

mii al aparatului.

Aparatul seteaza automat temperatu-

rile.

Compartimentul 2 °C

frigider
Compartimentul  Temperatura ne-
congelator modificata

Activarea modului de pastrare a

prospetimii:

» Apdsati In mod repetat pe mode
pana cand "fresh" este evidentiat.

Dezactivarea modului de pastrare

a prospetimii:

» Apasati In mod repetat pe mode
pana cand nu este evidentiat
niciun mod.



9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este |asata des-
chisa mai mult timp, se declanseaza
alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, afisajul se stare se aprinde in
rosu si apare "ALARM" la comparti-
mentul respectiv.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

» Inchideti usa aparatului si ap&sati
pe freezer fridge.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

9.2 Alarma de temperatura ina-
Ita

Daca temperatura din compartimen-
tul congelator este prea nalta, se de-
clanseaza alarma de temperatura
inalta.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, indicatorul de temperatura (al
compartimentului congelator) se
aprinde intermitent, apare "ALARM" si
afisajul de stare se aprinde in rosu.

/\ PRECAUTIE -

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

Alarma de temperatura inaltd se poa-
te activa in urmatoarele cazuri:
= Aparatul intrd in functiune.

Alarma ro

Depozitati alimentele numai daca
s-a atins temperatura setata.

= Sunt depozitate cantitati mari de
alimente proaspete.
Inainte de a depozita cantitafi mari
de alimente, activati Super-conge-
lare.

= Usa congelatorului este lasata des-
chisa pentru un interval prea mare
de timp.
Vertificati daca alimentele congela-
te sunt decongelate partial sau
complet.

Dezactivarea alarmei de tempera-
tura inalta

» Apasali pe freezer fridge.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

v Indicatorul temperaturii (al compar-
timentului congelator) afiseaza
pentru scurt timp cea mai ridicata
temperatura care a existat in com-
partimentul congelator. Apoi indi-
catorul temperaturii (al comparti-
mentului congelator) prezinta din
nou temperatura reglata.

v Din acest moment temperatura
cea mai nalta va fi determinata din
nou si va fi memorata.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oud, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
za pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.
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ro Compartimentul congelator

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

= Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
fata orificiilor de ventilare interioare
sau In contact direct cu peretele
posterior.

= [ 3sati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordati atentie datei de valabilita-
te sau datei limita de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din com-
partimentul frigider

Circulatia aerului din compartimentul
frigider determina crearea mai multor
ZOone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este cea din ser-
tarul de depozitare.

Recomandare: Depozitati in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.

Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe paine.
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11 Compartimentul con-
gelator

In compartimentul congelator puteti
depozita alimente congelate, congela
alimente si produce cuburi de ghea-
ta.

Temperatura este reglabila de la

-16 °C pana la -24 °C.

Depozitarea alimentelor pe termen
lung trebuie sa aiba loc la tempera-
turi de =18 °C sau mai scazute.

In compartimentul congelator puteti
depozita pe termen lung alimente pe-
risabile. Temperaturile scazute inceti-
nesc sau opresc procesul de alterare
a alimentelor.

11.1 Capacitatea de congelare

Capacitatea maxima de congelare in-
seamna cantitatea de alimente care
poate fi congelatda complet in decur-
sul mai multor ore.

Datele privind capacitatea de conge-
lare se gdsesc pe placuta cu date
tehnice.

— "Aparatul”, Fig. [} #APagina 67

Premise pentru capacitatea de
congelare

1. Cu aproximativ 24 de ore inainte
de depozitarea alimentelor proas-
pete, activati Super-congelare.

— "Conectarea Super-congelare”,
Pagina 71

2. Depozitali alimentele mai intai in
recipientul cel mai de jos pentru
alimente congelate.

11.2 Utilizarea completa a spa-
tiului de congelare
Aflati cum puteti utiliza la maximum

capacitatea compartimentului conge-
lator.



1. Scoateli toate piesele din dotare

din compartimentul congelator.
— Pagina 77

2. Stivuiti alimentele direct pe supor-

turi si pe baza compartimentului
congelator.

11.3 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul congela-
tor

Depozitati alimentele ambalate
etans.

Alimentele care trebuie congelate
nu trebuie sa atinga alte alimente
congelate.

Alimentele vor fi asezate aplatizate
in sertarele pentru alimente conge-
late.

Pentru a permite circularea neristri-
ctionatd a aerului n interiorul apa-
ratului, impingeti opana la opritor
sertarul pentru alimente congelate.

11.4 Recomandari privind con-
gelarea alimentelor proas-
pete

Congelati numai alimente proaspe-
te si care sunt in stare optima.
Congelati alimentele porfionate.
Alimentele gatite sunt mai adecva-
te decét alimentele consumabile Tn
stare cruda.

Inainte de congelare, spalati, maru-
ntiti si opariti legumele.

Inainte de congelare, spalati fructe-
le, scoateli-le s&mburii si eventual
decojiti-le, adaugati zahar sau solu-
tie de acid ascorbic.

Alimentele adecvate pentru conge-
lare sunt, de exemplu, produsele
de brutarie si patiserie, pestele si
fructele de mare, carnea, vanatul si
carnea de pasare, ouale fara coa-
ja, branzeturile, untul, branza de

Compartimentul congelator ro

vaci, semipreparatele si resturile
de alimente.

= Alimentele neadecvate pentru con-
gelare sunt, de exemplu, frunzele
de salata, ridichile, ouale cu coaja,
strugurii, merele si perele crude,
iaurtul, sméantana, frisca si maione-
za.

Ambalarea alimentelor congelate

Materialul de ambalare adecvat si ti-
pul corect de ambalare sporesc sem-
nificativ calitatea produselor si previn
degerarea acestora.

1. Introduceti alimentele in ambalaj.

2. Eliminati prin presare aerul.

3. Inchideti ermetic ambalajul astfel
incat alimentele sa nu isi piarda
gustul si sa nu se usuce.

4. Notati pe ambalaj continutul aces-
tuia si data congelarii.

11.5 Valabilitatea alimentelor
congelate la -18 °C

Alimente Durata de de-
pozitare
peste, mezeluri, ali-  pana la 6 luni

mente gatite, produ-
se de brutarie si pati-

serie
pasari, carne pana la 8 luni
legume, fructe pana la

12 luni

Calendarul de congelare tiparit indica
perioada maxima de depozitare in
luni la o temperatura constanta de -
18 °C.
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ro Dezghetarea

11.6 Metode de decongelare a
alimentelor congelate

/\ PRECAUTIE -

Pericol de afectare a sanatatii!

In cazul decongelarii se pot dezvolta

bacterii, iar alimentul congelat se

poate altera.

» Alimentele decongelate partial sau
total nu trebuie sa fie recongelate.

» Alimentele pot fi recongelate nu-
mai dupa dupa ce au fost fierte
sau prajite.

» Durata maxima de depozitare nu
va mai fi valabila.

= In compartimentul frigider puteti
decongela alimentele de origine
animald, de exemplu, peste, carne,
branzeturi si branza de vaci.

= Decongelali paine la temperatura
camerei.

= |n cuptorul cu microunde, in cuptor
sau pe plita, preparati alimentele
destinate consumului imediat.

12 Dezghetarea

12.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

Compartimentul frigider se dezgheata
automat.

12.2 Decongelarea in interiorul
compartimentului conge-
lator

Datorita sistemului complet automat

NoFrost, In compartimentul congela-

toe nu se formeaza depuneri de ghe-

atd. Nu este necesara dezghetarea.

13 Curatare si ingrijire

Curdatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
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vice. Pentru curdtarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

13.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. = Pagina 70

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezali acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.

4. Scoateti din aparat toate piesele
din dotare si accesoriile.
— Pagina 77

5. Demontati raftul de deasupra ser-

tarului pentru fructe si legume.

— Pagina 78

—

13.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT -

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizali pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare, al elementelor

de comanda sau al orificiilor de venti-
lare interioare poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare, al elementelor de co-
manda sau al orificiilor de ventilare
interioare.



ATENTIE

Agentii de curdtare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folosifi niciodata bureti din séar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folositi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Nu curatati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spdlat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curétati niciodata piesele din
dotare si accesoriile Tn masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. > Pagina 76

2. Curatati aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizand o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

4. Introduceti piesele si componente-
le demontabile ale aparatului.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 15

6. Depozitali alimentele.

13.3 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-
sele din dotarea aparatului, scoateti-
le mai Intai din aparat.
Scoaterea suportului
» Trageti suportul si scoateti-l.

- Fig. &
Scoaterea sertarului pentru aperi-
tive impreuna cu suportul
1. Scoateli sertarul pentru aperitive.

Curatare si ingrijire  ro

2. Scoateti raftul impreuna cu supor-
tul.

3. Tmpingeti in lateral suportul de pe
raft.
- Fig. Bl

Scoaterea suportului de pe usa

» Ridicati suportul de pe usa si
scoateti-l.
- Fig.

Scoaterea sertarului de depozitare

1. Trageti pana la opritor sertarul de
depozitare.

2. Ridicati spre Tnainte sertarul de de-
pozitare @ si scoateti-l @.
- Fig. KK

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicali spre inainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoateti-l @.

- Fig. IA

Scoaterea sertarului pentru ali-
mente congelate

1. Trageti afard pana la opritor serta-
rul pentru alimente congelate.

2. Ridicati din fata sertarul pentru ali-
mente congelate @ si scoateti-l @.

- Fig. IF

Demontarea partii frontale a serta-
rului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontald a sertarului
pentru fructe si legume.

» Apdsati carligele de fixare ale ser-
tarului ® si demontati partea fronta-
I3 a sertarului printr-o miscare de
rotatie a acestuia @.

— Fig. {1
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ro Remediati defectiunile

13.4 Demontarea componente-
lor aparatului

Daca doriti sa curatati temeinic apa-

ratul, puteti demonta anumite compo-

nente ale acestuia.

Raftul de deasupra sertarului pen-
tru fructe si legume

Capacul sertarului pentru fructe si le-
gume poate fi demontat in vederea
curatarii temeinice a acestuia.

Demontarea raftului de deasupra
sertarului pentru fructe si legume

1. Extragetli sertarul pentru fructe si
legume. = Pagina 77

2. Scoateti sertarele de depozitare.
— Pagina 77

3. Ridicati capacele sertarelor pentru
fructe si legume @ si scoateti-le @.
- Fig. I

4. Rabatati in lateral suportul de dea-
supra sertarului pentru fructe si le-
gume @ si scoateti-l @.

- Fig. KA

Montarea raftului de deasupra ser-
tarului pentru fructe si legume

1. Introduceti In pozitie inclinata in la-
teral suportul de deasupra sertaru-
lui pentru fructe si legume @ si co-
boréti-l @.

- Fig.

2. Aduceti regulatoarele de umiditate
in pozitia frontala.
- Fig. I8

3. Acrosali capacele sertarelor pentru
fructe si legume.

- Fig. I

Asigurati-va ca capacele sertarelor
pentru fructe si legume se fixeaza

in fantele de sub regulatoarele de

umiditate.

4. Introduceti sertarele de depozitare
si sertarele pentru fructe si legu-

me.
- Fig. Ed

14 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultati informatiile privind remedierea defectiunilor.

Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT -
Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-

paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui aparat, acesta
trebuie nlocuit de céatre producator, de catre serviciul sdu pentru clienti sau
de catre o persoana calificatd in mod similar, pentru a evita pericolele.
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Remediati defectiunile ro

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.

» Contactati unitatea de service abilitata.

Numarul de telefon al unitatii de service abilitate este
specificat in lista cu unitafile de service abilitate anexa-
ta.

Sistemul de racire por-
neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

Aparatul a fost deschis frecvent.
» Nu deschideti inutil usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

[m] %

> Tndepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distanta cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

Pe panoul posterior al
compartimentului de
racire se formeaza un
strat de gheata.

Nu este o defectiune. Aparatele de racire moderne au
o temperaturd uniforma in compartimentul de racire.
Panoul posterior al compartimentului de racire este de-
ongelat automat cu regularitate.

EEm

[w] %

» Deschideti usa aparatului doar céat este strict nece-
sar.

> Tmpachetati ermetic alimentele sau acoperiti-le.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

» Lasati intotdeauna putin spatiu intre alimente si pa-
nourile interioare ale aparatului.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Peretii laterali ai apa-
ratului sunt calzi.

Nu este o defectiune. Peretii laterali sunt parcursi de
conducte care se incalzesc in timpul procesului de ra-
cire. Mobilierul aflat Tn contact cu aparatul nu sufera
deteriorari din cauza caldurii.

Nu sunt necesare interventii.

Pe indicatorul de tem-
peratura apare "E" sau
Ildll.

Sistemul electronic a identificat o eroare.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 70

2. Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare cu

energie electrica sau decuplati siguranta de la tabloul

de sigurante.

3. Reconectati aparatul dupa 5 minute.

4. Conectati aparatul. = Pagina 70

5. Daca mesajul apare din nou, contactati unitatea de
service abilitata.

Numarul de telefon al unitatii de service abilitate este

specificat in lista cu unitdtile de service abilitate anexa-

ta.

Este emis un semnal
sonor de avertizare,
indicatorul de tempe-v
ratura (al comparti-
mentului congelator)
se aprinde intermitent,
apare "ALARM" si afi-
sajul de stare se v
aprinde in rosu. v

Sunt posibile diverse cauze.

» Apasati pe freezer fridge.

Indicatorul temperaturii (al compartimentului congela-
tor) afiseaza pentru scurt timp cea mai ridicata tempe-
raturd care a existat in compartimentul congelator.
Apoi indicatorul temperaturii (al compartimentului con-
gelator) prezinta din nou temperatura reglata.

Alarma se deconecteaza.

"ALARM" se aprinde pana cand este atinsa temperatu-
ra setata.

Usa aparatului este deschisa.
» Inchideti usa aparatului.

Au fost depozitate cantitdti mai mari de alimente proas-
pete.

» Nu depasiti capacitatea maxima de congelare.

— "Capacitatea de congelare", Pagina 74

Temperatura setata nu
este atinsa.

Functia de dezghetare
complet automata nu
mai functioneaza.
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Usa congelatorului a fost lasatda deschisa pentru un in-
terval mare de timp. Vaporizatorul (generatorul de frig)
din sistemul NoFrost prezinta depuneri foarte mari de
gheata.

Cerinta: Alimentele congelate trebuie izolate temeinic
si depozitate intr-un loc racoros.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 70
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Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Temperatura setata nu
este atinsa.

Functia de dezghetare
complet automata nu
mai functioneaza.

2. Decuplati aparatul de la reteaua de alimentare cu
energie electrica.

Scoatetie din priza stecherul cablului de alimentare cu

energie electrica sau decuplati siguranta de la tabloul

de sigurante.

3. Indepartati aparatul de perete.

4. L3sali usa aparatului deschisa.

Dupa aproximativ 20 de minute, apa dezghetata ince-

pe sa se scurga in tava de evaporare din partea poste-

rioard a aparatului.

- Fig. Fil

5. Pentru a evita revarsarea tavii de evaporare, colecta-
ti cu un burete apa dezghetata.

Vaporizatorul este dezghetat atunci cand in tava de

evaporare nu se mai scurge apa dezghetata.

6. Curatati interiorul aparatului. = Pagina 76

7. Reporniti aparatul. — Pagina 70

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 70

2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 70

» Daca temperatura este prea ridicata, verificati-o din
nou dupa cateva ore.

» Daca temperatura este prea scazuta, verificati-o din
nou in ziua urmatoare.

Pe suprafata aparatu-
lui si pe rafturile din
aparat se formeaza
apa de condens.

Apa continutd de aerul cald si umed se condenseaza

pe suprafetele mai reci ale aparatului.

1. Stergeti apa de dezghetare cu o lavetd moale, usca-
ta.

2. Deschideti aparatul pentru un timp cat mai scurt po-
sibil.

3. Asigurati-va ca aparatul este inchis tot timpul corect.

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseala, zbarnait,
galgait, de clic sau
pocnituri.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
cliune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc. Are
loc dezghetarea automata.

Nu sunt necesare interventii.
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Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul genereaza Aparatul nu este pozitionat drept.

zgomote. » Indreptati aparatul cu ajutorul unei nivele cu bula cu
155 [=] aer si al picioarelor filetate.

Aparatul nu este montat liber.
» Respectali distantele minime ale aparatului.

Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
» Verificali daca piesele din dotare pot fi demontate si
montati-le la loc daca este cazul.

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionafi sticlele sau vasele la distanta unele fata

de celelalte.

Super-congelare este activata.
Nu sunt necesare interventii.

14.1 Pana de curent

In timpul unei pene de curent, tempe-

ratura din aparat creste, astfel incat

durata de depozitare se scurteaza,

iar calitatea alimentelor congelate

scade.

Pe site-ul nostru web pentru aparatul

dumneavoastra gasiti, in datele tehni-

ce, durata de depozitare a alimente-

lor congelate in cazul unei defectiuni.

Observatii

= |n timpul unei pene de curent des-
chideti cat mai putin aparatul si nu
depozitafi alte alimente.

= Verificali calitatea alimentelor ime-
diat dupa incetarea penei de cu-
rent.

- Eliminati ca deseu alimentele
care s-au decongelat partial si
au o temperaturd mai mare de
5°C.

- Fierbeli sau prajiti alimentele de-
congelate partial si consumati-le
sau recongelati-le.

14.2 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de

autotestare care indica defectiunile
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care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 70

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou

aparatul la refeaua de alimentare

Cu energie electrica. = Pagina 15

Conectati aparatul. = Pagina 70

5. In decurs de 2 minute de la porni-
re, mentinetli apasat freezer fridge
timp de 3°secunde pand cand este
emis un semnal sonor.

v Incepe programul de autotestare a
aparatului.

v Daca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului, sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezinta tem-
peratura setata, inseamna ca sen-
zorii de temperatura ai aparatului
sunt in regula. Aparatul comuta la
regimul normal de functionare.

v Contactali unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului

&



de autotestare a aparatului, sunt
emise 5 semnale sonore.

15 Depozitarea si elimi-
narea

15.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

. Deconectati aparatul. = Pagina 70

2. Deconectati aparatul de la refeaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele.

. Curdtati aparatul. —» Pagina 76

5. Pentru a asigura ventilarea spatiu-

lui interior al aparatului, lasati usa

acestuia deschisa.

-

S

15.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/N AVERTISMENT -

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.

/N AVERTISMENT -

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii fevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolafia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

Depozitarea si eliminarea ro

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologica a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

B

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare napoi,
valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

16 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru siguranid, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastrd de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulatie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-
ce abilitate, Tn conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditiile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.
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ro Date tehnice

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitatd sau pe site-ul nos-
tru web.

Datele de contact ale unitaii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, precum i
pe site-ul nostru web.

16.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)
Daca apelati la serviciul pentru cli-
enti, trebuie sa mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD), pe care le
gasiti pe placuta de identificare a
aparatului.
— "Aparatul”, Fig. \}#APagina 67
Pentru gasi rapid si usor datele apa-
ratului dvs. si numarul de telefon al
serviciului pentru clienti le puteti nota
undeva sé le aveti la indemana.

17 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. i} #APagina 67
Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica F.
Sursa de iluminare este disponibila
ca piesa de schimb si trebuie inlocui-
td numai de personal de specialitate
calificat.

Acest produs are 0 a doua sursa de
iluminare din clasa de eficienta ener-
getica F. Sursa de iluminare este dis-
ponibila ca piesa de schimb si trebu-
ie inlocuita numai de personal de
specialitate calificat.

Acest produs are o a treia sursa de
iluminare din clasa de eficienta ener-
getica F. Sursa de iluminare este dis-
ponibild ca piesa de schimb si trebu-
ie Tnlocuitd numai de personal de
specialitate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Tovabbi informacio és tajékoztatas az interneten talalhaté. Ol-
vassa be a borit6 belsé oldalan 1évé QR kaédot.
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1 Biztonsag

Tartsa be a kdvetkezd biztonsagi elGirasokat.

1.1 Altalanos utmutatasok

= Gondosan olvassa el ezt az utmutatot.

® Orizze meg az utmutatot és a termékinformaciokat a késébbi
hasznalat céljara, vagy az ujabb tulajdonos szamara.

m Ha szallitas kozben megsérllt a készulék, ne csatlakoztassa.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

A készuléket nem beépitésre tervezték.

A készlléket csak a kdvetkez6kre hasznalja:

m ¢lelmiszerek hltésére, fagyasztasara, illetve jégkocka készitése-
re.

® g haztartasban és az otthoni kdrnyezet zart helyiségeiben.

m |egfelijebb 2000 méter tengerszint feletti magassagig.

1.3 A hasznalok korének korlatozasa

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és csokkent testi, érzék-
szervi vagy mentalis képességekkel, illetve kevés tapasztalattal
és/vagy ismerettel rendelkez8 személyek is hasznalhatjak felligye-
let mellett, vagy ha megtanitottak nekik a készulék biztonsagos
hasznalatat és megértették a lehetséges veszélyeket.

Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A készulék tisztitasat és a felhasznaldi karbantartast nem végez-
hetik gyermekek fellgyelet nélkul.
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3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek feltdlthetik és
kipakolhatjak a hiitégépet/fagyasztot.

1.4 Biztonsagos szallitas

A FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!
A készilék nehéz, megemelése sérllést okozhat.
» Ne emelje meg egyedil a készuléket.

1.5 Biztonsagos telepités

A\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A szakszer(tlen beszerelés veszélyes.

» A készuléket csak az adattablan megadottak szerint csatlakoz-
tassa és Uzemeltesse.

» A késziléket csak szabalyszerlen felszerelt, foldelt csatlakozo-
aljzaton at csatlakoztassa a valtakozo aramu haldzatra.

» A hazi villamos haldzat védévezetd-rendszere legyen szabaly-
szerlen beszerelve.

» A készllék ellatasahoz soha ne hasznaljon kilsé kapcsoldbe-
rendezést, pl. id6kapcsolds orat vagy tavvezérlést.

» Ha a készulék be van épitve, akkor a haldzati csatlakozovezeték
csatlakozodugoja legyen szabadon hozzaférhetd, vagy, ha sza-
bad hozzaférés nem lehetséges, akkor a fix csatlakoztatasban
beszerelt levalasztd berendezésnek kell lennie a kialakitasi elé-
irasoknak megfeleléen.

» A készilék felallitasakor tgyelni kell arra, hogy a haldzati csatla-
kozdvezeték ne szoruljon be, ne sériljon meg.

A haldzati csatlakozovezeték sérlilt szigetelése veszélyes.

» A haldzati csatlakozovezeték soha ne érintkezzen héforrasokkal.

N\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

Ha a készllék szelldzbnyilasai le vannak zarva, akkor a hit6ko-

zegkOr szivargasa esetéen gyulékony gaz-levegf elegy szabadulhat

fel.

» A készulék burkolatan és a beépitési burkolaton [évé szell6z6-
nyilasokat ne zarja le.
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M\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Meghosszabbitott haldzati csatlakozdvezeték és nem engedélye-

zett adapterek hasznalata veszélyes.

» Ne hasznaljon hosszabbitd kabelt vagy tdbbsz6rds csatlakozo-
aljzatot.

» Csak a gyarto altal engedélyezett adaptereket és haldzati csatla-
kozovezetékeket hasznaljon.

» Ha a haldzati csatlakozdvezeték tul rovid, és nem all rendelke-
zésre hosszabb haldzati csatlakozovezeték, forduljon villanysze-

_rel6hoz az eéplletvillamossag modositasaéert.

Athelyezhetd tobbszdrds csatlakozdaljzatok és haldzati tapegysé-

gek tulhevilhetnek, és tlzet okozhatnak.

» Athelyezhet§ tobbszords csatlakozdaljzatokat és haldzati tap-
egységeket ne helyezzen a készilékek hatoldalara.

1.6 Biztonsagos hasznalat

M\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A behatold nedvesség aramiitést okozhat.

» A késziléket csak zart helyiségben hasznalja.

» A késziléket ne tegye ki nagy hének és nedvességnek.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gBzsugaras tisztitogépet.

M\ FIGYELMEZTETES - Fulladasveszély!

A gyermekek a csomagoldanyagokat a fejikre huzhatjak vagy
magukra tekerhetik, és megfulladhatnak.

» Gyermekektdl tartsa tavol a csomagoldanyagot.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak a csomagoldanyaggal.
A gyermekek az apr6 alkatrészeket belélegezhetik vagy lenyelhe-
tik, és megfulladhatnak t6lUk.

» Gyermekektdl tartsa tavol az aprd alkatrészeket.

» Ne engedije, hogy gyermekek jatsszanak az apr6 alkatrészekkel.

N\ FIGYELMEZTETES - Robbanasveszély!

A h(itékor sérllése miatt gyulékony hit6kbzeg tavozhat €s rob-

banhat fel.

» A leolvasztasi folyamat felgyorsitasara ne hasznaljon mas mda-
szaki berendezéseket vagy hasonld eszkdzdket, mint a gyarto
altal ajanlottakat.
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» A keményre fagyott élelmiszert tompa targgyal, pl. fakanal nyelé-
vel valassza szét.

A gyulékony hajtdgazt tartalmazo termékek, pl. spray-k, illetve a

robbanékony anyagok felrobbanhatnak.

» Ne taroljon gyulékony hajtogazt tartalmazdé termékeket és rob-
banékony anyagokat a készulékben.

M FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

Az elektromos készulékek, pl. flit6eszk6zok vagy elektromos jég-

kockakésziték kigyulladhatnak a készulék belsejében.

» Ne lUzemeltessen elektromos készllékeket a készilék belsejé-
ben.

M\ FIGYELMEZTETES - Sériilésveszély!

A szénsavas italokat tartalmazo tarold eszkdzok szétrobbanhat-

nak.

» Ne taroljon szénsavas italokat tartalmazo tarold eszk6zoket a fa-
gyasztotérben.

Szemsérllés a gyulékony hiitékozeg és a karos gazok kdvetkezté-

ben.

» Ne rongalja meg a h(it6kozegkor csdveit és a szigetelést.

A készulék felbillenhet.

» Ne Iépjen vagy tamaszkodjon a labazatra, a fiokokra, az ajtokra.

M\ FIGYELMEZTETES - Egési sériilés veszélye!

A késziulék hatoldalanak egyes részei mikodeés kdzben felforro-
sodnak.

» Soha ne érintse meg a forro részeket.

N\ FIGYELMEZTETES - Fagysériilés veszélye!

A mélyh(tott élelmiszerekkel és a hideg fellletekkel valo érintke-

zés hideg altal okozott sérilésekhez vezethet.

» A fagyasztott terméket soha ne vegye a szajaba rogton azutan,
hogy Kivette a fagyasztoterbdl.

» Kerllje a bdr hosszabb érintkezését a fagyasztott aruval, jéggel
és a fagyasztotér fellleteivel.
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M\ VIGYAZAT - Egészségkarosodas veszélye!

Az élelmiszerek okozta szennyezd&deések elkertlésehez vegye fi-

gyelembe a kdvetkezd utmutatasokat.

» Ha az ajtét hosszabb ideig nyitva hagyja, a készllék rekeszei-
ben jelentdsen megemelkedhet a hdmérséklet.

» Rendszeresen tisztitsa meg azokat a fellleteket, amelyek érint-
keznek az élelmiszerekkel, illetve a hozzaférhetd lefolydrendsze-
rekkel.

» A nyers hust €s halat megfeleld edényekben tarolja a hidtében
ugy, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel, €s ne is csepegjen
ezekre.

» Ha a h(té-/fagyasztdgép hosszabb ideig tresen all, a kapcsolja
Ki, olvassza le és tisztitsa meg a késziléket, az ajtot pedig hagy-
ja nyitva a penészképzddés elkerllésére.

A készllék fémalkatrészei vagy fémes megjelenésl alkatrészei

aluminiumot tartalmazhatnak. Ha a savas élelmiszerek aluminium-

mal lépnek érintkezésbe, akkor az aluminiumionok atkerulhetnek
az élelmiszerekbe.

» Ne fogyasszon szennyezett élelmiszereket.

1.7 Sérilt készulék

N\ FIGYELMEZTETES - Aramiités veszélye!

A sérllt készllék és a sérult haldzati csatlakozovezeték veszélyes.

» Soha ne hasznaljon sérult készlléket.

» MikOzben a készuléket levalasztja az elektromos haldzatrol, so-
ha ne a haldzati csatlakozdévezetéket huzza. Mindig a halozati
csatlakozovezeték dugojat huzza.

» Ha a készllék vagy a haldzati csatlakozévezeték megsértilt,
azonnal huzza ki a haldzati csatlakozdovezeték csatlakozdédugo-
jat, vagy kapcsolja le a biztositékszekrényben |évé biztositékot.

» Forduljon a vevészolgalathoz. — Oldal 109

A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készllék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad
hasznalni.

» Ha a készllék haldzati csatlakozovezetéke megsérul, akkor azt
a veszélyek elkerllése érdekében csak a gyarto, a gyartd vevo-
szolgalata vagy egy hasonldoan képzett személy cserélheti ki.
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A\ FIGYELMEZTETES - Tiizveszély!

A csovek sérilése esetén gyulékony hiitbkdzeg és egészségre
karos gazok léphetnek Ki, illetve gyulladhatnak meg.
» A nyilt langot, és a gyujtoforrasokat tavol kell tartani a készulék-

tél.
Szell6ztesse ki a helyiséget.

v vy

a biztositékszekrényben.

v

2 Anyagi karok elkertlé-
se

FIGYELEM

Ha tolva mozgatja a készlléket, a

gorgbk karosithatjak a padlat.

» A készlléket ezért molnarkocsin
szallitsa.

» A készulék mozgatasanal hasznal-
jon padlévédd alatétet, és ne mo-
zogjon cikcakkban.

Ha Uléfellletként vagy fellépdként

hasznalja a készlléket, a |labazatot, a

fiokokat vagy az ajtokat, az a készi-

lék séruléséhez vezethet.

» Ne lépjen vagy tamaszkodjon a ké-
szlilékre, a labazatra, a fiokokra, az
ajtdkra.

Az olaj és zsir okozta szennyez&dé-

sektdl a miianyag alkatrészek és az

ajtotdmitések pordzussa valhatnak.

» A mdanyag alkatrészeket és az aj-
totdmitéseket tartsa olaj- és zsir-
mentesen.

A készllék fémalkatrészei vagy fé-

mes megjelenési alkatrészei alumini-

umot tartalmazhatnak. Savas élelmi-

Kapcsolja ki a készuléket. - Oldal 97
Huzza ki a haldzati csatlakozot vagy kapcsolja le a biztositékot

Forduljon a vevdszolgalathoz. - Oldal 109

szerekkel érintkezve az aluminium

korrodalddik és elszinez6dik.

» Csak csomagolt élelmiszert tarol-
jon a készilékben.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez6dhetnek vagy de-

formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatégépben tiszti-
tani.

3 Koérnyezetvédelem és
takarékossag

3.1 A csomagolasi hulladék ar-
talmatlanitasa

A felhasznalt csomagoldanyagok kor-
nyezetkimél8k és ujrahasznosithatok.

» Az egyes Osszetevlket fajtanként
szétvalogatva artalmatlanitsa.

3.2 Energiamegtakaritas

Ha megfogadija ezeket a tanacsokat,
készlléke kevesebb aramot fogyaszt.
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hu Elhelyezés és csatlakoztatas

A felallitasi hely kivalasztasa

A készlléket dvja a kdzvetlen nap-
sugarzastol.
= A késziléket f(it6testektdl, tlizhely-
t6l és mas héforrastdl minél tavo-
labb helyezze el:
— 30 mm tavolsagra az elektro-
mos vagy gaztlizhelyektdl.
— 300 mm tavolsagra az olaj- vagy
széntlzelés tlizhelyektdl.
= Tartson kisebb tavolsagot a falak-
tol oldaliranyban.
A kUIs6 szell6zényilasokat ne ta-
karja le és ne torlaszolja el.

Energiamegtakaritas a hasznalat
soran

Megjegyzés: A felszerelés elemeinek
elrendezése nem befolyasolja a ké-
szUlék energiafogyasztasat.

= A késziléket csak rovid idére nyis-
sa ki, és gondosan csukja be.

= A belsé szell6z8nyilasokat és a
kilsé szell6zényilasokat soha ne
takarja le vagy zarja el.

= A megvasarolt élelmiszereket h(ité-
taskaban szallitsa, és gyorsan te-
gye be a készilékbe.

= A meleg élelmiszereket és italokat
hagyja lehdlni, miel6tt behelyezné
Gket.

= A mélyh(itétt aru hidegét kihasznal-
hatja, ha felengedéshez a mélyh(-
tott arut a hitétérbe rakja.

= Az élelmiszerek kdzott és a hatfal
felé mindig hagyjon egy kis helyet.

Kezeléfeliilet-energiatakarékos
lizemmad

Ha a készlléket nem hasznaljak, ak-
kor a kezel6felllet automatikusan ke-
zelbfelulet-energiatakarékos Uzem-
maodra valt.

' A készulék kivitelétdl fliggden
2 Nem minden orszagban
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Kezelbfelllet-energiatakarékos Gzem-
maodban a kezel&feliilet fényereje
csdkken és az allapotjelzd fehéren vi-
lagit.

4 Elhelyezés és csatla-
koztatas

4.1 A csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellenérizze az
Osszes alkatrészt, hogy nem karoso-
dott-e szallitas kdzben, valamint hogy
hianytalan-e a csomag.

Kifogasok esetén forduljon a keres-
keddjéhez vagy a vevészolgalatunk-
hoz — Oldal 109.

A csomag részei:

» Allo késziilék

Felszereltség és tartozékok '

Szerelési Utmutato

Hasznalati utmutaté

Vev@szolgalatok jegyzéke

A garanciara vonatkozd

dokumentumok 2

Energiacimke

» Energiafogyasztasra és zajokra vo-
natkozo informaciok

4.2 A felallitasi helyre vonatko-
z6 kritériumok

/N FIGYELMEZTETES —

Robbanasveszély!

Ha a készulék tul kicsi helyiségben

all, akkor a h(it6kozegkor szivargasa

esetén gyulékony gaz-levegd elegy

jon létre.

» A késziiléket csak olyan helyiség-
ben allitsa fel, amelynek térfogata
legalabb 1 m®/8 g hiit6kdzegre



szamitva. A h(tékdzeg mennyisége
az adattablan lathato.

— "Késziilek", Abra [} I

Oldal 93

A készilék sulya a modelltél fiigg8en
gyarilag akar 115 kg is lehet.
Kelléen stabil aljzat sziikséges, hogy
elbirja a készllék sulyat.

A padld legyen sima.

Ezt a hiit6készlléket 10 °C és 43 °C
kozotti kornyezeti h6mérsékleten t6r-
téné hasznalatra tervezték.

A készllék a megengedett helyiség-
hémérsékleten belll teljesen miko-
dbékeépes.

Ha a készlléket alacsonyabb helyi-
séghémeérsékleten mikodtetik, 5 °C
hémérsékletig kizarhatd a késziilék
meghibasodasa.

Egymas folotti és egymas melletti
elhelyezés

Ha két h(té-/fagyasztokésziléket ki-
van egymas félé vagy egymas mellé
allitani, akkor a készllékek kozott
legalabb 150 mm-es tavolsagot kell
hagyni. A kivalasztott késziilékek fel-
allitasa minimalis tavolsag nélkdl is
lehetséges. Err6l kérdezze markake-
reskeddjét vagy konyhatervezdjét.

4.3 A késziilék felszerelése
» A késziléket a mellékelt szerelési
utmutatd alapjan szerelje fel.

4.4 A késziilék elokészitése az
els6 hasznalatra

1. Tavolitsa el az informacids anyago-
kat.

' A készllék Kivitelétsl figgéen

Ismerkedés hu

2. Tavolitsa el a véddéfoliakat és a
szallitasi biztositdkat, pl. a ragasz-
tocsikokat és a kartont.

3. Tisztitsa meg elsé alkalommal a
készlléket. = Oldal 102

4.5 A késziilék elektromos
csatlakoztatasa

1. A készllék haldzati csatlakozdve-
zetékének a dugojat dugja a ké-
szllék kdzelében lévé csatlakozé-
aljzatba.

A készllék csatlakoztatasi adatait
az adattabla tartalmazza.

— "Készilék", Abra i}/

Oldal 93

2. Ellenérizze, hogy a haldzati csatla-
koz6dugo teljesen be van-e nyom-
va.

v A készulék most lzemkész.

5 Ismerkedés

5.1 Késziilék

Itt attekintést talal készllékének ré-
szejr(’jl.
— Abra

Hitstér — Oldal 100

E Fagyasztétér — Oldal 100
Vilagitas

Snacktartd — Oldal 94"

Belsd szelléz6nyilasok

Héfokszabalyozo (taroldrekesz)
—QOldal 97

Tipustabla — Oldal 109
W& Tarolérekesz — Oldal 95
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hu Felszereltség

GyUmolcs- és zdldségtarold re-
kesz nedvességszabalyozdval
— Oldal 95

fresh van kiemelve, ha a ,fris-
sesség” lizemmaod be van kap-
csolva.

ﬂ Fagyasztotartaly — Oldal 103
E Becsavarhatd lab

D - kiemelten jelenik meg, ha a
Szabadsag Uzemmaod be van

kapcsolva.
Vaj- és sajtrekesz — Oldal 95 mode egy Uzemmaod kivalaszta-
sara szolgal.

Kezelémezé — Oldal 94

Ajtépolc nagy palackokhoz
— Oldal 96

Tartélyelvélaszté — Oldal 95

5.2 Kezel6egység

A kezel6panelen beallithatja készilé-
kének 0sszes funkcidjat, és informa-
ciokat kaphat az tzemallapotrol.
—AbraA

A fagyasztétér beallitott hémér-
sékletét mutatja °C-ban.

ALARM - vilagit, ha a h6mérsék-
leti riasztas be van kapcsolva.
Megijelenik a superfreeze, ha a

Szupererds fagyasztas be van
kapcsolva.

freezer fridge - egy tér kivalasz-
tasara, a h6mérséklet modosita-
sara vagy bizonyos kiegészité
funkcidk bekapcsolasara szol-
gal.
A h(tétér beallitott h6mérsékle-
6

tét mutatja °C-ban.
Megjelenik a ALARM, ha az ajt6-
riasztas be van kapcsolva.

Megjelenik a supercool, ha a
Szupererds hiités be van kap-
csolva.

T A készlilék kivitelétsl figgéen
94

van kiemelve, ha be van kap-
csolva az Energiatakarékos
lzemmad.

+/— bedllitja a kivalasztott tér
hémérsékletét.

Az allapotkijelzé a készllék
Uzemallapotat mutatja.

super be- vagy kikapcsolja a bil-
lenty(izarat a kezel&fellleten.

super - be- vagy kikapcsolja a
kdvetkezbt: supercool és super-
freeze a kivalasztott térben.

A & 3s/& 3s szimbdlum vilagita-
ni kezd, ha a billentylzar be
vagy ki van kapcsolva.

6 Felszereltség

A készllék felszereltsége modellflig-
gé.

6.1 Polc

A polc igény szerinti elrendezéséhez
vegye ki a polcot, és helyezze vissza
mas szintre.

— "A polc eltdavolitasa”, Oldal 103

6.2 Snacktarto

A snacktartéban csomagolt élelmi-
szereket vagy kis falatokat taroljon.



A snacktartd kivehetd. Enhez emelje
meg és huzza ki a snacktartot. A
snacktarto rogzitését el lehet tolni.
—AbraF}

6.3 Tarolorekesz

A tarolérekeszben alacsonyabb a hé-
meérséklet, mint a h(tétérben. 1d6n-
ként el6fordulhatnak 0 °C alatti hé-
meérsékletek.

Ahhoz, hogy 0 °C kdzeli h6mérséklet
legyen a tarolérekeszben, allitsa a
h(itétér hémérsékletét 2 °C-ra.
—QOldal 97

A tarolérekesz alacsonyabb hémér-
sékletén tarolja a romlando élelmi-
szereket, pl. a halat, hust és kolbaszt.

6.4 Gyumolcs- és zoldségtaro-
16 rekesz nedvességszaba-
lyozéval

A gyimadlcs- és zoldségtarold rekesz-
ben taroljon csomagolas nélkdli friss
gyumolcsoét és zdldséget.
A felvagott gyimaélcsot, zoldséget le-
takarva vagy légmentesen becsoma-
golva tarolja.
A nedvességszabalyoz6 és a specia-
lis szigetelés segitségével szabalyoz-
ni lehet a levegd paratartalmat a gyU-
molcs- és zbldségtarolo rekeszben.
Igy a friss gyimdlcsot és zoldséget a
hagyomanyos tarolasoz képest akar
kétszer hosszabb ideig is lehet tarol-
ni.
—Abrall
A gyimdlcs- és zoldségtarold rekesz
paratartalmat a nedvességszabalyozé
megnyomasaval a benne tarolt élel-
miszerek fajtaja és mennyisége sze-
rint allitsa be:
= Reteszelje be alacsony paratartalo-
mért &, ha tulnyomaorészt gyimol-
csot, vegyes élelmiszereket vagy
nagy mennyiségu élelmiszert tarol.

Felszereltség hu

= Reteszelje ki magas paratartalo-
meért <&, ha tiinyomdrészt zéld-
séget vagy kis mennyiségU élelmi-
szert tarol.
A tarolt mennyiségtél és a tarolt ter-
meéktdél fuggben kondenzviz képzEd-
het a gyUmolcs- és zodldségtarold re-
keszben.
A kondenzvizet tordlje le szaraz torl6-
kendbvel, és a nedvességszabalyozd
segitségével allitson be alacsony pa-
ratartalmat.
A hidegre érzékeny gyimolcsdket és
zOldségeket, pl. ananaszt, banant, cit-
rusféléket, uborkat, cukkinit, paprikat,
paradicsomot és burgonyat a készi-
léken kivil tarolja 8 °C és 12 °C ké-
zOtti hémérsékleten a mindség és
aroma megd@rzése érdekében.

6.5 Tartalyelvalaszto

/\ FIGYELMEZTETES -

Fulladasveszély!

A készllékbe bemaszhatnak gyere-

kek, ami fulladasukat okozhatja.

» Soha ne vegye ki a fagyasztotar-
taly osztdelemét.

FIGYELEM

A fagyasztétartaly osztdeleme kivétel-

kor sérilhet.

» Soha ne vegye ki a fagyasztotar-
taly osztéelemét.

A tartalyelvalasztd részekre osztja a
fagyasztotartalyt az élelmiszerek jobb
elrendezése érdekében.

6.6 Vaj- és sajtrekesz

A vajat és a kemény sajtokat a vaj-
és sajtrekeszben tarolja.
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hu A kezelés alapjai

6.7 Ajtépolc

Az ajtopolc igény szerinti elrendezé-
séhez vegye ki az ajtépolcot, és he-
lyezze vissza mas szintekre.

— "Az ajtdpolc eltdvolitdsa’,

Oldal 103

6.8 Tartozékok

Eredeti tartozékokat hasznaljon. Azok
a készulékhez késziltek.
Készilékének tartozékai a modelltél
fliggnek.

Tojastarto polc

Tarolja biztonsagosan a tojasokat a
tojastartd polcon.

Palacktarto

A palacktartd megakadalyozza a pa-
lackok eldélését az ajtd nyitasakor és
zarasakor.
-Abral

Varialhato palacktarto

Tarolja biztonsagosan a palackokat a
varialhato palacktarton.
—Abra@

Jégkockatarté

A jégkockatartd jégkocka készitésére
alkalmas.

Jégkocka készitése

A jégkockak készitéséhez kizardlag

ivovizet hasznaljon.

1. Toltse meg a jégkockatartot 34 ré-
szig csapvizzel, majd helyezze a
fagyasztotérbe.

Az odafagyott jégkockatartot tom-
pa targgyal, pl. fakanal nyelével va-
lassza le.

2. A jégkockak oldasahoz tartsa a
jégkockatartét rovid ideig folyd viz
ala, vagy kissé csavarja meg.
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7 A kezelés alapjai

7.1 A késziilék bekapcsolasa

1. Csatlakoztassa a késziléket az
elektromos haldzatra. — Oldal 93
Megjegyzés: Ha a készilék el§z6-
leg a kezelbfellleten lett kikapcsol-
va, akkor tartsa 10 masodpercig
lenyomva a + gombot.

v A készllék most lzemkész.

v A készllék hiteni kezd.

v Figyelmeztetd hangjelzés hallat-
szik, a (fagyasztotérhez tartozo)
h&mérséklet-kijelz§ villog, vilagit az
"ALARM" gomb, az allapotkijelz8
pedig pirosan vilagit, mert a fa-
gyasztétér még tulsagosan meleg.

2. Az freezer fridge elemmel kap-
csolja ki a figyelmezteté hangjel-
zést.

v A "ALARM" gomb vilagitasa kial-
szik, amint a készulék eléri a beal-
litott hémérsekletet.

3. Allitsa be a kivant hémérsékletet.
— Oldal 97

7.2 Uzemeltetési utmutato

= Ha bekapcsolta a készlléket, ak-
kor tobb ora is eltelhet, amig eléri
a beallitott hémérsékletet.

Ne helyezzen be élelmiszert addig,
amig a készilék nem éri el a beal-
litott hémérsékletet.

A készilék idénként enyhén felme-
legiti a haz homlokoldalait. Ez
meggatolja, hogy az ajtétomités
korll kondenzviz keletkezzen.

= Az ajtd becsukasakor lgyeljen ar-
ra, hogy az ajtét ne torlaszoljak el
a tarolt termékek.

= Az ajtd bezarasaval vakuum alakul-
hat ki. Az ajtét csak nehezen lehet
Ujra kinyitni. Varjon egy kicsit, amig
a vakuum megszlnik.



= A készilék h6mérséklete a kovet-

kez6 kordlmények fliggvényében

valtozik:

— a készulék kinyitasanak gyakori-
saga

— betdltési mennyiség

— a frissen berakott élelmiszerek
hémérséklete

- Kérnyezeti hdmérseéklet

— kozvetlen napfény

7.3 A késziilék kikapcsolasa

» Tartsa lenyomva a + gombot
10 masodpercig.

7.4 Homérséklet beallitasa

A hiitétér hémérsékletének bealli-

tasa

1. Valassza ki a hiitérekeszt a(z) fre-
ezer fridge ikonnal.

2. Nyomja meg annyiszor a +/—
gombot, amig a (hdt6térhez tarto-
z6) hémérséklet-kijelz6n meg nem
jelenik a kivant hémeérséklet-bealli-
tas.

A beadllitott hdmérséklet eléréséhez
tolja a tarolorekesz hémérséklet-
szabalyozojat alulrdl az 's-os allas-
ba. — Oldal 97

A h(it6tér ajanlott hémérséklete

4 °C.

Tarolorekesz-hémérséklet beallita-

sa

» Valasszon egy opciot:

» A hémérséklet csdkkentéséhez
tolja a hémérséklet-szabalyozot
felfelé "extra cold" iranyba.

» A hémérséklet ndveléséhez tolja
a hémérséklet-szabalyozdt lefelé
"cold" iranyba.

— Abra

Kiegészitd funkciok hu

Fagyasztotér hdmérsékletének

beallitasa

1. Valassza ki a fagyasztoteret az fre-
ezer fridge elemmel.

2. Nyomja meg annyiszor a +/—
gombot, amig a (fagyasztotérhez
tartozd) hémérséklet-kijelz6n meg
nem jelenik a kivant hémérséklet-
beallitas.

A fagyasztotér ajanlott hémeérsékle-
te -18 °C.

7.5 Billentytzar

A billenty(izar meggatolja, hogy a ké-
szlléket nemkivanatos mddon vagy
helytelenil kezeljék.

Billenty(izar bekapcsolasa

» 3 masodpercig tartsa nyomva a
super gombot.

v @"3s" vilagit.

Billentytizar kikapcsolasa

» 3 masodpercig tartsa nyomva a
super gombot.
v 5"3s" vilagit.

8 Kiegészit6 funkcidok

Ismerje meg, milyen kiegészitd funk-
cidkkal rendelkezik a készlléke.

8.1 Szupererés hiités

A Szupererés hiités esetén a htétér
a lehetd leghidegebbre hiit.
Kapcsolja be a Szupererés hités
funkciot, mieldtt nagy mennyiségl
élelmiszert helyez be a hitétérbe.
Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a
Szupererds hiités funkcid, megndve-
kedhet a zajszint.

Szupererds hiités bekapcsolasa

» Annyiszor nyomja meg a super
gombot, mig a "supercool" vilagita-
ni kezd.
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hu Kiegészit§ funkciok

Megjegyzés: Mintegy 6 dra elteltével
a készilék atkapcsol normal Gzemre.

Szupererds hiités kikapcsolasa

» Nyomja meg a super gombot.

v Megjelenik a korabban beallitott
hémérséklet.

8.2 Szupererés fagyasztas

A Szuperer@s fagyasztas funkcio ese-
tén a fagyasztotér a lehetd leghide-
gebbre hiit.

Kapcsolja be a Szuperer@s fagyasz-
tas funkcidt 4-6 oraval azel6tt, hogy

2 kg-nal nagyobb mennyiségu élelmi-
szert helyezne be a fagyasztétérbe.

A fagyasztasi teljesitmény kihasznala-
sahoz hasznalja a Szupererés fa-
gyasztas funkciot.

— "Fagyaszidsi teljesitméeny eldfeltéte-
lei", Oldal 101

Megjegyzés: Ha be van kapcsolva a

Szuperer@s fagyasztas funkcio, meg-
ndvekedhet a zajszint.

Szupererds fagyasztas bekapcso-

lasa

» Annyiszor nyomja meg a super
gombot, mig a "superfreeze" vilagi-
tani kezd.

Megjegyzés: Mintegy 54 éra eltelté-

vel a készllék atkapcsol normal

uzemre.

Szupererds fagyasztas kikapcso-

lasa

» Nyomja meg annyiszor a super
gombot, amig a kévetkez8 ki nem
alszik: "superfreeze".

8.3 Szabadsag izemmod

Amennyiben hosszabb ideig tavol
van, készllékén energiatakarékos ta-
volléti Gzemmddot allithat be.
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N VIGYAZAT -
Egészségkarosodas veszélye!
Amikor a szabadsag izemmadd be
van kapcsolva, felmelegszik a h(it6-
tér. A megndvekedett hémérséklet
hatasara baktériumok keletkezhet-
nek, és az élelmiszerek megromol-
hatnak.
» Bekapcsolt szabadsag uzemmadd
esetén ne taroljon élelmiszereket a
hitétérben.

A készllék automatikusan modositja
a hémérsékletet.

14 °C
Nem modositott
hémérséklet

Htétér
Fagyasztotér

Szabadsag lizemmod bekapcsola-
sa

» Nyomja meg a mode gombot
tobbszor, amig a € nem lesz ki-
emelve.

Szabadsag Uzemmod kikapcsola-
sa

» Nyomja meg a mode gombot
tébbszdr, amig egyetlen lzemmod
sem lesz kiemelve.

8.4 Energiatakarékos lizem-
mod

Az energiatakarékos lzemmaddal at-

kapcsolja a készlléket energiatakaré-

kos Uzembe.

A készllék automatikusan modositja

a hémérsékletet.

8 °C
-16 °C

Ht6tér
Fagyasztotér

Az energiatakarékos tizemmod
bekapcsolasa
» Nyomja meg a mode gombot

tobbszdr, amig a ® nem lesz ki-
emelve.



Az energiatakarékos Gizemmad ki-
kapcsolasa:

» Nyomja meg a mode gombot
tébbszdr, amig egyetlen izemmad
sem lesz kiemelve.

8.5 Frissesség izemmod

Annak érdekében, hogy élelmiszerei
minél tovabb frissek maradjanak, ké-
szilékén frissesség Uzemmaodot allit-
hat be.

A készllék automatikusan modositja
a hémérsékletet.

Hdtstér 2°C

Nem maoddositott
hémérséklet

Fagyasztotér

A frissesség lizemmad bedllitasa

» Nyomja meg a mode gombot
tébbszdr, amig a "fresh" nem lesz
kiemelve.

A frissesség lizemmaéd kikapcso-

lasa

» Nyomja meg a mode gombot
t6bbszdr, amig egyetlen izemmad
sem lesz kiemelve.

9 Riasztas

9.1 Ajtoriasztas

Ha a készlilék ajtaja hosszabb ideig
nyitva van, bekapcsol az ajtériasztas.
Figyelmeztet6 hangjelzés hallatszik,
az allapotjelz8 pirosan vilagit, és
megijelenik az érintett rekeszhez tarto-
z6 "ALARM" szimbdlum.

Az ajtériasztas kikapcsolasa

» Csukja be a készllék ajtajat, vagy
nyomja meg az freezer fridge
gombot.

v A figyelmeztet§ hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

Riasztas hu

9.2 Homérséklet-riasztas

Ha a fagyasztétérben tul meleg van,
bekapcsol a hédmérséklet-riasztas.

A (fagyasztotérhez tartozd) hémeér-
séklet-kijelz6 villog, figyelmeztetd
hangjelzés hallatszik, megjelenik a
"ALARM" szimbdlum és az allapotjel-
z§ pirosan vilagit.

M\ VIGYAZAT -

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas k6zben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itott

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(tott arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sitve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi idét ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

A hémérséklet-riasztas a kovetkez§

esetekben kapcsolhat be:

= Amikor a készlléket lzembe he-
lyezik.
Csak akkor rakjon be élelmiszert,
ha a készUllék elérte a beallitott hé-
mérsékletet.

= Amikor nagy mennyiség( friss élel-
miszert helyeznek be.
Nagy mennyiség( élelmiszer behe-
lyezése elbtt kapcsolja be a Szu-
perer@s fagyasztas funkciot.

= Amikor a fagyasztétér ajtaja tul
hosszu ideig van nyitva.
Ellendrizze, hogy a mélyh(tott aru
meg- vagy felolvadt-e.

Hoémérséklet-riasztas kikapcsola-

sa

» Nyomja meg a freezer fridge gom-
bot.

v A figyelmeztet§ hangjelzés ezzel ki
van kapcsolva.

v A (fagyasztotérhez tartozd) hémér-
séklet-kijelz6 rovid ideig a fagyasz-
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hu H(tbétér

totérben mért legmagasabb hé-
meérsékletet mutatja. A (fagyaszto-
térhez tartozd) hémérséklet-kijel-
z6n ezutan Ujra a beallitott h6mér-
séklet jelenik meg.
v Ettél az id6ponttdl kezdve Ujbdl

meghatarozasra és eltarolasra ke-
ril a legmagasabb hémérséklet.

10 Hdtoter

A h(t6térben hust, kolbaszt, halat, tej-
terméket, tojast, készételeket és pék-
arut tarolhat.

A hémérséklet 2 °C és 8 °C kozdbtti
értékre allithato be.

H(tve tarolva lehetséges a gyorsan
romld élelmiszerek révid és kdzépta-
vU tarolasa. Minél alacsonyabb a ki-
valasztott h6mérséklet, annal tovabb
maradnak frissek az élelmiszerek.

10.1 Tippek az élelmiszerek ta-
rolasara a hiitétérben

» Csak friss, sértetlen élelmiszert ta-
roljon.

= Az élelmiszereket lehetbleg becso-
magolva vagy lefedve tarolja.

= Ugy helyezze az élelmiszert, hogy
az ne a belsd szell§zényilasok elbtt
legyen és ne érintkezzen kozvetle-
ndl a hatfallal, mivel az akadalyoz-
za a levegl keringését és az élel-
miszerek befagyhatnak.

= A meleg ételeket és italokat el6-
szor hitse le, azutan tegye be
a hitébe.

= Vegye figyelembe a gyarto altal
megjelolt eltarthatésagi idét vagy
fogyaszthatdsagi id6t.

10.2 Hiitési zonak a hiitétérben

A levegd cirkulacidja folytan a hité-
térben kilonbdzé hiitési zonak ala-
kulnak ki.

100

Leghidegebb z6na

A leghidegebb zoéna a tarolérekesz-
ben talalhato.

Tipp: A romlando élelmiszereket ta-
rolja a leghidegebb helyen, példaul a
halat, kolbaszt és hust.

Legmelegebb zéna

A legmelegebb hely az ajté felsé ré-
szénél van.

Tipp: A legmelegebb helyen tarolja a
legkevésbé érzékeny élelmiszereket,
pl. a kemény sajtot és a vajat. A sajt
ize igy jobban kibontakozhat, a vaj
kenhet§ marad.

11 Fagyasztétér

A fagyasztotérben mélyh(itott ételeket
tarolhat, élelmiszereket fagyaszthat
le, és jégkockat készithet.

A hémérséklet —16 °C és -24 °C ko-
z6tti értékre allithato be.

Az élelmiszereket hosszu tavon -

18 °C-on vagy még alacsonyabb hé-
mérsékleten kell tarolni.

A fagyasztva tarolas lehetévé teszi a
romlando élelmiszerek hosszu tavu
tarolasat. Az alacsony hémérséklet
lassitja vagy megakadalyozza a rom-
last.

11.1 Fagyasztasi teljesitmény

A fagyasztasi teljesitmény azt adja
meg, hogy mekkora mennyiségU élel-
miszert hany ora alatt lehet teljesen
atfagyasztani.

A fagyasztasi teljesitmény adatai a ti-
pustablan talalhatok.

— "Késziilek", Abra [} #AOldal 93



Fagyasztasi teljesitmény eléfelté-
telei

1. Kb. 24 ¢éraval a friss élelmiszer be-
helyezése el6tt kapcsolja be a Szu-
perer@s fagyasztas funkciot.

— "Szupererds fagyaszids bekap-
csoldsa", Oldal 98

2. Az élelmiszert tarolja el6szor a leg-

als¢ fagyasztotartalyban.

11.2 Fagyasztotér kapacitasa-
nak teljes kihasznalasa

Ismerje meg, hogyan helyezhet el

maximalis mennyiségl mélyh(itott

arut a fagyasztotérben.

1. Vegye ki a fagyasztobol a felszere-
lés Osszes elemét. = Oldal 103

2. Az élelmiszert kdzvetlentl a polco-
kon és a fagyasztotér aljan hal-
mozza fel.

11.3 Tippek az élelmiszerek ta-
rolasahoz a fagyasztoétér-
ben

= Az élelmiszereket Iégmentesen be-
csomagolva tarolja.

= A lefagyasztandd élelmiszer ne ér-
jen hozza a mar lefagyasztotthoz.

= Az élelmiszereket szétteritve tegye
a fagyasztotartalyokba.

= Tolja be a fagyasztotartalyt Utk6zé-
sig, hogy a leveg§ akadalytalanul
tudjon keringeni a készulékben.

11.4 Tippek friss élelmiszerek
lefagyasztasahoz

n Kizardlag friss és kifogastalan élel-
miszert fagyasszon le.

= Elelmiszerek lefagyasztasa ada-
gonként.

= Az elkészitett ételek a nyersen fo-
gyaszthatd élelmiszereknél alkal-
masabbak a fagyasztasra.

Fagyasztétér hu

A zOldségeket fagyasztas el6tt

mossa meg, apritsa fel és

blansirozza.

= A gyUmolcsoket fagyasztas el6tt
mossa meg, magozza ki és eset-
leg hamozza meg, adott esetben
adjon hozza cukrot vagy aszkor-
binsavoldatot.

= Fagyaszthato éleimiszerek pl. a
tésztafélék, halak és a tenger gyu-
molcsei, hus, vad és szarnyas, to-
jas (héja nélkil), sajt, vaj, turo,
készételek és ételmaradékok.

= Nem fagyaszthatd élelmiszerek pl.

a levélsalatak, retek, tojas (héja-

val), sz8l6, nyers alma és korte,

joghurt, tejfol, Creme Fraiche és

majonéz.

Fagyasztando6 termék csomagola-
sa

A csomagoldanyag és a csomagolasi
mod megfelel§ megvalasztasaval tul-
nyomorészt megdbrizhetd a termék
min&sége, valamint elkertlhetd a fa-
gyasztott termék kiszaradasa, elszine-
z6dése.

1. Tegye bele az élelmiszert a csoma-
golasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.

3. A csomagolast légmentesen zarja
le, hogy az élelmiszerek ne veszit-
sék el iziket, és ne szaradjanak Ki.

4. A csomagolason tlntesse fel a tar-
talmat és a lefagyasztas datumat.

11.5 Mélyhiitétt aru eltarthaté-
saga -18 °C-on

Tarolasi id6
max. 6 hdnap

Elelmiszer

Hal, kolbasz, kész
ételek, péksttemé-
nyek

Szarnyasok, hus max. 8 hdonap

Z0ldségek, gyimol-  max. 12 ho-
csok nap
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hu Leolvasztas

A nyomtatott fagyasztasi naptar meg-
adja a maximalis tarolasi id6tartamot
hénapokban, folyamatos —18 °C-os
h&mérséklet betartasa esetén.

11.6 Mélyhlit6tt aru felolvasz-
tasi modszerei

N\ VIGYAZAT -

Egészségkarosodas veszélye!

Felolvasztas kdzben baktériumok

szaporodhatnak fel, és a mélyh(itétt

aru megromolhat.

» A kiolvadt vagy felolvasztott mély-
h(itétt arut ne fagyassza vissza.

» Csak f6zve vagy sltve fagyassza
le djra.

» A maximalis tarolasi idét ezutan
mar ne hasznalja ki teljes egészé-
ben.

= A h(tétérben allati eredetl élelmi-
szereket olvaszthat fel, példaul ha-
lat, hust, sajtot, turot.

= A kenyeret szobahémérsékleten ol-
vassza Ki.

= A mikrohullamu sitében, a siité-
ben vagy a f6zd&fellleten készitse
el az azonnal fogyasztando étele-
ket.

12 Leolvasztas

12.1 Hlitotér leolvasztasa

A készilék hitbtere automatikusan
leolvasztja magat.

12.2 Fagyasztotér leolvasztasa

A teljesen automatikus ,NoFrost”
rendszernek készdnhetéen a fagyasz-
térekesz fagymentes marad. Leol-
vasztas nem szikséges.
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13 Tisztitas és apolas
A hozzaférhetetlen helyek tisztitasat
az Ugyfélszolgalatnak kell végeznie.

Az Ugyfélszolgalat altal t6rténd tiszti-
tas koltségekkel jarhat.

13.1 A késziilék elokészitése a
tisztitashoz

1. Kapcsolja ki a készUlléket.
— Oldal 97

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.

Hlzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Minden élelmiszert vegyen ki a ké-
szUlékbdl, és tarolja 6ket hiivos he-
lyen.

Ha van, helyezzen hiit6akkukat
az élelmiszerre.

4. Vegye ki a felszerelés 6sszes ele-
mét és az dsszes tartozékot a ké-
szllékbdl. — Oldal 103

5. A gyimolcs- és zoldségtarolo re-
kesz feletti polc kiszerelése
— Oldal 104

13.2 A gép tisztitasa

/\ FIGYELMEZTETES -

Aramiités veszélye!

A behatolé nedvesség aramutést

okozhat.

» A késziilék tisztitasahoz ne hasz-
naljon magasnyomasu vagy gézsu-
garas tisztitogépet.

A lampaba, a kezel6elemekbe vagy a

belsé szell6z6nyilasokba kerll§ folya-

dék veszélyes lehet.

» A mosoviz nem keriilhet a kezel6-
elemekbe, a vilagitasba vagy a bel-
s@ szell6zbnyilasokba.



FIGYELEM

A nem megfeleld tisztitoszerek karo-

sithatjak a késziilék fellletét.

» Ne hasznaljon kemény surolépar-
nat vagy tisztitoszivacsot.

» Ne hasznaljon karcold vagy surolo
tisztitoszereket.

» Ne hasznaljon magas alkoholtartal-
mu tisztitoszert.

Ha a felszerelés részeit és a tartozé-

kokat mosogatdgépben tisztitja, ak-

kor ezek elszinez8dhetnek vagy de-

formalddhatnak.

» Tilos a felszerelés részeit és a tar-
tozékokat mosogatdgépben tiszti-
tani.

1. Készitse el§ a késziléket a tiszti-
tashoz. = Oldal 102

2. A készlléket, a felszerelés elemeit,
a tartozékokat és az ajtétomitése-
ket mosogatdokenddvel, langyos
vizzel és egy kevés pH-semleges
mosogatoszerrel tisztitsa.

3. Puha, szaraz torl6ruhaval alaposan
torolje at.

4. Helyezze be a felszerelés elemeit
és szerelje be a készllék kiszerel-
hetd alkatrészeit.

5. Csatlakoztassa a készlléket az
elektromos haldzatra. — Oldal 15

6. Helyezze be az élelmiszereket.

13.3 A felszerelés elemeinek
eltavolitasa

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a

felszerelés elemeit, akkor vegye ki

ezeket a készllékbdl.

A polc eltavolitasa

» Huzza ki a polcot, majd vegye ki.

— Abra ]
Tartos falatkatarolo kivétele
1. Vegye ki a snacktartot.

Tisztitas és apolas hu

2. Vegye ki a polcot a tartdval egyitt.
3. A tartét tolja le oldaliranyba polc-
rol.
- Abra[E]

Az ajtépolc eltavolitasa

» Az ajtépolcot emelje meg, majd ta-
volitsa el.
— Abra [[[4

Tarolorekesz kivétele

1. A taroldrekeszt Utk6zésig huzza ki.
2. Emelje meg eldl @ a taroldrekeszt,
majd vegye ki @.

— Abra [l

Gyluimolcs- és z6ldségtarolo re-

kesz kivétele

1. Huzza ki Utkdzésig a gylimolcs- és
zoldségtarold rekeszt.

2. Emelje meg eldl a gyimolcs- és
zOldségtarolo rekeszt @, és vegye
ki @.

— Abra A

Fagyasztotartaly kivétele

1. Huzza ki a fagyasztotartalyt Gtkozé-
sig.

2. Emelje meg a fagyasztétartaly ele-
jét ®, majd vegye ki @.
— Abra [}

Vegye le a rekesz eldoldalat

A hatékonyabb tisztitas érdekében le-

veheti a zOldség- és gyimolcstarold

rekesz el6oldalat.

» Nyomja be a rekesz oldalso kam-
poit @, és a rekesz el6oldalat elfor-
gatva vegye le a rekeszrél @.

- Abra |l
13.4 A készilék alkatrészeinek
kiszerelése

Ha alaposan meg szeretné tisztitani a
késziléket, egyes alkatrészeit kisze-
relheti.
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hu Zavarok elharitasa

A gyimolcs- és zoldségtarolo tar-
taly feletti polc

A gyimdlcs- és zdldségtarold rekesz
fedelének alapos tisztitasahoz kisze-
relheti ezeket.

A gylimolcs- és zoldségtarolo re-

kesz feletti polc kiszerelése

1. Vegye ki a gyimolcs- és zdldség-
tarolo rekeszeket. = Oldal 103

2. Vegye ki a tarolorekeszt.
— Oldal 103

3. Emelje meg @ és vegye ki @ a gyu-
molcs- és zoldségtarold rekeszek
fedeleit.
— Abra

4. A gyimolcs- és zoldségtarolo re-
kesz feletti polcot dontse oldalra @
és vegye ki @.
- Abra [l

A gyumolcs- és zoldségtarolo tar-

taly feletti polc beszerelése

1. A gyUmolcs- és zoldségtarold tar-
taly feletti polcot helyezze be oldal-
ra megdontve @ és engedje le @.
— Abra

2. A nedvességszabalyozokat allitsa
az elllsé pozicidba.
— Abra [ [H

3. Akassza be a gyimolcs- és z6ld-
ségtarolo rekeszek fedeleit.
— Abra [[E]
Ugyeljen arra, hogy a gytimolcs-
és zoldségtarold rekeszek fedelei
a nedvességszabalyozo alatti nyila-
sokban helyezkedjenek el.

4. Helyezze be a tarolorekeszeket és
a gyumolcs- és zoldségtarold reke-
szeket.

— Abra Ei

14 Zavarok elharitasa

A készlléken fellépd kisebb zavarokat sajat maga is elharithatja. Tanulmanyoz-
za a zavarelharitasrol szolo informaciokat, mielétt a vev8szolgalathoz fordulna.
lly moédon elkerdli a felesleges kdltségeket.

,& FIGYELMEZTETES -
Aramiités veszélye!
A szakszer(tlen javitas veszélyes.

» A késziléket csak szakképzett személyek javithatjak.

» A készilék javitasahoz csak eredeti potalkatrészeket szabad hasznalni.

» Ha a készllék halozati csatlakozdvezetéke megseérll, akkor azt a veszélyek
elkertilése érdekében csak a gyarto, a gyartd vevészolgalata vagy egy ha-

sonldan képzett személy cserélheti ki.

Hiba Ok és hibaelharitas
A LED-vilagitas nem Kilénb6z8 okok lehetségesek.
mUkodik. » Hivja a vevészolgalatot.

A vev@szolgalat szamat a mellékelt vevészolgalati jegy-

zékben talalja.

A hitégép egyre
gyakrabban és hosz-
szabb id6ére kapcsol
be.

A készlléket gyakran kinyitottak.
» A készilékajtot ne nyissa ki feleslegesen.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A h(it6égép egyre
gyakrabban és hosz-
szabb idére kapcsol
be.

A kulsé szell6z8nyilasok le vannak takarva.
» Tavoitsa el az akadalyokat a kilsé szell6z&nyilasok-
rol.

Nem hiba. A modern h(itégépek gyakrabban kapcsol-
nak be és kilonb6zé teljesitményfokozatokkal rendel-
keznek a hatékonyabb h(ités érdekében.

EEEem

» Tavoitsa el az akadalyokat a kiils§ szell6z8nyilasok-
rol.

» A késziiléket flit6testektdl, tlizhelytdl és mas héfor-
rastol a lehetd legtavolabb helyezze el. A késziiléket
ne érje hosszabb ideig kdzvetlen napfény.

» A készilék ajtajat csak a lehetd legrdvidebb idére
nyissa Ki.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szér hiit-
se le.

A h(itétér hatoldalan
fagyréteg képzdédik.

Nem hiba. A modern h(it6gépek gondoskodnak a hit8-
tér egyenletesebb hémérsékletérdl. A hiitétar hatfala
rendszeresen automatikusan leolvasztasra kerdil.

EZem

[m] %

» A késziilék ajtajat csak a lehetd legrdvidebb idére
nyissa ki.

» Az élelmiszereket légmentesen csomagolja be vagy
fedje le.

» A meleg ételeket és italokat tarolas el6tt el6szdr hiit-
se le.

» Az élelmiszerek kdzo6tt és a belsd falak felé mindig
hagyjon egy kis helyet.

A készulék oldalfalai
melegek.

Nem hiba. Az oldalfalakban csdvek futnak, amelyek a
hités folyaman felmelegednek. A késziilékhez hozza-
éré butort a h6 nem karositja.

Nincs tennivald.

A hémeérséklet-kijelzén
megjelenik az "E" vagy
a lldll'

Az elektronika hibat észlelt.

1. Kapcsolja ki a készlléket. = Oldal 97

2. A késziléket valassza le a haldzatrdl.

Huzza ki a haldzati csatlakozét vagy kapcsolja ki a biz-
tositékot a biztositékszekrényben.
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hu Zavarok elharitasa

Hiba

Ok és hibaelharitas

A hémérséklet-kijelz6n
megjelenik az "E" vagy
a lldll.

3. Csatlakoztassa Ujra a késziléket 5 perc elteltével.

4. Kapcsolja be a készlléket. = Oldal 96

5. Ha az Gzenet még mindig megijelenik, hivja fel a ve-
vészolgalatot.

A vev@szolgalat szamat a mellékelt vevdszolgalati jegy-

zékben talalja.

A (fagyasztotérhez tar-
tozd) hémérséklet-ki-
jelzé villog, figyelmez-v
tetd hangjelzés hallat-
szik, megjelenik a
"ALARM" szimbdlum
és az allapotjelzé piro-
san vilagit. v
v

Kilénb6z8 okok lehetségesek.

» Nyomja meg az freezer fridge gombot.

A (fagyasztdtérhez tartozo) hémeérséklet-kijelzé rovid
ideig a fagyasztotérben mért legmagasabb hémérsék-
letet mutatja. A (fagyasztétérhez tartozo) hémeérséklet-
kijelz6n ezutan Ujra a beallitott h6mérséklet jelenik
meg.

A riasztas kikapcsol.

A "ALARM" gomb addig vilagit, amig a készllék el
nem éri a beallitott h6mérsékletet.

A készllék ajtaja nyitva van.
» Csukja be a készlilék ajtajat.

Nagyobb mennyiségl friss élelmiszert helyeztek be.
» Ne lépje tul a fagyasztasi kapacitast.
— "Fagyaszidsi teljesitmény”, Oldal 100

A készilék nem éri el
a beallitott h&mérsék-
letet.

A teljesen automatikus
leolvasztas nem mu-
kodik.

A fagyasztotér ajtaja tul hosszu ideig volt nyitva. A pa-

rologtatd (hiitéberendezés) a NoFrost rendszerben na-

gyon erésen eljegesedett.

El6feltétel: A mélyh(itott arut tarolja jol szigetel6 cso-

magolasban egy hivds helyen.

1. Kapcsolja ki a készlléket. = Oldal 97

2. A készliléket valassza le a haldzatrol.

Huzza ki a haldzati csatlakozdt vagy kapcsolja ki a biz-

tositékot a biztositékszekrényben.

3. Huzza el a készlléket a faltol.

4. Hagyja nyitva a késziilék ajtajat.

Mintegy 20 perc elteltével az olvadékviz elkezd kifolyni

a parologtatd edénybe a készllék hatoldalan.

— Abra

5. A parologtatd edény tulfolyasat elkertlendd, egy szi-
vaccsal itassa fel az olvadékvizet.

Ha mar nem folyik olvadékviz a parologtaté edénybe, a

parologtatd leolvadt.

6. Tisztitsa meg a készllék belsejét. = Oldal 102

7. Kapcsolja be Ujra a késziiléket. = Oldal 96

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.
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Hiba

Ok és hibaelharitas

A hémérséklet nagyon
eltér a beallitastol.

2. Kapcsolja be Ujra a késziléket kb. 5 perc elteltével.
— Oldal 96

» Ha a hémérséklet tul magas, akkor néhany éra mul-
va ellenérizze Ujra a h6mérsékletet.

» Ha a hémérséklet tul alacsony, akkor masnap ellen-
6rizze Ujra a h6mérsékletet.

A készllék fellletén
és a készllékben [évd
polcokon kondenzviz
képzdédik.

A meleg, nedves leveg8ben 1évé vizmennyiség lecsa-

pddik a késziilék hidegebb fellletein.

1. Puha, szaraz kend&vel t6rélje le az olvadékvizet.

2. A készlléket a lehetd legrévidebb idére nyissa ki.

3. Ugyeljen arra, hogy a készllék mindig megfeleléen
be legyen csukva.

A készllék morog,
bugyborékol, zug, gur-
gulazik, kattog vagy
recseg.

Nem hiba. Egy motor jar, pl. h(it6aggregat, ventilator.
H(it6kozeg folyik at a csdveken. A motor, a kapcsolok
vagy a magnesszelepek be- vagy kikapcsolnak. Auto-
matikus leolvasztas térténik.

Nincs tennivalo.

A készllék zajokat bo-
csat ki.

E4%

A készilék nem all vizszintesen.
» Vizmértékkel és a becsavarhaté labakkal allitsa be a
készlléket.

A készllék nem all szabadon.
» Tartsa be a minimalis tavolsagokat a készilék mel-
lett.

A felszerelés elemei billegnek vagy megszorulnak.
» Ellendrizze a felszerelés kivehetd elemeit, és esetleg
tegye be ket Ujra.

A palackok vagy az edények dsszeérnek.
» A palackokat vagy edényeket kissé tolja el egymas-
tol.

A Szuperer@s fagyasztas be van kapcsolva.
Nincs tennivalo.

14.1 Aramkimaradas

Aramkimaradés esetén csdkken a
hémérséklet a készllékben, igy a fa-
gyasztott élelmiszerek eltarthatdsagi
ideje és mindsége is romlik.
Készllékéhez tartozd weboldalunkon
megtalalja a fagyasztott aruk tarolasi
idejét Uzemzavar esetén.

Megjegyzések

» A késziléket aramkimaradas ese-
tén lehetéleg ritkan nyissa ki, és ne
helyezzen bele tovabbi élelmiszere-
ket.

= Az aramkimaradas elmultaval
azonnal ellendrizze az élelmiszerek
min&ségét.
- Az 5 °C-nal magasabb hémér-

sékletd élelmiszereket dobja ki.
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— A kissé kiolvadt fagyasztott élel-
miszereket f6zze vagy slsse
meg, és vagy fogyassza el, vagy
fagyassza le készen Ujra.

14.2 Késziilék 6ntesztjének el-
végzése

Késziléke készilékodnteszt-funkcidval

rendelkezik, amely megjeleniti a hiba-

kat, hogy a vev(@szolgalat elharithas-
sa azokat.

1. Kapcsolja ki a késziléket.
—Oldal 97

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.

Huzza ki a haldzati csatlakozoét
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. 5 perc elteltével csatlakoztassa a
készlléket az elektromos haldzat-
ra. > Oldal 15

4. Kapcsolja be a késziiléket.

— Oldal 96

5. A készllék bekapcsolasat kovetd
2 percen belll tartsa 3 masodper-
cig lenyomva a freezer fridge
gombot, amig egy akusztikus jel-
zés nem hallatszik.

v Elkezd6dik a készllék Onteszije.

v Ha a készllék ontesztje utan 2
hangjelzés hallhaté és a hémér-
séklet-kijelz6 a beallitott h6mérsék-
letet mutatja, késziléke hémérsék-
let-érzékeldi rendben vannak. A
készllék visszaall normal tzemre.

v Ha a készllék Ontesztjének befeje-
z68dése utan 5 akusztikus jelzés
hallatszik, értesitse a vevészolgala-
tot.
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15 Tarolas és artalmatla-
nitas
15.1 A késziilék tizemen kivl

helyezése

1. Kapcsolja ki a késziiléket.
— Oldal 97

2. Valassza le a készlléket a haldzat-
rol.
Huzza ki a haldzati csatlakozdt
vagy kapcsolja ki a biztositékot a
biztositékszekrényben.

3. Vegye ki az dsszes élelmiszert.

4. Tisztitsa meg a készlléket.
— Oldal 102

5. A bels§ tér szell6zésének biztosita-
sara hagyja nyitva a késztiléket.

15.2 A régi készilék artalmat-
lanitasa

A kornyezetkiméld artalmatlanitasnak
koszonhet6en az értékes nyersanya-
gok Ujra felhasznalhatok.

/N FIGYELMEZTETES —

Egészségkarosodas veszélye!

A gyermekek bezarhatjdk magukat a

készllékbe és életveszélybe kerilhet-

nek.

» A polcokat, tartokat ne vegye ki a
készulékbdl, hogy a gyermekeknek
megnehezitse a bemaszast.

» Gyermekeket ne engedjen az el-
hasznalodott készllék kdzelébe.

/\ FIGYELMEZTETES —

Tlizveszély!

A csdvek sériilése esetén gyulékony

h(itékdzeg és egészségre karos ga-

zok Iéphetnek ki, illetve gyulladhatnak

meg.

» Ne rongalja meg a h(it6kodzegkor
csOveit és a szigetelést.

1. HUzza ki a haldzati csatlakozdveze-
ték dugojat.



2. Vagja el a haldzati csatlakozoveze-
téket.

3. Kérnyezetkimél6 modon artalmatla-
nittassa a készlléket.
Az aktualis artalmatlanitasi lehet6-
ségekrdl a szakkereskeddnél, ill. a
telepilési kdzigazgatasnal vagy
onkormanyzatnal tajékozédhat.

B

Ez a készllék az elhasz-
nalt villamossagi és elekt-
ronikai készilékekrdl szo-
6 2012/19/EU iranyelv-
nek megfelel§ jeldlést ka-
pott.

Ez az iranyelv a mar nem
hasznalt készllékek visz-
szavételének és hasznosi-
tasanak EU-szerte érvé-
nyes kereteit hatarozza
meg.

16 Vevészolgalat

A megfelel§ kdrnyezetbarat tervezés-
rél szolo rendelet szerint a mikddés
szempontjabdl relevans eredeti potal-
katrészeket készilékének az Eurdpai
Gazdasagi Térségben vald forgalom-
ba hozatalatdl szamitva legalabb 10
évig beszerezheti vev@szolgalatunk-
nal.

Megjegyzés: A vev@szolgalat tevé-
kenysége a gyartd helyben érvényes
garancialis feltételeinek keretében in-
gyenes. A garancia minimalis id&tar-
tama (a gyarto altal maganfogyasz-
toknak nyujtott garancia) az Eurdpai
Gazdasagi Térségben 2 év az érvé-
nyes helyi garancialis feltételeknek
megfelelGen. A garancialis feltételek
nem érintik az Ont a helyi torvények
szerint megilletd egyéb jogokat vagy
igényeket.

Az On orszagaban érvényes garancia
id6tartamardl és garancialis feltéte-

Vev8szolgalat hu

lekrél a mellékelt, szervizelérhet§sé-
geket és garancialis feltételeket tartal-
mazo dokumentumon lévé QR-kodon
keresztll, vev@szolgalatunktol, keres-
kedgjénél vagy weboldalunkrol sze-
rezhet részletes informaciokat.

A vev(@szolgalat elérhetéségét a mel-
lékelt, szervizelérhetfségeket és ga-
rancialis feltételeket tartalmazé doku-
mentumon 1évé QR-kdédon keresztil
tekintheti meg.

16.1 Termékszam (E-Nr.) és
gyartasi szam (FD)

Ha a vevdszolgalathoz fordul, tartsa

kéznél késziiléke termékszamat (E-

Nr.) és gyartasi szamat (FD), amelye-

ket a készilék tipustablajan talal.

— "Késziilek", Abra [} #AOldal 93

Készlléke adatait és a vev8szolgalat

telefonszamat gyorsan megtalalja, ha

feliegyzi maganak az adatokat.

17 Miiszaki adatok

A h(it6kozeg, a hasznos térfogat és
tovabbi mlszaki adatok az adattab-
lan talalhatok.

— "Késziilek" Abra [} EAOldal 93
Ez a termék F energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz. A fény-
forras potalkatrészként rendelkezésre
all, és csak megfelel6en képzett
szakszemélyzet cserélheti ki.

Ez a termék tartalmaz egy masodik,
F energiahatékonysagi osztalyu fény-
forrast. A fényforras potalkatrészként
rendelkezésre all, és csak megfelels-
en képzett szakszemélyzet cserélheti
Ki.

Ez a termék tartalmaz egy harmadik,
F energiahatékonysagi osztalyu fény-
forrast. A fényforras potalkatrészként
rendelkezésre all, és csak megfelels-
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en képzett szakszemélyzet cserélheti
ki.

A modellre vonatkozé tovabbi infor-
maciok az interneten a https.//
eprel.ec.europa.eu/' cimen talalha-
tok. Ez az internetcim az Eurdpai
Unid hivatalos termékadatbankjara,
az EPREL-re mutat. Kérjuk, ott kdves-
se a modellkereséshez megjelend
utasitasokat. A modell azonositéja az
adattablan talalhaté termékszam (E-
Nr.) perjel el6tti része. Masik megol-
dasként a modellazonositot megtalal-
ja az EU-energiacimke elsé soraban
is.

! Csak az Eurdpai Gazdasagi Térség orszagai szamara érvényes
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